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- Clgaru?

Covek tridesetih godina, do tada
zagledan u pejzaZz koji je promicao
pored zahuktale diliZanse, skrenuo
je pogled do saputnika u skrom-
nom gradanskom odelu na sedistu
prema njemu Zanet u posmatranje
predela profaranog izduZenim sen-
kama od sunca bliskog zalasku, ni-
je ni primetio kada je taj nepoznati
¢ovek, koji ga je u toku voiInje ne-
koliko puta diskretno ali detaljno
odmerio pogledom, jzvukao iz dZe-
pa svog pomalo tesnog sakoa taba-
keru i ponudio ga cigarem, jednom
od onih ¢iji je preterano jak miris
skoro gusio u kabinj dilizanse iako
su prozori hili bez okana. Da li da
uzme? U principu nije voleo usput-
na poznanstva jer se skoro uvek
ispostavilo da takvi kontakti jli po-
stanu dosadni veé posle pola €asa i
onda Covek vise nije u stanju da lh
prekine i kada hoce, ili su rezultat
nekog potajnog interesa koji se na
kraju obavezno plati. No, taj nepo-
znati pedesetogodidnjak kratko pod-
SiZane proscde kose i impozantno
ufitiljenih brkova kojima se u mla-
dosti svakako difio, nije ostavljao
utisak dosadno radoznalog namet-
ljivea. Od ostale dvojice puinika,
Jjednog stoCarskog f{rgovea koji je
ceiim putem mrmljac pravedi za
sebe drugima nerazumliive ratunica
i jednog kauboja koji je tek po koji
put otvarao ofi zakrvavljene od
viskija, a ostalo vreme hrkao, on se
izdvajao neéim §to se ukratko moglo
nazvati odredenost licnosti. Mada

do tada nije progovorio ni ref, om
je ostavljao utisak &oveka koji zma’
Sta hode.

Zamisljeni putnik prufio je ruku
i uzeo cigaru. — Hvala -— rekao je
i pomirisao duvan. — Obiéno pusim
svoje, ali ulinitu jzuzetak.

~~ To mi laska ~-- rekao je brkaj«
lija. -~ Uostalom, mislim da vas po-
znajem, doduSe ne li¢no, ali ipak
dosta dobro. Ako se ne varam, Vi
ste Dok Holidej?

Mladi crnomanjasti covek je ne-
primetno digao obrvu. - Pogodili
ste, mada mi nije jasno otkuda me
Znate.

Holidejev saputnik je pripalio ciw=
garu i hitnuo palidrvee kroz pro-
zor. — Najpre da vam se predsta-
vim, Ja sam Morgan Rivers, bivi
federalni Serif. Otuda i znam za vas,
Vajat Erp mi je znanac,

— Tako? — Holidej se ljubazno
asmehnuo. — Drago mi ie, mister
Riverse — uzvratio je odgrizavi
belim zdravim zubima vrh cigare.
— Putujete i samo do Fernis Hila
ili i dalje.

— De Fernis Hila, tu se maj put
zavriava -~ rekao je bivsi Sewsf sa
dozom tajanstvenosti. — U stvari,
nemam razloga da od vas krijem,
putujemn u Fernis Hil da bih tamo
preuzeo mesto Serifa sa specijalnimi
ovlagéenjima.

-~ Zaista? Specijalna oviaiéenia
preipostavijaju i specijalnu situaci=
ju, Sta se to tamo dogada?

- I vi nameravate da se zadrZte
u Fernis Hilu? — zapitao je Rivers,
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«— Da. Trenutno je to moj nepo-
sredni cilj, Cuo sam da se grad raz-
vija.

— To je tadno. Grad ima bogatu
okolinu, a kada u njega stigne pru-
ga doZivele pravi bum... ako pru-
ga ikada stigne — diskretno je po-~
gledao uspavanog kauboja i trgov-
ca, 1 tiSim glasom dodao. — To je,
u stvari, razlog 5to putujem.

-— A vaSe imenovanje za $erifa?
Je li i to u vezi sa prugom? — za-
pitac je Dok.

— Da. Pruga je kamen spoticanija
raznih interesa. Kompanija Zeli da
je dovede u grad, a veliki randeri
protive se tomg jer im cepa imanja
i otezava uzgoj stoke. Sukobijeni in-
teresi doveli su do raspaljivanja
strasti 1 sukoba kauboja i graditelja
pruge, Sto je uznemirilo gradske
oce,

-~ Pa su pozvali vas da gasite po-
Zar?

— Tako je, Ali, nije u pitanju sa-
mo to — Rivers se nagnuo bliZe
Holideju 1 3apnus. — Kompanija
mi daje bogatu nagradu ako razmr-
sim slucaj i omogué¢im brzu izgrad-
nju pruge, Ingleda da th odugovla-
¢enje dosta koSta I spremni su da
daju ... Sta mislite koliko? — Ri-
vers je zacufao i1 nagnuo se jod bli-
Ze, tako da se skoro uneo Holideju
u lice, — Deset hiljada dolara, dra-
gi moj prijatelju, deset hiljada do-
lara ako im skratim izgradnju za
dva meseca. Sta kaZete na tu sumu
- dodao je i zavalio s¢ na naslon
sedifta. — To je ditave bogatsvo.

Holidej je klimnuo glavom, -—-
Tacéno, Vrle prunamljiva svota, Sa
tolikim parama ¢ovek se moZe ose-
tati kao Krez. .

Rivers je polvrdio grimasom lica.
Odbio je kolut dima i zavaljen u
sediStu zagledao se u Doka. Posle

nekoliko trenutaka odi su mu zasi-

jale, — Cujte, ne rekoste 1i vi da
putujete u Fernis Hil?

— Rekoh -~ potvrdico je Dok i
osmehnuo se., — Jedan bivsi i bu-
duéi Serif, a uz to i tajni agent,
morao bi bolje da zapaZa Cinjenice.

— Taéno, taféno — odgovoric je
Rivers i1 dodao namignuvii znadaj-
no. — Sta mislite o predlogu da
taj novac podelimo. Pola-pola. Na-
ravro, ne nudim vam tolike pare
tek onako. Morali biste da saradu-
jete sa mnom na izvrienju zadatka.

Holidej je razvukao usne i od-
mahnuo glavom. — Hvala, ali tre-
nutne nisam raspoloZen za rad takve
vrste. Putujem u Fernig Hil jz &iste
putniclce radoeznalosti.

Rivers je napravio razoarano li-
ce. — Steta, siguran sam da bismo
nas dvojica taj posao lako chawili i
deset hiljadarki bi nam palo u Sake
kao zrele kruske. Razinislite ipak,
moja ponuda je olvorena.

Dok Holidej je odmahnuo glavom,
— Ne verujem da ¢u se predomise
liti.

Povukao je dim i bacio pogled
kroz prozor. U tom momentu dili-
Zansa je wusporila i posle pedeselak
metara stala. Vozuar na sedigtu po-
c¢eo je da proklinje i povukavsd kol-
nicu, skodio je sa svog mesta, a Ri-
vers je provirio kroz prozZor 1 za-
pitao. '

— Sta je, $ta se desilo?

— Prepreka na putu, mister. Jed-
no drvo je palo i blokiralo put. Mo-
ra¢emo da ga uklonimo,

Rivers je pogledom obuhvatio
okolinu. — Ne izgleda kao prepad
—— rekao je vise zy sebe i otvoriv-
§i vrata, krofio na zemlju. — U
svakom slutaju, banditi ne bi mnogo
usiéa. ..

Pre nego 5to je Rivers zavrsio
re¢enicu, planuo je pucani, a =za-
tim drugi, pa i treéi. Pogoden prvim
metkom, bivsi Serif se trgao i zate-
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turao da bi ga drugi i tfreéi kur-
gum oborili na zemliu, Nesreénik se
srusio kao klada, ne izustivii vise
ni jednu reé¢, Iz njegovog grla za-
éuo se samo kratak poimuo uzdah,
zaglu$en odjekom pucnjave koji su
zamitali u kroSnjama drveta, a on-
da se sve utisalo. Pre nego §to
je neko mogao ma 3ta da udini, za-
¢ulo se lomljenje suvih grandica
pod nogama ubice, a potom topot
kopita konja u irku. Kada .je IHoli-
dej sa revolverom u ruci iskoéio
na druga vrata i pored zaprege jur-
nuo u Siprag pored puta, begunac
je bio vec¢ stotinu metara daleko u
Sumi i samo je jasan trag na maho-
vinom obraslom tlu pokazivao kuda
je pobegao. Sve se cdigralo munje-
vito i da na zemlji nije leZao River-
sov leg, tesko bi bilo poverovati da
se nedto tragitno desilo. No, mrivi
Rivers bio. je neumitan dokaz pod-
muklog i na prvi pogled neobjasnji~
vog zlotina.

Neobjasnjivog? Gledajuéi za ne-
stalim napadadéam, Holideiu je dodlo
na um da Riversovo ubistvo sva-
kako nije liSeno ozbiljnog razloga.
Ako je on bio mety, a nema sumnje
da je ubica ciljao bai na njega, on-
da je nekome bilo mnogo stale da
u pokrajini Fernis Hil stvari ostanu
kakve jesu,.to jest zamuéene. Zelez-
nitka kompanija je, dakle, imala
dosta razloga da Riversu obeta bo-
gatu nagradu. Protiv sebe je imala
opasnog i lukavog neprijatelis.

Dve dame iz kue za zabavu Ve-
like Flo prve su primetile dilizan-
su koja je izronila jz magle na oku-
ci reke. Stajale su na balltonu zda-
nja pozhatog u gradu kao ,kuta za
zabavu gospode”, jer je te veteri
unutra bilo vrle zagusljivo, pa im

~dusnosii |

je viSe odgovarala reska sveZina
od duvanskog dima, muzike klavira
i dosadnih Flojinih Zalopojki o mr-
favom Dbiznisu. Sa Salovima ogrnu-
tim oko golih ramena, islciéene laZ«
nim nakitom lkoji je svetlucao pri
slabej svetlosti zamuéenoj maglom,

" one su izgledale kao dve jeffine pro-

stitutke koje su dobhro ispekle svoj
zanat na bu¢nim ulicama DodZz Si-
tija, Ebilina 1 Fejsa. U svojoj kari-
jeri imale su prilike da upoznaju
muskarce svakakvih karaktera, na-
vika 1 stilova, i u iskrenom razgo-
voru izjavljivale su sa dosta ravno-
cinizma da o muskarci-
ma kao vrsii nemaju bas visoko mi-
sljenje,

Pa ipak, kada je zahuktala dibi-
Zansa sa vozursm koii ie iz sveg gla-
sa vikao privlateéi painju prolaz-
nika stala pred postanskom stani-
comi kada je iz nje izaSao wvisok,
skladno graden ¢ovek odeven u ne-
upadljivo eleganino odelo, pojava
tog Coveka tolike ih je rzaokupila
da su vest o ubistvu na putu i les
koji je odmah zatim iznet iz kola 1
odnet u gradsku kapelu, . ostali sa-
svim nezapaZeni, U drzanju {og Zo-
veka bilo je neCeg toliko dzuzetnog
da dugo vremena nisu mogle odvo-
jiti pogled od njega. Konutno je pu-
nackija od nijih dve zakolutala oli=-
ma i uzdahnula.

~— Oh, kakav
Bel.

Ridokosa Bel je to upravo &nila,
Nestedice je, parila oc¢i, Uzivala je
u pogledu na tog Coveka gospod-
stvenog drzania, sklodnih liniia tela
istaknutih  majstorski  odabranom
odefom 1 gipkih panterskih pokreta
koii su podszeéali na plivanie u mir-
noj vodi, Zaparila je njegove tek
malo preplanulo lice, tamnu kosu
koja mu je pokrivala vrhove uSiju
I padala na vrat, i luéno izvijene
gustle, skoro sastavljene obrve. Ka-

dasa! Napari ofi,
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da je u jednom trenutku putnik di-
lizanse pogledao u njihovom prav-
cu, devojke na balkenu kao da su
osetile dodir pogleda njegovih jas-
nih sivoplavih o&iju.

Dul¢i Kiti je malo podigla ruku
i zalepriala prstima, ali putnik nije
dao nagovesiaj da ju je primetio.
Izgledalo je da ih je zapazio samo
kao deo slike grada u keii je do-
fao, bad kao | natpis na kuéi iz ko-
je su mahale ili reklamni pano na
prodavnici meSovite robe preko pu-
ta. No, to je trajalo samo kratko
vreme, moZzda nepun minut dok je
saCekao da le$ bude odnet i da vo-
zar potom sa prtijaZnika na krovu
skine njegovu putnu torbu. Ne ob-
racajuc¢i painju na metez i Zagor,
pusao je zatim osvetljenom glavnom
ulicom i dve salunske dame nasta-
vile su da za posmatraiju.

— Sta mislig, ko bi to mogao da
bude, Kiti.

— Vrag me odneo ako znam —
rekla je oStrooka Kiti naslojeéi bez
mnogo uspeha da ne izgleda suvige
zainleresovana., Na kraju je odba-
cila laZnu pozu i progovorila iz srea.
— Ali, sigurna sam da bih ga se
setila da sam ga ikad videla u ovom
vadljivom gradu. Ima nefeg nepri-
stupatnog i opasnog u sebi. Mozda
je... moZda je jedan od onih opa-
kih revolverasa, Kad se setim ko-
Iiko je pucnjave | ubijanja bilo u
poslemnje vreme, ne bi me cudilo
da Le neko najmio nekog revolve-
rasa. )

— Ne bih se ljutila ako ga je ne-

ko najmio za nekoliko nedelja -
rekla je Bel zaneto. — Ali, meni ne
izgleda kao revolveras, Kiti, Nekako
je suvige fini... i gord da bi se ba-
vio tako surovim i prostim zanima-
rjem, Zar ne misli§ da hi pre mo-
gao da bude propovednik ... ili ¢ak
sveftenik? -— odmahnula je plavo-
kosom glavom. — Ne, ne bi mogao

jer ima revolver. Jesi li mu videla
revolver sa drskom od slonove ko-
sti? Ne, takav revolver ne nose pla-
tene ubice. Moida je glumac.

— Glumei  su obifno  upadljivo
drefavo obudeni, a on ie odeven sa
mnogo ukusa. Ne verujem da je
glumac. MoZda je kockar?

— Kockar? Mozda, ili...

Nagadania su se nastavila dok e
putnik i dalje hodao ullcom i pro-
Sao pored hotela ,,Dabl Tri”, iz ko-
jeg su posle kasne velere izasli neki
liudi. Onj su zastali da pogledaju
za visokim neznancem. I na njih je,
kao na devojke Velize Flo, nezna-
nac ostavio jak utisak; kao one,

"1 oni su osetili dodir neszpokojstva,

Mogao je to biti neki revolveras,
prokomentarisali su izmedu . sebe,
ali su se umirili kada je neko pri-
metio da bi mogao biti i kockar.
Tako nedto bila e prijatnija moguc-
nost. Kockari su bili manje opasni
od revolverada, a Fernis Hil u Kan-
zasu imao je i bez njih sasvim do-
voljno neprilika.

Kockar ili revolvera§?

U stvari, Dok Holide] je bhio po-
malo. i jedno i drugo, mada je u
sebi odbijao da bude svrstan u bilo
koju od ove dve grune. tJ toku svog
Zivola doZiveo je viSe obratuna ve-
volverima nego $to je Zeleo da se
seti, 1 v svakodnevnom Zivotu skoro
neprekidno je lavirao na tankoj nitj
rizika. AN, sve to bilo j& samo po-
sledica neteg lreéeg, tadénije refeno:
posledica njegovog pustolovnog Zi-
vota, a ovo opet posledica njegove
nepokorne privode. No takav kakav
je bio, inlercsovao se zn grad u koji
je doiao.

Fernis Hil leZao je negde u sredi-
§tu onoga Sto se moglo smatrati
najbogaiijim pasnjakom u zapadnom
Kanzasu. Sasvim suprctno Foks
Bendu, koji se nalazio ‘nekih pede-
setak milja severno od Sekalurasa,



% %% DOK HOLIDEJ k%%

9

Fernijs Hil bio je stofarski grad. Ali,
da li ée takav i ostati? Bilo je to
pitanje na koje je odgovor znalo
malo ljudi u tome gradu. Sve u sve-
mu, veéina niih znala je da se Ze-
lezni¢ka pruga svakog meseca sve
vife blizi i da ¢e to izmeniti lik i
sudbinu grada. Sine koje je postav-
liala kompanija Kanzas i Kolorado
ved  su bile predle granicu oblasti
Rejnbou i preko prerije bliZzile se
gradu. Zeleznitka pruga znaédila je
progres, ali nisu svi u oblasti Rejn-
bou bili za tu vrstu progresa; u
stvari, veliki broj njih Zestoko
se opirac. Otuda je Ternis Hil bio
necka vrsta puta]enog vulkana.

Visoki dosljak je nastavie da
da glavnom ulicom.

Nosedéi putnu tobru uw levej rucd
da bi mu desna ruka uvek bila slo-
bodna ‘za svaku eventualnost, Holi-
dej je zastao pred hotelom ,Kaubo-
jev odmor”, Hotel mu je izgledao
relativno pristojan, a i da nije ta-
ko izgledao, izbora nije imao jer
drugog hotela u gradu nije hilo.

Prilaze¢i portirskej loZi, osmolrio
je predvorje. Predvorje je izgledalo
disto 1 bilo je solidno namedteno. Ni
nalik na one éudovigne pretencioz-
ne rupe u gradovima ponetim bu-
mom razvoja, koje su se vrlo brzo
pretvarale u ¢umeze,

— lzvolite, gospodine? — zapitao
je bledunjavi portir iza pulta.

— Zelim sobu na prvom spratu
sa pogledom na ulicu — rekao je
Dok.

Portir je napravio grimasu. Nije
mu se dopalo drZanje novog gosta.

— Nisam siguran da imamo tak-
vu sobu, ser., Mogac bih da vam
ponudim prizemnu prema dvorigtu.

Holidej je zadobovao prstima po
pruliu i hladno pogledao portira.

— Vi gte izgleda malo tvrdi na
udima, fovete — rekao je tiho, Za-
tim mu je glas postao oStriji; —

ho-

miu-

Rekao sam vam §ta Zelim, A sad
pogledajte ponovo. Cini mi se da
¢éete naci nefto za mene.

Portir je za nekoliko sekundi
ukrstio pogled sa Holidejem, ali je
to bilo odmeravanje neravnih sna-
ga. Holidej je snagu volje pre toga
odmeravao sa revolveralima, pija-
nim ubojicama i pustahijama doras-
lim svakom paklu, i niko od njih
nije mu dugo mogao odoleti. I por-
tir je ubrzo oborio pogled | poigra-
vajuéi se dugmetom koSulje, ponovo
poceo prelistavaii registar pretva-
rajuti se da trazi. Posie nekog vre-
mena- rekao je sa name$ienim izra-
zom zadovoljstva na licu. — Oh, da,
prevideo sam jednu, gospodine, So~
ba broj 22 na spraiu, gieda na uli-
ce — uz rascvetan osmeh okrenyo
je registar i ponudio Holikdeju pero.
— Ako biste bili dobri, ser?

Holidej je upisao svoje ime |
vratio pero portiru, Porlir je pre-
leteo pogledom po ispisanom Ime-
nu i pxuzlo ruku da dohvati kljud,
Onda je zastao u pola pokreta, za-
treptao i ckrenuo se da jo§ jednom
pogleda potpis, a onda se njegov po-
gled digao do Holidejevog ozbiljnog
preplanulog lica.

— Mister Holidej? Jeste 1i vi mis-
ter Dok Holidej?

— Za vas mister Dion L. Holiaei.

Portir je zatreptao ofima : ner-
vozno se osmehnuo. — To znadi da
¢e ukopnik uskore imati jo§ wide
posla .., mislim na Zalost, ser.

—_— bta vag navodi da taka mi~
slite?

-— Vada reputacija, ser. Opite je
poznato da ste vesSti sa revolverom.
Svako ziv u Fernis Hilu ¢uo je za
Idoka Holideja, to je za DZona I.
Holideja, ser. Gospode boZe, sto e
to biti novast za grad! Sve 3to se
u gradu dogadalo sitnica je u po-
redenju sa vaSim dolaskom, ser..,
Cak i ubistvo Morgana Riversa.

4
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~ Nemojte preterivati, &ovede.
Kljue.

~— Naravno, ser, naravno, Ja ¢&u

vam li¢no pokazati sobu.

— Mogu t sam da nadem put —
rekao je Holidej i uzevdi kljué, do-
hvatio svoju torbu. Od ranog jut-
ra preiazo je pradnjavim putevima
skoro ¢etrdeset nll]_]d Bio je umoran
i ovaj mali zgoljavi portir ga je ner-
virao, Zeleo je da pre detaljnog
razgledanja grada ostane sam wvola
Casa. Hieo je da se osvezi i odmori.

Popeo se uz stepenice do sobe 22
i uSao unuira. Bacivsi deSir na po-
stelju, otvorio je prozor i pogledao
na glavnu ulicu. Plaha kia bila je
prestala 1 ulicom se kretalo dosta
sveta.

Glavna ulica plivala je u svetlo-
sti. Drveni iroloari, mestimiéno vi-
soki skoro metar, pruZali su se sa
obe strane glavne ulice, a ispod niih
valjali su se pijancel 1 gladni psi
.Neumorne noge trupkale su iznad
njihovih glava. Svuda je bilo vid-
ljivo prisustvo Zeleznice. Ljudi snaz-
nih pocrnelih vratova, odeveni u
plave radni¢ke kosulje, spurog ho-
da, miSicavi i snaZni,

Preplanuli kauboji sa Sedirima
-velikog oboda | Cizmama visokih
potpetica Setali su se kroz gomilu
zveckajuci mamuzama. Cele porodi-
*es su defilovale. mukarei u neudob-
nim konfekeijskim odelima, a Zene
flegmaticne i jedre sa decom koju
su vodile za ruku, Video je kocka-
re, pretevano nasminkane Zene, go-
jazne ljude u skupim oedelima, lju-
de opasnog izgleda sa nisko pripasa-
nim revolverima, pijance i skitnice.

Bilo je medu njima sigurno 1 za-
gonetnih’ tipova, liwdi koji su dolazi-
li, zadrZzavali se po nekoliko dana
i odlazili a da im niko nije znao
ime niti ¢ime se bave. Vercvaino se
tu negde nalazio i Riversov ubica

ili onaj ko je njegovo ubistvo ispla-
nirao. Ali ko je bhio taj, nije se vi-
delo na prvi pogied. U tome se Fer-
nis Hil nimale nije razizkovao od
drugih gradova na granici

Kucanje na vratima navelo ga je
da se udalji od prozora. Fo uugocgo-
didnjoj navici otverio je vraia levom
rukom, drieci desnu na drsel revod-
vera. '

Pred njim su stajatla dva ¢oveka.
Jedan visok i mriav, a drug puna-
¢ak { zadinan od penjanja uz sepe-
nice.

-— Mister
mriavi.,

— Da. Sta zelite?’

— Ja sam gradocnadelnik Valas, a
ovo je Clan gradskog veca Filips,
Upravo smo ¢uli da ste doputovali,
Dobrodosli-u Fernis Hil.

— Cemu da pripigem vadu ljuba-
znu poselu, gospodo? — zapiao je
Holidej éudeéi se da jo vest o mje-
govom dolasku za nepuna peola tasa

dodla do usiju gradskih otaca.

— Razlog nade posete je dosta de-
likatan | ne moZe se objasniti u ne-
koiitko redi — rekao je Valas, —
Mozemo li da udemo na Casak i da
vam objasnimo?

Holidej se wklonio sa vrata i dao
im rukom a2nak da wdu.  UvaZeni
gradski vednici su usli ; zauzeli me-
sta na kanabetu u uvglu. Valas je
profistio grlo I namestivii rever ka-
puta, progovorio,

— Vi ste siudajno bili svedok ubi-«
stva na drumu, mister Holideje, §lo,
moram sa Zadjenjem da priznam, ni-
je nidia neobiéno za nasdu pokrajinu
Vi, meduiim, ne znaie od kakvocr je
o wticaja na nad grad i.

Holidej? — zapitao je

— Znam — prekinuo ga je Holi-
dej. — Rivers je trebalo da preuszme

funkeiju Serifa u valom gradu.

Gradenadelnik ga je zabezeanuto
pog.edao. — Znaie?
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- Da. Rivers mi je u toku puta
ispricao.

Valag je prstom mamestio oko-
vratnik koji ga je 2uljio. — Onda
ée nam biti lak3e da vam objasni-
mo zbog éega smo dosli. Vidite, ofe-
kivali smo Riversa da sredi stvari
u masem gradu, ali on je ma nesreéu

mriav. Kada smo saznali da ste is-.

tom diliZansom 1 vi doputovali u
naé grad, pomislili smo da vas je
samo nebo poslalo kao zamenu za
ono Jbo mam je uzelo. Najkraée re-
teno, nekoliko mas na brzinu smo sc
dogovorili da mesto Serifa ponudi-
mo vama, uz iste uslove koji su obe-
éani Riversu ... — gradonaéclnik je
protistio grio i promedkoljio se. —
...Pa moida i bolje obzitom na va8
ugled. Znamo da ste vi ved radili na
sirani zakona, vade prijatleljsivo sa
Zerifom Erpom je garancija da sie
za to sposobni 1 pogodni. Uveren
sam da Ge gradsko vece, ukoliko u
principu pristanete na na$ predlog,
sa zadovoljsivom potvrditi vage ime-
novanje za Jerifa, Sta kaZete na to?

Holidej je ¢uted¢i gledao Valasa.
U prvom momentu hieo je da pre-
sefe gradonafelnikovu priéu i odbije
ponudu, ali ga je nedto zadrZalo da
to udini. Pozadina ubistva na putu
ostala je skrivena u sklopu svih do-
gadaja u Fernig Hilu, a to je goli-
calo njegovu radoznalost, Sem toga,
za kratko vreme njihovog poznan-
stva, Rivers mu se uéinio simpati¢an
i zbog toga ga je mjegova smrt po-
gadala ne samo kao zlofin veé i kao
lidni gubitak. Izvadio je tabakeru i
odabrao jednu cigaru. Konaéno, po-
mislio je, nagrada Zeleznitke kompa-
nije nije bila za potcenjivanje i
mogla je, u slucaju uspeha, doprine-
ti da ljudska duZnost ¢uvanmja prav-
de i zakona bude i korisna. U mag-
novenju su pred Dokovim ofima na
vagi odmereni svi ti razlozi 1 njego-

va pustolovna priroda je odnela
prevagu.

— Pristajemmn u nafelu — rekao
je. — Uslove éemo dogovoriti i uko-

liko bude ispunjen jo§ jedan doda-
tan uslov koji ne zavisi od vas, stu~
picu na duznost.

— Odlidno, ser — rekao je Filips.
—— No, razumecete da je ova ponuda
jo§ uvek nezvanidéna. Vi treba da
se pojavite pred gradskim vetem
koje ée glasanjem prihvatiti ili oses
biti vade imenovanje. Srecom, veéw
je upravo na okupu i mogli bismo
tu formalnost zavrsitl joi veéeras.

Holide] je ustac | uzco SeSir. -
Da — promrmljac je — zavriimo s
tim.

Gradonagelnik 1 gradski veénik
po3dli su za njim. Taj ¢&ovek je na

" njih ostavie dubok utisak, Veé ra-

nije su ¢uli pri¢e da je Dok Holidej
jedan od najopasnijih ljudi koji su
ikada mnosili revelver, ali nisu ignaili
predstavu o sugestivno] snazi nje-
gove lignosti. Svaki njegov pokret i
svaka njegova ret ulivali su postoe
vanje i tek tada su dvojica gradana
shvalili otkuda legenda o pustolovu
I tu Holideju.

— Samo pola bloka niZe, Serife
Holideje <= rekao je Filips u hodu.

— Jo§ uvek nisam Serif — podse=
tio ga je Holidej mada je znao ka-
kav efekat njegovo drianje moiZe
imati na mervozne { wplafene grada-
ne. A gradahi su ofigledno bili ner=-
voani i uplaSeni. Toliko upladeni da
sigurno neée odbiti njegove uslove.

»

Ira Hejns je bio fovek sa poSte-
nim licem koje je imalo jzraz imndig-
nacije, Zaljenja i iskrenosti dok je
objasdnjavao situaciju u vezi sa iz=
borom 3erifa. Sedeé¢i na kraju stola
prea pogledima najuvazenijih grada-
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na, sa SeSirom stavijemim na sto is-
pred miega 1 u tamnom elegantnom
odelu, Dok Holidej je sludao njiho-
ve govore samo sa polovinom paz-
nje.

Fernis Hil je opisan kao komad
usijanog gvoZda slavljen izmedu na-
kovnja Zeleznid¢ke kompanije | &eki-
¢a sa randa ,,88”, Pri¢a sama po sebi
nije bila nezanimijiva, ali je bila
obitna i Holidej ju je ved¢ ranije
znao. Dosla toga ¢uo je uz put od
Serifa Riversa. Znao je plan Zelez-

nitke kompanije da postavi prugu -

kroz srce oblasti Rejnbou i protiv-
lienje koje je njithova namera imala.
Rané¢ ,,83", koiji se pruzao taino na
putu planivane trase, uzeo je na se-
bhe plai®t branioca siolarskih padnja-
ka i dok su se kompanija i ran¢ ko$-
kali, Fernis Hill sc nagfao tzmedu
njih. Kompanija protiv stodara.

Pri¢a je bila poznata Holideju 1
zalo se on posvetio proudavanju lica
pokusavajuci da analizira njihove
kavakiere i motive.

Svi oni izgledali su kao ¢asni i
poiteni gradani, temelj Dalekog za-
pada. Ali, koliko su u sudtini bili
&vrsti i spremmi na Zrtve? Holideje-
ve usne izvile suse u cinidan osmel.
Nije uvek bio takav, nekada je bio
naivni idealist. Ali viSe ne. Nije vi-
§e verovao da ¢e nadi grad u kome
ljudi sa ulice nele biti  kukavice,
samozivi, pohlepni i licemerni. U
dubini duse on ih je prezirao. Taj
prezir nije se toliko odnosio na ku-
kavice, jer priroda nije svakome
podarila hrabrost preziranja smrti
koja je Cestn bila § rezultat oaja-
nijaz i beznada, ali za one ostale mi-
losti nije bilo. ZasluZivali su prezir
jer su bili olitenje omoga 5to je u
toveku najmanije vredno,

— Na kraju, dozvelite mi da ka-
Jem _ izjavio je Ira Heins — da
imam puno poverenje u mister Ho-

lideja, bez obzira na glasine koje o

njemu kruZe. Sre¢an sam Sto mogu

da ga prediozim za Serifa naSeg gra-

da. '

" — SlaZem se, slaZem se -— pono-

vio je Honest Dion. -~ Glasajmo.
— Samo lrenutak — rekao je gra-

~donadelnik ustaju¢i. — Oseéam oba-

vezu da pre glasanja predoéimo 35e-
rifu da u ovem gradu ima dosta
enth koji se mogu Zestoko protiviti
njegovom imenovanju. To su, na
primer, radnici graditelji pruge, ko-
ji su nedisciplinovana 1 ratcborna
gomila, i koji, klju€ar zatvora Porter
nam mode redl, svim silama rade na
tome da od Fernis Hila naprave raz-
bojiste. MoZe se ofekivati da ¢e oni
budué¢em Zerifu zadati mnogo gla-

vobolje.
— Tu su zatim i kauboji, grado-
nadelnice — rekao je kliutar Por-

ter, koji je s mukom skrivao svoje
antisimpatije prema Holideju, mozda
zhog toga Sto je i sam potaino pri-
zeljkivao mesto 3erifa. — Da ne po-
mimjem sacda gradane koji e sma-
irati da vec postojedim. nevoljama
dodajemo jednu nevolju vide anga-
Zujuéi za Serifa Coveka koiji za so-
bom ima viSe obraduna nego bilo
ko drugi na Dalekom zapadu.

Holidejevo lice je ostalo nepomié-
no, Gledao je netremice kljuéara
sve dok ovaj .ije osetio nelagodnost
i oborio pogled. Holidej se osmeh-
nuo u sebi,

-~ Kao ato je na§ dobri kljular
rekao, mister Holideje, moZete ode-
kivati iskudenja. sa svih strana. Oso-
bite od nekih gradana, na §ta sam
vam skrenuo paznju. Mnogi uticajni
gradani bice protiv vas i mislim da
je podteno da znate njihova ime-
na... '

— Sdamadéu njihova imena kad za
to dode vreme, gradonaelnite -
rekao je Holidei ustajuci. Postao je
nesirpljiv slusajué¢i njihova nagvaZ-
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danja. — Mislim da bi ovu pri¢u
trebalo preseéi fime $o ¢u vam re-
¢l da sam spreman da preuzmesn
posac za Cetiri stoiline dolara me-
secno, plus premije za hap3enja. Ja
¢u u Fernis Hilu zavesti red i pri
tome neéu trpeti niéije meSanje...
¢ak ni meSanje vas prisutnih. Mo)
posao e, kolike vidim, da spreéim
rat izmedu ranCera i kompanije
LKanzas Kolorado”. Mislim da fo
mogu ostvariti, aii samo pod uslovi-
ma koje sam iziezio, Naravno, kao
gto sam gospodi Valasu i Filipsu re-
kao, postejl jod jedan uslov koji éu
proveriti, ali rafunajte kao da ima-
{¢ moi pristanak.

Rekavsi to, uzeo je
svi prisulni zabezeknuto
njega.

— Pridekadéu u predvoriu dok vi
zavriite glasanie i molim vas da
bude 3to pre. Nisam mnogo strpliiv
kad éekam.

Holidej je izadap 1 nefujno zatvo-
rio vrata za sobom. Zaslao ie za fre-
nutals dok iz sobe nije zaduo Zagor i
raspravljanje. Klimnuo ie glavom i
pridao prozoru, odakle se wpruzac
pogled na ulicu.

Pola tasa kasnije Serifska zvezda
krasila je rever nicgovog sakoa.
Ravnoduino je stajao pred starim
udnom sa rukom na bibliii i izgo-
vorio re¢j zaklelve da d¢e éuvati i
braniti zakon. red i mir. Pomalo od-
sutnog izgleda. rukovao se sa grado-
nadéelnikom i posle toga pogledao
lica ostalih veénika, koja su veéi-
nom izeledala zadovoljna.

Odjednom se na uliet zatuo revol-
verski pucanj. Dok je odjek pucnia
zamirao U noéi, odjeknuo je nediji
gromki glas.

— Jeste 11 ga ved izglasali. trezov-
¢iéi? Jeste 1i prikopéali  Zerifsku
znacku tom wvaiem ¢udu od coveka?
Ako jeste, izbacite ga ovamo da ga

Sedir dolk su
zarili

i mi pogledamo. Hocu da vidim kako
izgleda taj vas plisani meca.

Holidej je upitno pogledao grado-
nacelnika koji jc pobiedeo.

— Znam laj glas — rekao e Va-
las. — To jc Cet FRogan sa ranca
L3887, On e nammlieni revolvera$ i
cow,k koii Dravl neprilike, serife.
Nevaljalac. .

- MNa vafem mestu, gerife, ja bih
ga pustio da se malo istutnil i oh-
ladi — posavelovan gs je kljucar 1
sam donekle uznemiren.

Holidei ie na to hladno odgovorio.
— Niste na mom mestu, Porlere —
zalim je olvorio wvrala i izasao da
potraz gromoglssnog kavgadziju,

11
Koganny salun nalazin se skoro
preko puta dorifske  stanice. Dak
Holidei isao prema  njemu, preko

leptir vrata odjc-l{nuo ic jo§ jedan
povik.

----- Dajle ga ovamo napolie. Na=-
odtren sam za modvede 1 ¢ujem da
je sada sezona lova na plidanc mee-
ce od Serifa. Jo 1 a1 nad plisani me-
ca dosan u Fernis Hil ilt ie 1o samo
puka prida smisliena da nas zanlagi?
AKko je zaisla dosao. ie i bad takawv
opasan ¢ova kao 3to se prica 1 blju-
jie li vatru na nozdrve? Voleo bih to
da vidim.

Komentar ie hio nproprafen sme=
hom koji iemnaglo zamyn kada e Ho-
lidei Sirom otvorin vrata. Zastae ie
takn dryeél vrata otvorena. gornieg
dela lica zaklonienor senkom oboda
Sefira. Zuckasia svetlost mutno ic
odblesnula na belitastoi drict revol-
vera od slonove kosti, ' Izgledan ‘e
zaista opasan: iz nozdrva mu nije
izbilao plamen kao &to ie Zaliivdzi-
ia pricao. ali su mu 0(_1 sevale bles«
kom munie.

Salun je bio upola pun pijanaca i
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kocakra. Ljudi su stajali raftrkani
vored stolova, a grupica od Sest-se-
dam mladiéa stajala je duz sanka.
Svi su bili odeveni kao kauboji 1 bili
su pripiti.

Holidei je pustio da se vrata za
njim zatvore i ostao nepomiéan dok
u salunu nije zavladala potpuna ti-

Sina, — Ja sam gerif Holidej --- re-
kap je i njegove redi odjeknule su u
tifini kao kotrljanje stena., — Neko

me je odavde zvao. Ko je to bio?

— Ja, 8Serife, hoéu reéi pliSani
gospodine meco.

Izazivaté je stajao pored Sanka
maio izdvoien od svoiih drugova sa
ranta ,,887. Bio je to takode mlad
covek, konjastog lica, Zirokih rame-
na, vodnjikavih ofiju. Bio je odeven
kao kauboj spreman za subeinju ig-
ranka, ali njegove ofi i nisko pri~
pasani ,kolt” upozorili su Holideja
da oviog puia nije podao na zabavu.
Dréka .kolta” bila je izlizana, a
gledao je bez straha.

Tvrd orah, pomislio je Holidei.
No, to je ba3d i bilo dobro, Na taj
nadin glas o njerovoi odludnosti br-
Ze ¢e dodi do uSiju onih manje tvr-
dih.

Kada je Holidej priSao Sanku,
mladi¢c se nesvesno isprsio; obrazi
su mu bili rumeni od pica, ali mu je
pogled bio bistar.

— Ti se zoved Rogan?

— Cetli Valter Rogan, gospodine
gerife. .

— T si ispalio hitac?

-— Tako je.

— Zna$ li da je pucanje na jav-
nom mestu zabranjeno zakonom?

— Zaista? Vraska stvar. Koliko
stvari dovek ne zna. '

Kauboii iza njega prigudeng su se
nasmeijali. U sve ZeScem . konfliktu
izmedu Zzeleznice j ranéa ,.88”, tak-
vih kao 3o je Rogan bilo je sve vi-
ge. Svaka strana imala ie svoie re-
volveraje i Rogan je bio nedto kao

heroi za kauboje sa ranéa Elroja
Brula, Oni su smatrali da je ne sa-
mo hrabar veé i dovitliiv.

No, novi Serif Fernis Hila nije
delio njiheve misljenje,

-—— Daj mi tvoj rewvolver, Rogane,
Hapsim te zbog narufavanja reda.

Rogan je sevnuo oéima.

~— Vi se mora biti Salite, plisa-
ni meco. U ovoj zemlji svake ne-
delje poneko padne mrtav i nikoe
me hnista, a vi hotete da hapsite
éoveka samo zato Sto je ispalio je-
dan bezazlen hitac. Ne dolazi u

obzir,

— Ja éu i za takwve stvari naéi
cdgovor — rekaoe je Holidej. —
Ali, potinjem s tobom — pruzio je
ruku. — Revolver.

Roganu je zastao dah. Nije Zeleo
da stvari odu tolikeo daleko. Nadao
se da ubere neki poen pravedi Sale
na raféun novag Serifa. za koga 0§

nije znao ko je, ali nije nameravao

da hude uvuéen u polezanje oruZja,
Sad je bio na mukama, Q& njego-
vih prijatelja i celog Fernis Hila
bile su uperene u njega. Mogao je
ostali isprien kao ¢ovek ili pognuti
Siju,

No, nikada nije imao sklomost ka
povijanju &ije. Rogan se zbog ioga
masio  pistolia,

Svima u salunu zastao je dah ka-
da se Holidejeva ruka sa ,koltom”
digla i munjevito spustila na Ro-
ganov ¢lanak pre nego Sto je on
izvukao revolver. Krik bola oleo
se iz revolveraSevog grla i bes mu
ie iskrivio lice, Skrguéuéi zubima,
zamahnuo je levom rukom. No,
Holidejev ,kolt"* spustio se na Row
ganovu glavu odmah iza levog uha.

Kauboj sa ran¢a ,,88” pao je kao
sekirom poseten, Holidej je vratio
revolver u futrolu i glavom dao
znak zgranutim kaubojima.

- QOdnesite ga u zatvor i recite
klju¢aru da ga zatvori u ¢eliju. Bi-
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ée optuZen za polezanje oruija na
javnom mestu, uvredu viasti i su-
proistavljanje hapSenju.

Rekavéi to, Holidej se okrenuo i
izasao iz saluna,

U prvom momentu kauboji su se

zbunieno zgledali. Zatim, posle
uzurbanog domundavanja, dograbili
su Rogana sa poda i njih éetvori-
ca, drzeéi ga za noge i ruke odneli
sy ga trupéuéi nogama iz saluna 1
preko ulice.
- Gradanin po imenu Kogan poSao
ie za njima do leptir vrata. Zagle-
dao se na ulicu za kaubojima, a
zatim se vratio do Sanka sa zado-
voljnim osmehom na licu. .

— Pa, gospodo, izgleda da smo
dobili jednog #aista opasnog Serifa,

Jedan punacak éovek podnadulog
lica nalik na buldoga. sa dijamant-
skom iglom u masni, ustao je od
stola u pozadini, odakle je sa veli-
kim interesovanjem posmatrao do-
gadal, — Suvife visoko je poleteg,
Kogane — rekao je. — Ljudi kao
on ili dobijaju sve ili gube sve. Vi-
deéemo Sla ée hiti.

Kogan se Zacnuo. Bredi Terliton
bio je najmoéniji fovek wu gradu,
¢ovek koji je izmedu ostalog po-
sedovao i dva saluna od kejih jc
svaki blo mnogo bolii od Kogano-
vog jeftinog bara,

-~ Ja mislim da ¢e pr0c1 Bredi
~— rekao je Kogan. — Pomoéi éu
mu da dobije glavni zgoditak.

— Ja se kladim u dve stotine
dolara da ée za dve nedelje hiti
mrtav,

— Prihvatam opkladu,

Za to vreme dovek o &ijoj sudhi-
ni su se kladili iSao je prema tele-
grafu. Hieo je da posalje felegram
-Kanzas Kolorade” Kompaniji. Od
niihovog odgoveora i nagrade koju
su obecali zavisilo je da 1i ¢ée osta-
ti Serif Frenis Hila ili ¢ée se povuél

Cet Rogan je sam jahao kudl,
Bio je to jedan kiSan dan sa nale-
tima wvetra keoji su Sibali konja i
jahata dok su se kretali ravnom
prerijom; osetaoc je nepodno3ljiivu
glavobolju sa kojom se probudic u
zatvoru Fernis Hila, Jahanje mu
zbog nje nije bilo nimalo prijatni-
je.

Rogan se osec¢ao bedno; viski je
bio razlog njegovog pada, govorio

je ga gordéinom sam scbi. Bez mno-
go ispijenih &adica Zestokog 7pica

ne bi se sudario sa novim Eerifom
i sada bi visoko dignute glave ja-
hao ka ranfu ,,88”. Ovako, nijedan
od njegovih drugova nije ga sale-
lkae da zajedno jafu kuci, §to je
samo za sebe veé dovoljno govo-
rilo.

Jahao ie jo§ jedan ¢as da bi sti-
gao do Bersajd Rid#a, gde 1e Yl
stao da odmori konja i zavije cie
garetu. Pogleda okrenutog ka isto-
ku ugledac je dim na horizontu,
Osoblje kompanije ,Kanzas Kolo-
rado” radilo ie bhez obzira na wvre-
menske uslove., U tom 2casu radili
su ha velikom mosfu preko prova-
lije Dinebito.

Ta provalija bila je poslednja
krupna prepreka prema  zapadu.
Kada most bude gotoy i preko nje-
ga polofene Sine, .i8ta 1h vife ne-
¢e zaustaviti. U roku od nedelju
dana stiéi ¢e do granice rancéa ,,88”7,

Zaboravivili na cigaretu, Rogan
o sedeo u sediu zodublien u misli
Izveo je nekoliko kaznenih pohoda
protiv Zeleznice 1 fime stekao od-
redeni ugled. Joi uvek fo se verp-
vatno naél izvestan broj ljudi spre-
man da pode sa njiim u ecilju da
ohogalje Zeleznitku kompaniiu, upr-
kos njesovog tragifnog iskustva u
Fernis Hilu. Sugestija Bredija Ter-
litona o tome kakeo da mnovrati iz-
gubljeni ugied ponovo mu je do=
la na um. MoZda je to. bio ire-
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nutak da ponovo stekne pozicije i
da opet moze hodati dignute glave.

Pritiskom - kolena poterao je ko-
nja. Sada vise nije jahac prema
Jugu, veé se uputio prerijom ka
stubu dima koji se video na hori-
zontu.

HI

Na zvizduk lokomotive Ra3
Kingston je digao pogled sa svog
pisafep stola., Kroz prozor svog va.
gona-kancelarije, upravnik izgrad-
nje pruge u oblasti Rejnbou ugle-
dao je voz za snabdevanje koji je
dolazio sa istoka ka malom naselju
koliba na Batler Rid¥u. Kingston
je spustio pero iz ruke, pokupio
papire na gomilu i ustao. Nabaciv-
§i ma ramena ki$ni ogrtad, izaSao
je na Kkisu.

PoSao je drvenim &irokim troto-
arom koji je wpovezivao improvizo-
vane zgrade uprave I uputio se ka
magacinu, Kada je kompanija od-
ludila da preko oblasti Rejnbou po-
stavi prugu, goiazni &lanovi Zelez-
nitke uprave u Sent Luisu zaklju-
¢ili su da bi to mogao biti tezak
posao i zalo su za niegoveo izvrie-
nje odabrali Xingstona, Kingston
je wrivao ugled d&oveka koji svoj
POsao uvek obavi bez ocbrira na
prepreke; ugled koji je i sada po-
sle {ri meseca poslovanja jo§ uvek
bio netaknut.

Kada je stigao do magacina, rad-
nici su veé istovarili robu. Irci ru-
menih lica slawali su drvene sandu-
ke raznih wveli¢ina. na kojima je
krupnim slovima pisalo: opasno -—
ekspioziv,

Dok je nadgledan istovar, King-
ston je u mislima Dbio odsutan.
Rané ,,88” prouzrokevao mu je 0z~
bilina zakadnienja i njegovi pret-
postavljeni podeli su mu to zamera-

ti. Uspeo je da prevari, potkupi ili
prinudi veéinu proiivnika gradnje
da popuste, ali je stari DZetro Mar=
dok ostao uporan i dalje se borio.
Najveéi ranéer wu oblasti, Mardok
je u oprincipu mrzeo Zzeleznicu, a
kompaniju ,Kanzas Kolorado” po-
sebno. Obe sirane zauzele su ne-
pomirljiva gledidta 1 od tada situ-
acija se stalno pogorsavala...

Kingston je ofekivac da ¢e vo-
zom stiéi { predstavnik kompanije
da ga jo§ jednom podseti na to §ta
gazde u upravhom <odboru od nje-
ga odekuju. Tako je i bilo. Iz jed-
nog vagona izaSao je omalen &ovelk
u sakou i polucilindru, drieéi ble~
dom rukom veliku tadnu i nekoliko
naduvenih  faseikli. Na njegovom
liew bio je besprekorne utisnut Zig
kompanije. Kingstonu =e &inilo kao
da u Sent Luisu imaju kovnicu u
kojoj takve tipove proizvode na
tuce. Ovaj se zvao Horas Ti ASIi.
Predsednik upravnog odbora po-
slao ga je sa specijalnim zadatkom
da upravniku gradnje uka?e koli-
ko je kompaniju koStalo odlaganje
poslova samo poslednjeg meseca.
Fascikle su bile nabijene ciframa,
a torba prepuna grafikona, prepo-
ruka i kopiia izvesiaja.

Rai Kingston je bez protestova-
nia sasluao lekeiju. Znao je da ne
sme pustitl temperamentu na vo-
liu iako je priZelikivaop da tog ne-
uhranienog kuékineg =ina =zgrabi
za gulu i istisne Zzivot iz njega.

Nesvestan da je bio blizu smrt-
noj opasnosti, Covek 1z kompanije
je zadovoljno -spakovao dokumenta
i zvizduk lokomotive najavio je
njegov povratak u direkciju. Pruzio
je ruku, rukovao se i Kingston mu
ge hezizrazno osmechnuo.

—- Nadam se da ¢emo se opet vi-
deti, mister ASl.

— To je i moja Zelja, mister
Kingstone, I da dodam, sada veru-
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jem da su sasvim negsnovane price
koje u Sent Luisu kruiec o vadoj
naprasitoi naravi,

— Zar se o meni u Sent Luisu
tako prica, mister ASH? — zapitao
je Kingston pomaZué¢i mrSavku da
se popne u Vvagon.

- Nego §ta — rekao je ASl i
njiskavo se zasmejao. — Neko je

¢ak napovestio da biste me mogli |

istudi. Zamislite samo,

— Upravo zamisljam.,

— Pa dobro, zbogom zasada,
Ras... ako vas iako mogu nazva-
ti.

~ Svakako, Horase,

— I ne zaboravite savet predsed-
nika kompanije; cilj opravdava
sredstva. Setite se ioga ako budete
morali da neSto preduzmete kako
biszte
prouzrokovali ljudi sa ranta ,88".
Ah, zamale da zasboravim da vam
kazem da se i kompaniia toga dr-
#i. Upravo smo za visoku nagradu
u Fernis Hilu najmili ¢oveka koji
e raditi za nasu stvar, Imajte to
na umu. On je owvdas$nji novopo-
stavijeni Serif.

Lokomotiva je zviznula i pustila
ogroman oblak bele pare i Horas
T. A%li krenuo je nazad osiavljaju-
éi upravnika gradnje sa skamenje-
nim osmechom na licu,

Kingston se lagano okrenuwo od
pruge. Oseéajuéi se neitec bolje, po-
a0 je prema rampi izdiruéi se na
radnike koji su besprekerno obav-
ljali svoi posao. Nastavio je da vi-
de dozivajuéi po imenu Donavana.

— FEvo me, gazda — odgovoio
je istog trenutka neki glas 1 nad-
zornik radnika na Batler Ridiu
pojavio se na vratima kovaénice.
Radnici su Donavana gzvali nadim-
kom .,gazda’ zbog njegove neuno-
redive radne energije. 17 ekipi 2ora-
ditelia pruge bilo e vise veoma
vrednih ljudi, ali nijedan nije bio

izbegli zakasnjenja keoja su

takav kao nadzornik Donavan. Vi
sok pet stopa i to sa wotkovanim
visokim potpeticama. Donavan je
bio graden kao lokomotiva i izgle-
dao je isto toliko izdrzljiv. Njegova
je duZnost bila da radnike., uglav-
nom Irce, dr#i vezane za posao 0s-
tavljajuéi &uvanje gradnje revolve-
raiima koji su radili za kompaniju
asanzas Kolorado”.

— 8ta bih mogao da u&inim za
vas ovog divnog popodneva, gospo-
dine XKingstone? -- zapitao je sa
izrazitim irskim akcentiom.

— Mogao bi da prestane§ da
glancag &izme, Donavane,

— Razumem, gospodine,

— A onda bi mogao da se posta-
ra$ da ovi lenjivei koji rade na is-
tcvaru $ina posac zavrde u roku i

“da se vrate do mraka.

— Postaratu se za to, gospodine
Kingstone.

— I da se ona pumpa popravi
pre jutra.

-— Da, gospodine,

— I po3alii ovamo Xlensija da

uzme svoju zaradu. Video sam tog
majmuna kako pufi dobh sam raz-
govarao sa onim tipom iz direkei-
je.

— Razumem.
gospodine?

— Da, gubi mi s s ofiju.

- Odmah. gospodine XKingstone,

Prateéi pogledom Donavana koji
se udaljavao, Kingston je Iizvadio
cigaru i kresnuvi palidrvee, povu-
kao nekoliko dimova. Takeo je veé
bolie. Kingston ie wvero—aino bio
jedini ¢ovek na gradili¥tu koji je
znao da je kompanija . Kanzas Ko~
lorado” w ozbilinim  finansijskim
tetkocama: da kompaniia vitalno
zavigi od toga da li ¢e pruga nreko
ove stofarske pokrajine biti p--
stavijena i da 1i é= na taji nagin
pofetl da isplaflie samu sebe,

Nekoliko mladih Lludi hladnog

Ima 1li joE negto,
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pogleda sa nisko pripasanim revol-
verima dokoli¢ili su u blizini, Sa-
mo revolverasima koje je kompa-
nija placala bilo je dozvolieno da
ne rade, to jest da se Setkaju ta-
mo-amo, pod uslovom, naravho, da
je to bilo u vezi sa njihovim po-
slom, Revolveradi su primali viso-
ke plate, a visoke plate pogubno su
uticale na pozitivan bilans kompa-
nije. Na nesrec¢u, nije bilo nade da
¢e u bliskoj buduénosti brejni &u-
vari gradiliSta -biti odstranjeni i
zato je morao da se sa tom situaci-
jom pomiri, Nije &ak mogao dopu~
stiti sebi luksuz da ih é&esto grdi
jer se moglo desiti da iznenadenog
lica dobije kursdum u leda,

Kingston se popeo na malua rué-
nu dresinu, dao znak revolveragi-
ma da se prihvate ruc¢ica i dresina
je pocela kliziti du novopostavlje«
nih celiénih Sina. Stigavii za ne-
koliko minuta do kraja, Kingston
je siSao sa dresine i popeo se na
obliznje uzviSenje, odakle je pogle-
dao duboko usetensc reénop Lkoriio
koje se pruZalo na putu trase,

Tu je na konstrukeiji mosta gro-
znitavo radila grupa radnika, dok
je nefto vise jedna druga grupa
gradila zemljanu branu. Da bi stu-
bovi mosia bili postavljeni, biée
potrebne za nekoliko dana zajaziti
reku,

Poste je durbinom osmotrio raz-
voj radova na oba mesla, Kingston
je zadoveljno klimnuo glavoem. Ra-
dovi su se dobro odvijali i sa malo
sre¢ce most bi mogao biti zavrien
za nedelju dana, '

Tada ¢e, kako je slutio, nastati
prave muke.

Ako Dbi 1{irasa pruge =zadriala
predvideni pravac, gradilelji bi za

nekoliko dana zakoradili na zemlji-

Ste ran¢a ,88”. Po specijalnom via-
dinom zakonu kompanija je imala
pravo da Sine postavi preke bilo

"lokalne vlasti

kog zemiljita ili padénjaka koji oda-
bere, naravno uz praviénu nakna-
du. Ono 3to zakon nije izriéito pro-
pisao, bilo je kako postupiti u slu-
¢aju kad se naide na nekoga kao
§to je ranéer DiZetro Mardok. Voj-
ska naravno neée intervenisati, a
suvide su slabe da
ukrste koplja sa Mardokom., Na
kompaniju je, znaéi, pala odgovor-
nost da silom sprovede svoje potre-
be, Silom oruZzja. Do sada je kom-
panija uspevala svojim metodama,
ali Kingston nije imao nikakvih
iluzija. Prave nevolje polece tek
kada poéne postavljanje Sina pre-
ko pasnjaka ranca ,,88”.

Topot konjskih kopita privukao
e njegovu pazniu i on je ugledao
Karla Strajkera, koji je dolazio iz
pravea Vasah Hila, Strajker je bhio
glavni revolvera§ kompanije. Bio
je tezak pijanac i radio je sve bez
trunke srece... sem kada se sluZio
revolverom., Stirajker je bio najbo-
lii revolverad koga je Kingston naj-
mio i za sada ge pokazao vise nego
sposobnim da parira revolverasima
sa ranca ,88". .

Strajker je zategao vodice i pr-
stom dotakao obod 3esira. — Video
sam vas sa brda, gazda — rekao je

dubokim, od @ viskija promuklim
glasom. — Ima nesto Sto bih voleo
da vidite — izvukao je noge iz
uzengija i pruzie ruku. — Imate

i vremena?

— Moram imati vremena ako je
neito vazino.

— Vaino je.

Slegnuvii ramenima, Kingston je
prihvatio pruzenu ruku i vinuo se
na konja iza konjanika, Pojahali su
pravo prema brdima i za petnaes-
tak minuta nasli su se iza prirod-
nog kamenog grudobrana koji je
Stitio osmatraénicu kompanije na
najvifemm mestu u  breZuljcima.
Pruzivzi Kingstonu svoj durbin,
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Strajker je pokazao na mesto uda-
lijeno nekih dve stotine metara da-
leko od mosta.

— Bacite pogléed na one Zuékaste
stene u podnoZju onog bora 51)3.132,-
neg gromor, gazda.

‘Kingston Jje pogledao. 'I‘re-balo
mu je malo vremena da iza Zucéka-
stih stena ‘razabere siluein jednog
oprufenog toveka, Taj Govek leZao
je na trbuhu i durbinom osma:trdo
radnike na mostu.

Kingston je spustio
Ko je to?

— Qdavde mu se ne moZe videti
lice, gazda, ali njegov konj je u
podnozju brda. To je alat Ceta Ro-
gana,

— Rogana? Zbog &ega nas taj
kugkin sin &pijunira?

— Tzgleda da je mnogo zaintere~
sovan za most, mister Kingstone,

Kingston je pobledeo,

-— Hoé¢es da kaZed kako namera-
vaju da unisle most, Strajkere?

~— Hoéu da kaZzem kako bih se u
to mogao kladiti, gazda., Ako bi se
1w ovom momentu nesto desilo sa
mostom, mi bismo bili smlaceni i
oni nevaljalcl to znaju,

durbin, —

- To je tadno. Idi i sredi zli-,

kovea, Prebij ga, prosviraj mu gla-
vu 1li radi sta god hode$, ali sredi
£a,

— Mozda TJOthJ.l jedan b01]1 na-
éln gazda . .

Kingston je po,qledao revolvera-
Sa. btra]keruve o¢i bile su uvek er-

vene od pi¢a. Bile su to zle, crve-

noe obrubljene o&l pravog d.celata
Kingston nije voleo ono $to je vi-
dea u tim otima, pa ipak je zapitao.

— Reci $ta imad na umu, Straj-
kere,

Strajker mu je objasnio. Ono 3to
je predlagao moglo je znaéiti krvo-
proli¢e, ali Sto je viSe razmisljao,
2 Dok Holixle] 188

Kingstonu je njegov plan izgledao
sve logiéniji.

Dvoiica ljuch zapalili su mgare i
pocéeli razgovor o dinamilu i potre-
bi da se preko noéi na D1neb1to
Volu straZa udvostruéi,

Pre nego &lo je zavriio cigaru,
Kingston je uverio sepe da je ono
$to je Strajker smislic u tom tre-
nutku opravdano. Duboko u sustini
i on je bio surov i bezobziran &o-
vek, kao 1 crvenooki revolveras
pored njega..

Holidej je po drugi put proditao
telegram koji mu je to popodne
stigao iz sedifla Zeleznitke kompa-
nije u Sent Luisu. Telegram je po-
tvrdivao da nagrada obeéana Mor-
ganu Riversu i dalje stoji, sto je
znaéilo da ¢e mu dvomeseéna Serif-
ska sluiba doneti znatnu sumu
novca, Riskantno i korisno. Spoj to
dvoje oduvek ga je priviatio, po~
mislio je i osmehnuo se. Trebalo je
sada ozbillino pri¢i postu i otkriti
ko bi iz usporavanja gradnje mo-
gao izvuéi korist. Izvestan broj far-
mera i rancéera gubio je deo zem-
lje i neki od njih, kao na primer
Mardok, bili su nepomirljivi pro-
tivniei kompanije, ali veéina njih
ie profitirala dolaskom  Zeleznice,
Gradanima je, naravno, de-zak
pruge odgovarao i oni su se dria-
li po gtrani samo iz straha od ran-
¢erskih revolverasa. Trebalo je, da-
kle, pazljivo odmeriti otvorene i
skrivene inlerese, jer je u osnovi
sukoba, sem uzburkanih strasti, ve-
rovaine postoiao i neki pakleni
plan. Kada i ako to bude otkrio,
naéi ée i ubicu Morgana Riversa,

Iz misli ga je trgao pucanj. U
prvom trenutku nije znao da L je
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pucanj doSao sa zapadne ilj istoé-
ne strane ulice, ili mozda sa redice,
gde su se u krémama skupljali
skitnice, protuve i razli¢iti olos,

Serif je satekao. Nije bilo razlo~ -

ga da Zuri v jednom praveu kad se
dogadai moZda odigraoc na drugom
mestu. Na prozorima i vratima iz-
virivala su radoznala liea, ali niko
nije htep da =zakorati na ulicu i
ilzvidi sta se desilo.

Holidej je zakljugao vrata kan-
celarije  kada je iza ugla hotela
,Odmor”  dotréac neki fovek, Iz~
bivEl iza ugla, Covek je presiao da
tréi 1 Holidej je u njemu prepoznao
kljutara Porlera

— Sia je to, Portere? — dovik-
nuo mu je. — Gde je pucano?

- U salunu ,Raj Sot”, Serife —-
jzustio je Poriev zadihano. — Neki
zeleznitki radnik pucao je na jed-
nog kockara,

e Je i ga ubio? .

— Ne, samo ga je lako ranio,

— Sta je bio razlog? Varanje u
igri?

-— U salunu ,Raijt Sot” uvek va~
raju na kartama, Serile, ,

Klimnuv$i neprimetne  glavom,
Holidej je posao, ali je zastao kada
je Porter pofao za njim, — Nema
potrebe da me pratis, Portere,

— Mozda ¢e biti, Serife.

— Ne veruiem — rekao je Ho-
sidei sa hladnim osmehom na us-
nama. — CObitno se pckaZe da su
Iiudi kukavice 1 da se u odsulnom
momeentu na njih ne mozed oslo-
niti. Ostani ovde, Portere, ne Zelim
da jo% 1 o tebi vodim brigu ako
adode do guive.

Holidej je pofao OStaVITa_]LlCl Por-
tera da zuri za njim. — Ljudi i ni-
su tolike kukavice kao Sto mislite,

erife, a ponajmanje ja — pro-
mrmljao je,
Salun ,.Raj Sot” nalazio se dva

bloka dalje, blizu reke, Holidej se

nije Zurie. Nije bilo pametno zadi-
han sti¢l na mesto opasnosti,

U svakom gradu postojao je ne-
ki brlog, ¢ak je bio nuzan, a salun
LRaj Sot” ispunjavac je u Fernis
Hilu bas {u potrebu. Holidei je po-
setio taj salun nekolike puta u to-
ku dva duana da smiri tute i suko~
be, pa je jedva malo bio iznenaden
ovim 3&to se vederas desilo. Kockari
u ,,Raj Sotu” bili su ocigledno va-
ralice i Holidej je uSao u slabo os-
vetijen ¢umez uveren da ée u ko-
renu ohraduna naéi bai taj razlog.

U salunu je vladala Lifina,

Jedan fovek u upadljiive karira~
nom kaputu i Sarenom prsniku se-
deo je 'skljokano za jednim stolom
i drzae rukom krvavo rame, Svuda
oko ujepa na podu su leZale razba-
cane karte i zZetoni. Jedna zabav-
ljia¢ica u kratkoj haljini previjala
mu je rame, a njene grudi kao
da su hrlile da iskoée jz tanke ha-
Hine dok ge nadnosila nad njim,

Krémar Vik Tulsa stajao je iza
Sanka 1 sa ratobornp isturenom
bradom driao u ruci skracenuy dvo—
cevku, Na jednom kraju Sanka sta-
jala je grupa uplasenih postiju, a
na drugom kraju stajao je jedan
¢ovek u plavoj radni¢koj bIU‘Zl pr-
kosnog izraza lica,

—— T —. resko je dobacio Holi-
dej Tulsi — skloni to.

Dvocevka je nestala pod Sankom
i svt su u glas pogeli govoriti, Ho-
Hdej je slusao i gledao kockara Vej-
da Bordera. Sadekao je da se Za-
gor uliSa, a zatim pokretom prsta
pozvao [rca Rorija Kejsija. Po iz-
razu njegovog lica bilo je océigied-
noe da je on pucao. - .

-— Netete me uhansiti, 3Zerife,
Ué¢inio sam sa&mo ono §to je pravo.
Upororio sam ovog lupeZa da ¢u ga
ubiti ako pa jod jednom uhvatim
da petlja sa kartama. I tako sam
utinio, Izvriio swm pravdu,
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Kejsijevi drugovi su odlutno za-
kiimali glavama, ali io izgieda nije
imalo nikakvog efekta na Holideja.

— Deodite ovamo, mister — re-
kao je Dok tilo. — Da ja ne bih do-
luzio tamo,

— Necele me. upladitl, Serife,

- slo dokazuje da ste  glupli

nego Sto izgledate, mister — rekao
Je vk 1 posao napred.
. Grupa Iraca reagovala je kao ko-
ko1 pred tisicom. Oni su bili sna-
Zni, grubi i ratohborni ljudi, koji su
se morali tudi kao Sto moraju da
disu, pa ipak, Holidejeva pojava
oslaviia je na njih utisak, U logo-
ritna gradilelia pruge ved se prica-
lo o tome kako je $serif Holide} sre-
dio ovega, udes.o onoga ili prole-
raw neikos lredep,

Holidejev revolver je odjednom
blesnuo, Veliki Kejsi je zaurlao i
zamahnuo rukom, a zalim u pola
pokreta stao kao oduzet jer gu je
cev revolyera pogodila u ¢elo, Dok
je on padao, dvojica njegovih dru-
gova nasrnuia su na Holideja na-
siojedi da ga dolepaju, Posmatradi
su, medutim, videil samo melodi-
no d.zanje tospuslanje revolvera,
i cull tupe udare pratene padom
mililavih tlela, Za tren oka pelorica
pruznibh radnika lezala su na podu,
a sesti je pelorno gdigao ruke uvis.

Holide] je pruzio cey revolvera i
dodirnuo ga po. rukama,

— Spusti  ruke | odvedi ivoje
drugove kuéi —- refno je. — Kad
se povrale, reci im da Zelim da ih
kroz nedelju dana vidim.

Irac je zatrepiao. -— Zar ih ne-
Gete uhapsiti? _
— Netu — rekao je Holidej i

nkrenuo se Tulsi, koji je nedto sa
negodovanjem progovorio, Zaduilao
le ¢im se pogled éelitnoplavih ogi-
ju zadrZzap na njemu. Holidej je
zatim prisao kockarskom stolu i
dodirnue Bordera po rameny,

‘nije

— Potrazite doktora Tipsa, Bor=
dere — rekao je mirno. — A onda
kupite kartu kod Vinta Prajsa.

— Kartu za diliZansu, 3erife? -—m
upitac je Border zadudeno.

— Taéno, kartu za dilizansu, Za
bilo gde.

— Vi,.. vi ‘me terate iz grada?

— Dobro ste me razumeli, Uz
stolinu graditelja pruge 1 jo§ toli-
ko kauboja koji ¢eznu da potnu
svoj obradun. Bordere, Fernis Hilu
potreban prevarant kao §to
ste vi. Do sutra u podne napustite
grad, .

Tulsa je opet poeo da protes-
tvuje, ali je zadutao kada se Holi-
dej okrenuo ka njemu.

— Sirpljivo, strpljive, mister -

‘rekao je Dok, — Sad ¢u se pozabas=

viti 1 vama. Vad lokal je zatvoren,

Vik Tulsa je posiveo, -— Sta kae
Fete?

— Zatvaram vag lokal. Pre dva
dana upozorio sam vas $la ¢e biti
ako se ovde ne igra posteno. Upo-
zorio sam vas poslednii put. Viati-
¢u se za jedan ¢as i ako salun jo$
bude otvoren, i¢i Cete wu zalvor,

— Vi... ne moZele to udiniti,
Sto mu muka! Ko vam kaze da
moZzete izigravatl gospoda boga?

— Ako mislite da izigravam bilo
$ta, Tulsa, wonda pravite mnajvecu
gresku u svom Zivolu —— Holidej
se upulio ka vralima. — Imate je-
dan ¢as.

Holidej je, zasta0 na mraénom
{rotoaru i oslusnuo neizbezan izliv
ljutnje ! gneva 'za sobom. Klimnuo
je za sebe glavom, zakoradiz na
ulicu i uwpulio se ka glavnoj ulici.
Ispred hotela zatekao je kljuéara
Portera. Porter je sa olakfanjem
primio vest da je sluéaj refen bez
upotrebe oruzja, ali je blo zapre-
padten kada je fuo da je Holidej
naredio da salun bude zatvoren,

— Da niste otilli previse daleko?
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"Holidej je pripalio cigaru, — Ne
mislim lako, Portere. ,,Raj Sot” je
bio potencijalno Zaridte iz kojeg se
u svako doba mogao razviti poZar
u kome pl izgoreo ceo grad. Ja sam
1o predupredio.

— Ali, ne shvatate, Vik Tulsa
nije vlasnik saluna. On je samo
fasada za vlasnika Bredija Terli-
tona,

Cigara je zastala na pola puta do
Holidejevih usana. Bredi Terliton
je bio voda grupe koja se Zestoko
protivila njegovom Iimenovanju. .U
toku protekla dva dana Terliton je
dozvolio da se Stampa pamilet ga
ctiezom Coveka u tamnom odelu sa
Serifskom znackom i ,koltom™ sa
drskom od slonove kosti, koji sto-
ji’ pored niza nadgrobnih spomeni-
ka. Ispod toga bilo je napisano:
»U nad lepi grad doSap je zakon
Jolia’, Otarasile se tog Goveka pre
nego #o vas usmrll”

—- Nisam 1o znao — rekao je
Dolk.

-— Terliton ima svoje prsie sko-
ro u svakom poslu u Fernig Hily,
serife - rekao je Porter. — Bice
besan kao ris kada to Cuje,

— Hvala 8o si mi to rekac —
izustip je Hotlidej i posSaoc.

- Wuda Cele, Serife?

— Da kazem Terlitonu da sam
zatvorio njegov lokal. Kuda dru-
gae? .

— Kuda drugde?

Porler je sa ofajanjem pogledao
prerma nebit, ali ni tamo nije na-
Sao  odgovor. Ddgao je 1 spustio
bespomodéno ruke, a zatim se upu-
t'o preko ulice u Koganovu krému.
Oselio je polrebu da ispije dasu
Zestokog piléa,

v
Dikon Bend”, salun, vlasniStvo

Breda Terlitona, bic je jedno od
malo mesta u Fernis Hilu u kojem

su se u svako vreme mogli naéi za-
jedno graditelji pruge i kauboji sa

ran¢a ,,88”. Za to je bilo vise
razioga, a hajjaéi  razlog bila su

dva Coveka sa revolverima, koji su
dotekali Serifa Holideja kada je
posle pucnjave uSap u salun,

Tobi Bak je Bio mlad mrday (o=
vek, predvodnik grupe za Dbezhed-
nost uw zalunu, koji je lakode igrao
ulogu i Terlitonovog  telohranitelja.
Big Maré¢, koji je beskrajno duge
dasove provodio zavalien u stolicu
sa skracéenom dvocevkom na krilu,
imao je duZnost da svaku kavgu
sasede u povoju. U tom poslu on
je bio vrlo dobar. Obojica su bili.
Malo je bilo kaubeja ili gradilelja
pruge koji bi e usudili da u salu-
nu ,,Dikon Ben&” nedio poénu ka-
da su tu bili prisutnt Bak i Maré,

Obojica njih trgli su se kada je
Holidej zastuo na vralima i pogle-
dom obuhvatio odaju. 2Zalim su
bacili kratak pogled iza sebe | ug-
ledali svog poslodavea kake drem-
ltivog pogleda upravljenog ka Ho-
lideju lagano izlazi iz svoje kance-
larije.

Bak je nesto dofapnuo Mardu, a
zatim poSao u susret svom gazdi.
Ogroman rastom, ogrnut sivim ogr-
tatem za praginu, lica skoro sakri-
venog dupavim  gusiim  bakenbar-
dima, Maré je grobnim pogledom
posmatrao Serifa drieél neprekidneo
prst na obaradéu dvocevke,

Holidej je zapazio da je u salu-
nu zavladala tiiina, sve wveéa §to
se on blizio zadnjim odajama salu-
na. Shvalio je log irenutka da ov-
de veé¢ znmaju za zatvaranje ,Iaj
Sota”.  Klimnuo je glavom nekoli-
cini  ozbiljnijih gradana, a onda
preko pogledao grupu kaubhoja sa
ranta - 88”7 1 trojlcu miSi¢avih
pruznih  radnika naslonjenih na
Sank. U salunu je vladala napetla
atmosfera, ali mu je instinkt govo-
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rio da nema prave opasncsti, In-
stinkt  samcodrianja razvijen do
nesluéene oiirine, nikada ga do ta-
da nije izdao,

Zasiao je na nekoliko koraka is-
pred Terhitona. Ovaj je jo¥ stajao
na poslednjem stepeniku, - jedva
primetno radirenih kratkih nogu.
Na sebi je imao brokatni prsnik i
.podsetao je na goluba guiana, Tre-
pnuvii upola spustenim kapeima,
Terliton je lagano - izvadio debelu
cigaru iz usta.

- Cudno, Holideje — rekao je
glasno — ne izgledate mi kao bu-
dala, Pa ipak se ponasate iako.

Tobi Bak se tiho zacerekaoc i na-
slonio se na stub, Holidej se na-
pravio da ga nije ¢uo. Bak je odi-
gledno bio &ljam, najamnik koji
nikada neée biti nista drugo. Ali,
éoveku koji ga je plaéao bilo je is-
tan¢ane  odtroumnosti, Holidejevi
prethodni susreti sa Bredijem Ter-
litonom svedili su se na sporadi¢ne
pozdrave klimianjem glave; sada je
Dok zZeleo da zna S$ta se krije iza
iih  poluskloplijenih o¢iju 1 koliko
U njemu ima odluénosti.

— Mislife na moju odluku o za-

tvaranju kréme ,Raj Soi”, mister
Terlitone?

~ Tafno. Stali ste mi na Zulj,
Holideje.

— Znao sam to i pre nego Sto
sam dosao ovamo. A moida sam
vam stao na zulj 1 pre toga, jer
znam da sle davali Zestok otpor

mom positavljenju. To me malo ¢u-
di,

— Ne bi trebalo, MozZete me na-
zvati staromodnim, ali nikada se
nisam slagao sa idejom da jednom
revolverasu treba dati Serifsku
znadku i pravo da sebe naziva za-
konom u jednom gradu.

Holidej je lagano klimnuo gla-
vom. Terliton je bio mali i debeo,
ali ne mekan. U sudtini, bio je tvrd

kao kremen. To se videlo u njego-
vim oéima, uw pazljive biranim re-
¢ima. Taj Covek ga se nije bojao,
§to je znaédilo da ima moé, Holidej
je uvaZavao takve ljude jako mu-
se njihova moé nije svidaia. Uva-
zavao ih je jer je sa njima morac
radunati,

U Fernis Hilu postojao je, dakle,
trougao, Prva dva ugla trougla bili
su Zeleznica i rané ,,887, a tred¢i je
bio Terliton, Kome ¢e se u obrafu-
nu Terliton privoleti, zasada je bi-
lo pitanje, A mogda ¢e Terliton os-
tati nezavisan, mozda on smera da
igra neku posebnu ulogu. To je bi-
io moguce jer mu je Terlilon pred-
stavlien kao ¢ovek koji ima prste
u skoro svakom posiu, a kada ne-
ko ima malo modi, on obifno zell
vectu moé. U buduéim dogadajima
trebale je, dakle, rafunati i wa tim
novim é&iniocem.

-~ Postoji jedna stara izreka da

svako mesto ima onakvog ' Serifa
kakvog zasluéwje, Terlitone — re-
relkkao je Dok, — To wvazi i ovde.

Ja sam imenovan
kog drupog ko bi
de red u gradu.

— Taj posao je suvide Krupan
zaloga] za vias — rekao je Terli-
ion.

— Cini mi se da nije, To ¢u i
dokazati,

— Time 3o ¢ete rzatvoriti sav
posao u gradu? — Terliton je izvio
usne. — To nije zakon. To je kaZ-
njavanje. Y :

— Nazovite to kako hocele, ali
~Raj Sot” ée ostati zalvoren do
daljega.

-~ I fo ¢e zavisiti od vas? — re-
kao je Terliton sa osinehom.

Holidejevo lice je odjednom do-
bilo preteéi izraz i ofi su mu hlad-
no zasvetiucale,

— Terlitene, {o je stara igra.
Mozda mi je veé dosadila, ne znam,

jer nije bilo ni-
mogao da zZave-
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ali dok ja nosim ovue znaéku, ja i
odredujem $ta je po zakonu a Jta
ne, i naslojacu da se svako loga
pridrzava.

Terliton je prkosno isturio bradu.

— Holideje, ovo nete dugo iél
ovako. OUbe strane cexaju svo) tre-
nulals, Za sada vas pu$laju na mi-
ru, ali kad krenu u akeiju, vi éete
biti hrana za ledinare,

-~ A vi zelite da to polne, zar
ne? — rekao je Holidej i nesto kao
da mu je pukio pred o¢ima.

Terlitonovo lice je ostalo beziz-
raz;no Izgledao je kao <Covek koji

e kaje zpbug loga blO je nesto pre-
w.se relkao.

. — Gubite se iz mog saluna, Ho-

lideje -— rekao je promuklo. — I
iz 1mog Zivola,
— Odluzim, Terlitone, ali pre

toga Zzelim da vas neSlo upozorim:
s4 mnom $e ne moie tako razgo-
varati. Na drkost odgovoriéu lako
da éete se gorko kajati. A drskost
je, izmedu ostalog, kada mi kaZete
da se gubim odavde. I josi nesio.

Svaki put kada budem doSao u
ovaj lokal, neka wvas Covek odloZi

dvocevku koju sad ima u ruci
5107

— Mozda.

Holidej je namerno pustio da
protekne nekoliko sekundi, a onda
dodao, — To vazi od ovog momen-
ta,

Krv je mnestala iz Terlitonovog
lica. Tobi Bak se ispravie i pustio
desnu ruku pored bedra, ali ga je
Holidej skamenio jednim ledenim
pogledom. Isprekidun wuzdah oleo
s¢ sa Terlitonovih usana. — Suviie
kusate sre¢u, Holideje — rekao. je.
~— Jedna moja re¢ i...

— I on ¢e odleziti pusku — zavr-
%io ie IHolidei umesto niega. — Ce-
kam wvas.- '

U otekivaniu fe bio i ceo salun.
Bio ie by sudar koii su mnosi pred-

Ja-

vidali, ali niko se niie nadao da ¢e
do nijega doé1 tako brzo. Za mioge
u obiasi: Hejnbou n: ranc 887 ui
zelezmicxa kompaniija nisu bili do-
aunanwma siags. Tadl zhadal oni su
pridavail depelivSkaswon malom Co-
vern 1spred Hol.deia, Napet: gosti
ofeivaii su egsploziin 1 mnodo su
e povuki ¢ stranu kKa zigovima.
All, bred: Terliton kso da 1e bio
hipnovsan Holideisvim stavom 1 ig-
norisanem njedove noch. Cakva hra-
brost Teriilon do lada nije iskusio.
Ako sada odstupi, izgubide obraz. ali
mu je IHolideiev ledeni pogled nu-
govesiavao da u suproioom moze [z~
gubiti 1 mnogo vise.

Posle necega 3to ie svima zeleda-
To kao veinost, erliton je disuag ru-
ku i dao znak NMareu. Snaeaior i
irepnuo i odloZio pusku u swraau.
LU odaii se ¢uo uzdah olakgaxiia. Al
Tolide; nije likovas. Na njesovoin
licu nije se mogla vprositati nikale-
v promens raspoloienia. kada  je
pratima dodirauno obod Set.i i poz-
dravio Terlitona, lagano izaiao.

Terliton se okrenuo da pode uz
stepenice i sapleo se. Tobl Bak e
surno prifao i wprihvato  ga izpud
miske, ali za je Terliton besno. od-
gurnuo, Viasnik saluna éuo ie Sapat
za sobom, Bio je lo isti onai Sapat
kot se €uie u bolesnickoi sobi. Svi
su oetekivall niegov prvi sudar sa
feriforn i tai sapat mu je govorio
Jda je lai sudar ispao loSe po nijepa.

Uspelo mu ie da se uzdrii. rekao
ie sebi otvatvajuci vrata svoje kan-
celarije. Mogao je gurnuti svoie lin-
de na tog vasiex sina. ali time  bi
mozda samo isao Serifu na ruku,

A Bredi Terliton bio & mnodo
mudriii. Jednormm u mladosti video ie
kako ¢opor vukova napada ranienos
bufala, Bizon je bio jof uvek =na-
zan i raskomadao bi vukove rogovi-
ma da su ga napall soreda. Al vu-
kovi to nisu ucinili. Napali su ga 3
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bokova i odpozadi, kidajuéi mu ko-
mad koZe. Kada je bik oslabio i po-
sta0 bespomodéan, oni su ga prek-
lali.

Tu lekeiju nikada niie zaboravio.
Mnoge vufale ovog svela oborio ie
na zemliu napadajuéi ih mucki s
leda, koristeéi um umesto oruiia.

I Holidejev trenutak uskoro ¢e do-
éi. Ako zavadeni kauboii i Zelezni-
¢arl ne dokraijte bika, Bredi Terli-
ton ¢e 1o sigurns uéingti,

‘Hop Si je rekao. — Sta niie u re-
du sa pasuliem, mister Rogane?

— Nigfa. Nisam gladan.

- Ali, kaubcii su uvek gladni,

—~— A Kinezi uvek mnogo pri¢aiu
Zavezi.

Kuvar sa ranga ,.88”. Kinez Hop
Si, upulio se nazad ka kuhinii, a
Cet Rogan je ustao sa zvog mesta
7za stolom, Trpezarija je bila puna
kauboia i odajom ije odiekivao zve-
ket mamuza doik su ulazili i izlaziv.
Kada je zavriio sa zapalienom ciga-
rom i uputio se ka vratima, neki
pazliiviii posmaira¢ primetio bi po-
eglede koie je Roganu kradomice
upuiila grupica od nekolike ludi
koil su odmah zatim i sami ustali i
podli. All. te veleri u trpezariii ni-
ko nije bio tolike pazliiv. U vreme
velere liudi sa rancéa obraéali su pa-
Iniu uglavnom na hranu,

Rogan je si%oo niz stepenice u
prohladnu noé, Hané kuda na padind
bleitala ie u svetlosti. Mardok  se
zabavliao sa priiteliima, On iz po
prirodi bio Zestok starac, koii e
zbog svog upornog protiviijenia Ze-
leznici postao neka vrsta heroja. U
oblasti Reinbou postoiala je 1 grupa
rancera potpuns suprotnih  glediftia,
ali niko nd predstavnika te grupe
niie bio prisutan u kudi,

Vrata irpezariie ponovo su se ot-
vorila 1 ijedan za drugim izasli su
i0d Sesiorica kauboia. Svi su na licu
imali neki tainovit znafajan 1zraz
kada su se okupili oko Rogana. UJ

- ofekivaniju da Rogan nedto kaze, po-

¢eli su zavijati cizarete, Ti liudi bi-
1i su Roganova klapa, Sve sami dru-
gorazredni revolverasi koii su uZiva-
I u uwzbudenijima i mrzeli naporan
rad. Rogan ie bio niihov nezvaniéni
voda i zbog toga Sto ie on pretrpeo
ozbilino poniZenje nedeliu dana ra-

nife, 1 oni su sami izgubili nedic od

svog ugieda., Uprave tog dana, glav-
ni revolveras Mjiurei Doner najavio
1e da ée im od sledeée sedmice pla-
te biti smaniene. Nije im dato ni-

kakvo obiadnienie, a nife ni - bilo
polrebno. Rogan ie ponizie rané

W88, Zbog onoga Sto se desilo a
Fernis Hilu, rané je izgubio neke
svoie poziciie, pa je Mardok odlu-
¢io da kazni celu. Roganovu grupu.

Mozda to nije bilo pravi¢éno, ali io
ie bio nacin Dizetra Mardoka.

Bilo je neophodno da Rogan po-
ncvo zadobite svoi izgublieni ugled.
Cozirom: da ga je Mardok upozorio
da se ne hvata sa Holidetem, stepe~-
rnica do toga bila e Zeleznidka KkKors-
panita. Jedan krivonogi kauboi si-
&ao je mz stepenice i neko ie rekac.
— Sad smo 3vi tu, Cete, Hoézmo 1i?

Bila je 0 oposlednia Sansa oa se
predomisli, pomuslio ie Rogan. U
toku te nedelie vide puta ie odla~
gao akcitu, ali znao je da to vide ne
moze. — Hpéemo —- rekao je i po~
a0 ka Stali.

Lidée je Sulkalo pod kopitama nijie
hovih konija kad su ih ttho poveli iz

itale do mesta gde su ih poiahali.

Pre nego 5to su odiahali, pritulili su
svetlost u  spavaonicl. Kavalkada
cutliivih lHudi neprimedéeno je odia-
hala ka brezulicima, .
Pola milia od ranta konjaniel su
poterali konje irkom. Svetlosti Ze-
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laznijtarskos naselig bile su prvi
znak da ve priblizavaju ¢ilju. Konia~
nici su usporili trk § zasli u $uma-
rak koiji e okruZivao juZnu siranu
provalije Dinebito Vod.

— Ko je to?

-— Ja. Rogan.

Iz grmliax se pojavila netiig silu-
eta. Kit DZerald im ie priSao i1 wvr-
hom pusice zabacio deSir na potiliak.
20 Rogarovem nalogu. celog dana
neko je motrio na most,

— Je H sve u redu? — zapitao je
Rogan.

— Sve je tiho kao na grabliu.
Cete. Praetpostaviiam da su svi olii-
i u Fernis Hil da se napiju. Pog-
ledai i sam.

Strazar ih je poveo do ivice uz-
vifenia, odakle su meogli videti sra-
dilifte, U malom naseliu koliba sve
ie izeledals novmalne i retke osobhe
kretale su se pri slaboi  svetlosti
‘petrolejiid., Nelki pas je zalajao, “a

strazar e monotono Setao  svoilem
strazarskom stazom.

— Dobru gradu su ugradili u
most — osmehnuo se Rogan.

—= T=dne, Cete — uzvratio mu ie
Dierard osmehom. — Gorece Kkao
Larut.

—- Dai petrolei — naredio ie Ro-

Fan i nekoliko lindi potlo je ka 3u-
mi i vratilo se otuda =za tedkim kan-
sama, r+ianavsi 5 konija. Rouan ih je
poxvay do podu za niim. SiEl su la-
£ano u tamu dubokog proioma i da
nike niie dao znak za uzbunu. Idu-
éi u indijanskom poretku. stupaiudi
tiho stopalima kola nisu odavali ni
naimanieg Suma, Roganovi liudi su
se kretali ka kosturu drvence mos-
ta,.. .

Odiednom s&e iz noéi zaduo reki
povik. Samo kratka naredba od ke-
je su ljudi sa randa ..88" zastali kao
tikopani.

- Sada!

Na poiavu niza tamnih silueta na
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mosiu, Hogan e osetio navali krvi
w glavi, Odiednom kao da ie ceo
svet eksplodiras u erupeiii haosa
nlamena i grmbiavine. Zemlia kao
da se pod niegovim nogamg zaliu-
liala. ugledao e kalko se Gitavi gei-
ziri plamenih varnica i vatre dizu
1z malth otvora ka nebu.

Zatim e video kako njegovi liu-
di lete ka nebu kao lutke. a samo
delié¢ sekunde kasnite 1 niegovo ras-
komadano telo woletelo je u vaz-
cuh.

Holidei je stavio kocku Sefera u
foliu 1 promesao kafu. Pri dodiru
sa porcelanom kasicica e zazvonila
i kada ie tai zvuk prestao, tiina ie
postala ied sveobuhvatnija, Holidei
se zavalio na naslen stolice.  Vrata
nijegove kancelarije bila su otvorena
i kroz mih je mogao da vidi praznu
ulicu i puste trotoare. Zavesa na
nrozoru pekare neprimetno se po-
merila. 2 negde je zarzao koni, Ouda
se na grad ponovo spusiila tisina,

U wvazduhu je lebdela napetost,
neuhvatljiva i pucketava kao elek-
iricitet pred oluju. Oseéac je tu
muénu napetost 1 sa njom pomesa-
no nespokojstvo, strah, nadu, sram,
sve Slo je jedan grad u takvim tire-
nucima moegaoc izbaciti na povriinu,
Sve to osefao je u atmosferi sko-
ro opipliivo realno dok je sumoran
sedeo u stolici sa visokim naslonom.

Bila je to njemu dobro poznata
scena. Ne u ovoj postavi, jer do sa-
da nikada nije bic &erif, ali na sli-
tan nadin ved mnogo puta bhio ie me-
ta kurSumima, kao &to je olekivao
da ¢e biti sada.
~ Prineo je $olju usnama i srknuo.
Pitaoc se kako je to dospeo u ovaj
polezaj, &£ta ga je nateralo da se
nade u ulozi koju je izabrao. River-
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sova smrt_hila je samo goli povod.
. prividnj razlog, a ispod toga wvosto-
jala je neka jafa i dublja snaga
koja ga je gurala. Ponekad je i nje-
mu samom ta njegova postulovna
priroda, od koje se nije mogao od-
vojiti, izgledala liSena svakog smi-
sla. Cak i onda kada je za izvesno
vreine sudbina bila milostiva pre-
ma niemu i ozlobodila a muénih
tefkih obratuna sa sludajnim izazi-
vat¢ima Zzeljnim slave, koji su ga kan
leSinari pratili celim livotnim pu-
tem, on je sam upadao -u opasnosti
i iskuSenja koja je inae mogao iz-
beci, Sem ako i njegova volj  nije
bila deo sudbine?

Na s$um sa ulice ditao je glavu.
Odnekuda izvan grada ¢uo se topot
kopita, Nastupao je ranc¢ 88",

Znac je to pre nego 3to e klju-
¢ar Porter doSao da ga unozori. Se-
dam ljudi sa rancéa 88" razneto je
dinamitom pri pokusmu da zapale
most na Dinebito Vodu. Celo jutro
je Fernis Hilom brujala glasina da
¢e Mardok doc¢i 1 obesiti svakog
radnika kompanije koga nade u
gradu. a Porier ga ie cbavestio da
se tuce polupijanih pruznih radnika
zabarikadiralo u Koganovoin salu-
nu sa namerom da se im pretnja-
ma odupru.

Smirenim pokretom Holidej ie
izvadio svoi .kolt” 1 proverio da U
ie pun. Zatim je otvorio fijoku stola
1 izvadio jo§ jedan revolver. Napu-
nio ga je i zadenuo ga za wnojas.
Ovoga puta biée mu sigurno potreb-
ni oba revolvera, jer je vred njim
bio ¢as tefkog iskudenja od zojeg
ie strepeo. pa se cak i bman Dok se
nije stideo da to prizna. Sta ako se
bojao? Ljudi ne zaslufuju prezir

zbog straha koji je normalno ljud-
sko osetanje, ved zboz toga 5to ne-
maju snage da strah ®ontrolidu. Dok
je smalrao da onoga dana kad do-

pusti da strah u njemu preovlada,
tovek prestaje da bude eovek.

On sam to nikada nefe dopustiti,
ni onda kada bude stajao sam pro-
tiv svih, '

v

Dolazeéi sporednim ulicama: ka
Koganovom salunu. grupa sa randa
88”7 se povelavala, medu gradani-
ma bilo ie onih kojima su poginuli

bili prijatelii.

Na ¢elu grupe jahao je Mardok,
a pored njega Mjurej Doner. Napad
ha Dinebito Vo$ Rogan je izveo hes
runterovas znania i odobrenija. ali fo
za Mardoka nije imale znataja: krv
je bila prolivena i xacko je za to
morao da plati.

Mala armija skrenula je u glav-
nu ulicu i posmatratima je od nji=
hovog broja zastao dah.

- Gospode hoZe! —  izustio je
gradonadéelnik Valas. — Ako se ot-
mu kontroli, uni$tice srad.

No, Fernis Hil se za tu mogué-
nost priliéno pripremio. Trgovei sg
sedeli u svoiim troovinama sa orul-
iem u ruci, a konii su sklonieni iz
glavne ulice, Videvsi konjanike sa
ranta 88" Zeljne osvele. svi su se
pribojavali najgoreg. Na drugoj
strani iz Koganovog saluna &uli su
se pijani glasovi: verovalo se da u
salunu pijand¢i izmedu deset i tri-
deset grqdltqba pruge.

Izaledalo je da ée, ako se nigta
ne desi, na ulicama poéeti pravi rat.

— Gde je Serif? —- zapitao je Vint
Prajs stojedi sa ostalima kod prozo-
ra saluna .Dikon Bené¢”. — Zaito
nije na ulici?

— A zasto nisi ti? -~ zapitao je
Ira Hejns,

— Ja nisam
Prajs.

Serif — rekao fe
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~ Ali si mogao biti Serifov za-
menik — rekao je bankar Filips.

«—— Ne vidim ni da su drugi sta-
vili zameni¢ku znafku na prsa —
rekao je Prajs aludirajuéi na Fi-
lipsa.

— Znam — odgovorjo je Filips
pokajnitki ~— i stidim se zbog toga.

— Nikada nije kasno, gospodo —
zatuo se nectiji glas,

Posmatra¢i su se osvrnuli i ug-
ledali Bredija Terlitona. Kao i obi&-
no, Terliton je bic cbuden pgizdavo,
kao sumnjivi prodavac nekretnina
spreman za bal neukusno odevenih.
Terliton je bio neosporni poslovni
mozak, ali nije imao ni trunke uku-
sa.

Prajs i Filips su okrenuli glave.
Nije im se dopao Terlitonov pod-
smeh.

— Dakle — obratio se Terliton
svom pratiocu Oskaru Tiku -— sad
¢e se videli da je nal§ didni Zerif
zagrizao viSe nego #to moZe progu-
tati... ako se uopdte pojavi...

- Pojaviée se,

Covek koji je to rekao stajao je
kod prozora na ugiu., Bio je nepo-
znat u Fernis Hilu, do3ljak koji ie
tog jutra stigao diliZansom. Bio je
srednjeg rasta, odeven uy upadljivo
odelo kockara promenjivog uspeha,
Pusio je cigarilos i posmatrao raz-
vo]j drame na ulici.

— Zbog tega ste tako sipurni u
Holideja, mister? — zapitao je Tobi
Bak resko. '

— Veé ranije sam ga video u ak-
ciji. .

Terliton je izvio usne. — Jo§ je-
dan oboZavalac nadeg diénog Serifa?

— On je ljudina — zafuo se tih
odgovor. — Sa ovog mesta ne vidim
viSe ni jednog takvog éoveka.

Moida bi se razgovor o tome i
dalje nastavio da prasak i lomljenje
nisu privukli njihovu paZnju. Svi su
priljubili lica uz prozore. Grupa sa

ranfa bhila je sjahala pred Keogano-
vim salunom i neko je razhio pro-
zorsko okno. Kroz razbijen prozor
video se Rori Kejsi sa revolverom
u ruci. -

— Mora da me odf varaju — re-
kao je Terliton sarkastiéno — jo¥
uvek ne vidim naSeg Serifa, iako
znam da mora biti tu.

Joi jedan prozor je razbijen uz
zveket stakla. To su Irci razbijali
okna da bi imali bolji vidik. Od-
jednom, jedan kauboj je pritrcao i
hithuo kamen, a neki snaini gra-
ditelj pruge pojavio se na vrati-
ma, tresnuo kauboja obema rukama
i gurnuo ga nogom u leda. Za ne-
koliko sekundi nastala je opfta tu-
¢a, jer su obe strane “pohrlile da
se pridruze borcima ispred saluna.
Pod teZinom brojnih tela trofoar is-
pred saluna je popustio.

- Gospode boZze! — izustio je
neko i nastavio da priziva nebo dok
je tuéa uzimala sve vife maha. On-
da je neko povikao. — Evo ga, deo-
lazi! ' ‘

— To e &erif! Profao ie pored
Dokertijeve trgovine!

— Hvala bogu! - odahnuo je ne-
ko.

~— Rekao sam da ¢e dodi — pro-
mrmljao je dosljak stojeéi za San-
kom, ali rekao je to tako tiho da
ga niko nije fuo. — Tudala...

— To je Holidej — povikao je
neki kauboj erven u licu.

— Sredi¢u i njega — zaurlao je
neko drugi i jurnuo na Holideja,
koji se pribliZavao, Holidej je ¢uo
povik, ali nije zastao. Njegov revol-
ver blesnuo je na mutnoj svetlosti
uli¢ne svetiljke i nesudeni ,sredi-
va¢” se sruSio na zemlju. Dodav5i do
ispred saluna, Dok je ispalio hitac
u vazduh i glasno naredio. — Dosta
je bilo, ljudi! Odstupite! Sala je
zaveiena.

Za trenutak je izgledalo da ¢e mu
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uspeti da uspostavi red. Niegov auto-
ritet neodoliivo je delovao na one
najblize i pred njegovim ledenim
pretedéim pogledom oni su ustuknu-
1i, a oni iza njih, koje je frgao nje-
gov oftar glas, pokolebali su se i
stali, No, u tom kriticnom  {renut-
ku eodieknuo de iz pozadine neliii
drugi, skoro isto tako zapovedn1ck1
glas.

— Sklonite ga s puta...
doéepam one  hulje unutra.

Bio je to Mardok, Stotar .je sta-
jao na ivici meteZa 1 mahao korba-
¢em. Njegovo starac¢ko naborano li-
ce bilo je izoblideno od gneva | ne-
strplienja. Jako su respektovali Ho-
lideja, ljudi sa ranéa ,,B8" bili su
naviknuti da zapovesti svog gazde
posludaju bez pogovora, a sada ie
njihovut posludnost pothranijivao i
oscéaj brojne nadmoci. Bile ih je
munoge, a Holidej je stajao sam. Pre-
teéi stisnulih pesnica. napadali su
ponove krenuli napred i bez obezira
na Holidejevu &vrstinu 1 odluénost,
taj napad bi se loSe zavrsio za nje-
ga. No igrom sluéaja, u istor mo-
mentu nastao je preokvet,

Nelo je opalio hitac iz revolvera.

To je utinio Kip Dierard. jedini
preZiveli iz napada na Dinebito Vo3,
koji nije mogao da uzdrii gnev. Ho-
lidej je primetio njegov npokret i u
poslednjem trenutku sagnuo se ta-
ko da ga je hitac promadio. No, taj
Dzerardov potez dao je nov pod-
strek strastima boraca i Mjurei Do-
ner i Tor Grin madili su se revol-
vera. Ponet gnevom i DZerard ie
ponovo nanifanio, ovoga put- fe-
Sen da ne promadi,

No, Holidej nije zadekao hifac.
Munjevito je nanifanio i pucan; ie
zagluio opétu vrevu. Od udarz ted-
kog taneta DZerad se -okrenuo u
krug i pao na Tora Grina onemo-
gutivdi mu da precizno naniSani na
Holideja. Grin ga je besno odgurnuo

hoéu da

u stranu i lica izoblifenog od ubi-
latke mrznje. ponovo digao reval-
ver, ali je istog trenuika pao po—-
goden metkom u kuk.

Holidej je dokazao da u svako;
situaciii ume da cilja bez proma-
saja.

Ta cm]emca obeshrabrila je Mju-
reja Donera, glavnog revolverasa
ranéa ,,88”7. On je zastao pokoleban
i Holidej je iskoristie Sansu.

— Baci oruZje i digni ruke uvis.

Doner je hacio pogled do Grina
i Dzerarda, koji su stenjali, a zatim
upitno pogledao Dietra Mardoka.

— Ako me izda8, otpusten si, Do-
nere — grmnuo je stodar.

Istog trenutka Holidej je potegao
drugi revolver iz pojasa i naperio
ga na Mardoka. Pobunu je¢ trebalo
gasiti u Zaristu.

— Uhap$en si, Mardok, kao jni-
cijator . i podstrekaé¢ nereda i nasi-
lja — viknuo je Holidej glasno da
bi ga svi mogli duti. — A uhapsicu
i svakoga ko ovog trenutka ne dig-
ne ruke uvis -— dodao e obraéaiusi
se kaubojima.

— A ja ¢u mu u tome pomoéi —
dobacio je nepoznati stranae, koji ie
u meduvremenu izafao iz saluna
i pri¥ac do ivice kruga. Sada ie sta-
jao tamo i sa revolverom u ruci
drzao na nidanu grupu Mardolcovxh
kauboja.

— Sta sad ovaj hote — zapitao je
Bredi Terliton kiselo.

To izgleda niko nije znao. Mada
su ga videli 'kada 'ie doputovao di=
lizansom. gradani nisu znali ko ije
nepoznati dosliak u upadliivom
odelu. Jo§ manje su znali razlog
njegovog uplitanja u guzvu. Neki
su zbog toga posumnjali da ie moi-
da federalnj Serif u tajnoi misiji i
to je postiglo odredeni efeke Je-
dino je Dok Holidej znao nedto vile
o dofljaku, jer se na njegov glas tr-
gao i okrenuo glavu ka neotekiva-
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nom savezniku. Oni bliZi Serifu pri-
metili su da je iz njegovog lica is-
dezla poslednja kap krvi i da su mu
se o¢i radirile od iznenadenja.

~ Ti!? — izustio je Dok Holidej
i pojava nepoznatog kao da je do-
lila jo3 nekoliko kapi gneva u nje-
ga. Istog trenutka odnekuda se po-
javio kljuc¢ar Porter i naperio pu-
fku na sada veé bezopasne revolve-
rafe, Sa trojicom odluénih maoruZa-
nih ljudi situacija je bila pod kon-
trolom i to je raZestilo DZetra Mar-
doka, koii se nije lako predavao.
Videvii da je napuédten od svih, za-
urlao je gnevno i nagnao konja pre-
ma Holideju. No, u nekoliko skoko-
va Holidej je pritr¢ac i pre nego
$to je Mardok potegao revolver, za-
dan mu udarac u bradu pesnicom,
od kojeg se ranéer sruSio iz sedla.
. Ulicom se razlegao Zamor zapre-
paséenja zhog neotekivanog prizora.
Najmoéniji stofar u oblasti Rejnbou
lezao je u blatu glavne ulice ne-
modan i pobeden.

Zarifte nasilja bilo je ugaSeno 1
Holidej je u sebi odahnuo. No, nikn
nije ¢uc tai uzdah olaksanja. Kada
mu je Porter priSao. Holidej mu
je kratko naredio. — Uzmi nekoliko
tjudi i odnesite Mardoka u zatvor,
Ostali neka se razidu kuéama.

- Razumem, Servife -— Porter je
poSao da izvrdi naredenje i onda
zasiao.

— Serife?

~— Da, Portere.

- Poznajete li ovog stranca:

— Da, mi smo stari znanci -—
glasio je odgovor.

To je bilo sve. Ali, izgledalo fje
da Holidej nije bio zadovoljan Sto
je pobedu delimitno dugovao Sare-
no odevenom dosijaku.

-

U vazduhu je tog jutra mirisao
nagovestaj ranog proleca, ali taj
nagove§taj nije prodro u éeliju, gde
je jedan od najmoénijih ljudi ob-
lasti Rejnbou, drZe¢i se za vilicu,
doruc¢kovao ukusno spremlienu sla-
ninu sa jajima.

— Hoces li da te pregledam, Dzet-
ro Mardok? — zapitao ga je oma-
leni ¢ovek sa wvelikom crnom tor-
bom, koji je stajao u hodniku ispred
celije. .

— Ti si neznalica, Meti Tipse —
zabrundao je Mardok ne diZuéi po-
gled, — Bio si i bi¢e8. Ne bih ti do-
pustio ni da leti¥ moja goveda.

— Svakako da sa itvojom bradom
nije nifta loSe kad tako trabuniag,

‘staro dZangrizalo — odvratio mu je

doktor Tips. — A ako hoées istinu,
ja bih radije le¢io neko tvoje gove-
do nego ckostalo kljuse kao &to si
ti. :

Neito od Mardokovog gneva ne-
stale je sa njegovog naduvenog lica
i on je konatno digao glavu. On i
Tips bili su stari prijatelji. Cove-
¢uljak je bio najbolji lekar u krugu
od ste milja i Mardok je to znao.

— Kako su moji momci, doktore?

— zapitao je kona¢éno mekdim to-
nom.
— Dzerard je zaradio slomljenu
ramenu kost — obavestio ga e Tips.
— IzleCite se, ali kao kauboj neée
viSe vredefi ni pet para. Grin je
dobio kurfum kroz butinu, ali nije
niSta ozbiljno. Obojica leZe u mojoj
ambulanti, Srecan si $to nisi sa niji-
ma il moZda fak u kapeli; Ono &to
si sinoé zapoéeo, bila je ludost, Die-
ire. -

~- A 5ta se ofekivalo da ucéinim
posle onoga Sto se desilo sa mojim
ljudima kod Dinebito Vosa?

— Mogao si otiéi Serifu, DiZetro.

— Vrazjem Serifu! Revolverasu
sa Serifskom znactkom, hoctef da ka-
Zes, doktore?
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— Ne, mislim pravom pravcatom
Serifu., On je dobar ¢ovek, Dzetro,
jedan od najboljih koje sam ikada
video. Progle noti on je to van va-
ke sumnje dokazao, ne samo meni
nego i mnogim drugima, Twvoji lju-
di dovoljno su ga izazivali i dali
mu pokridée da puca g da fek kasnije
postav]]a pitanja, ali on se udrZao,
¢ak i onda kada mu je Zivot bio u
opasnosti.

Tips je zacutao | pogledao prema
Serifove] kancelariji.

— Sve je sreéno ispale  zahva-
ljujuéi donekle i intervenciji onlog
do§ljaka — rekao je. — A ono 3io
bi se inade desile, bio bi bez sum-
nie unajerniji- dan odkako Fernis Pl
postoji. Predvidao sam veliki okr-
Saj izmedu tvojih ljudi i Zelezn ta-
ra, i sam hog zna kolike mrtvih i
ranjenih bih mogao da gledam ovog
jutra da se to i odigralo.

- Jest li razgovarao sa Serifom
doktore?

-— Nesto malo. Za3io?

- Wad ¢e me pustiti?

— Posle sastanka i
Mozda.

- Kakvog sad dodavola smtanka
i razgovora?

- Razgovora izmedu njega, icbe
i Rasa Kingstona.

Mardok je ustao i zinuo.

— Razgovor izmedu menc | King-
stona. O ¢emu to, do davola, govo-
Tig?

— Zar njsi ¢uo? — zapitao je
Tips znajuéi odliéno da Mardok ni-
gta nije tuo, -~ Scrif je pozvao
Kingstona da bude ovde u podne ili
¢c ga u suprotnom uhapsiti zbog
ubistva tvojih ljudi na mostu. Serif
planira da uspostavi mir u naselju

razgovora.

jof danas, Ceo grad 'ruji o fome.
I znad 5ta? Mislim da ¢e mu io
uspeti.

— Bavola ¢e uspeti... aaah! —

Mardok je zadulao u pola retenice

jer mu je Tips izmedu reSetaka gure
nuo kasiku u usta j vregledao po-
vredu.

— Nema nitega $to ne bi zaraslo
za nekoliko dana ¢utanja, DZetro —
rekao je smejuéi se. — Doéi ¢u ve-
Ceras da te obidem.

-~ Neéu hiti ovde veleras, prok-
leti Mete Tipse.

~— Bites ako ne Aakl]uus spora-
zum sa Kingstonom. Ne bih s¢ Cak
¢udio ni da wvas obojicu vidim iza
reSetaka. Dovidenja.

Mardek je peteo sipati grdnie i
kletve, a zatim je stao ‘resti refetke
i vikati. — Holideje! Preokleta zmi«
jo, dodite ovamo. mister. Morate
nesto da mi objasnite.

Stolica je zaSkripala i trenuiak
kasnije u heodniku se pnjavila Holi-
dejeva visoka silueta. Mardokovom
oidtrom oku nije izmak'a ozbilinost
njegovog strogog lica.

— Sta to ¢ujem o nekom -astan-
ku i pregovorima izmedu mene i
Kingstona?

- Odfekuiem ga oko wodne.

-~ Vi ste veca budala nego Sto
sam mislio. On nedée doéi,

— Mislim da hoée. Mardok. imam
nsetaj da ste obojiea siti tog suko-
ba, ali da ste ohojica «uvide tvrdo-
glavi da to priznate. No, ja namera-
vam da udesim da dodete do nekog
sporazuma ili éu vas obojicu peosiati
na robiju.

— Mislite li da ¢e primirje za-
kljuéeno pod prinudom imati neku
trajnost, Holideje?

~— Imacte ako pa ja budem nad-
gledao, Mardok.

Mardok ga je pogledao kroz re-
Setke, — Casti mi, vi waista zami§-
ljate da ste neka 'sila, zar ne?

- Znam otprilike §ta mogu a §ta
ne mogu. mister. Krainje je vreme
da i vi takode saznate 7ta moZete.
A mogli biste u Zivotu postiéi ' ne-
$to bolje, a ne da vas se u gradu
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secaju kao stare koifate budale koja -

ie kriva za smrt mnogih ljudi —
okrenuo se da pode, — Razmislite
o lome, Mardok, Razmislite o to-
me 5ta ljudi misle o vama sada i
Bta ¢e misliti kada vas viSe ne bu-
de. MoZzda ¢e to naterati neito ra-
Zzuma u vadu konjsku tvrdoglavu
glavu.

Mardok je izbuljenim oéima po-
gledao Serifa, Imao je punih Zezde-
set’ godina i odjednom je na svajim
pletima osetio punu tfeZzinu svakog
dozivljenog dana.

Prisavsi lagano svom leZaju, on se
spustio na njega i poceo trljati bol-
nu vilicu, Kompromis.., mir. Te
redi podele su mu se vrteti po glavi.

Da 1li je bilo moguée da Holidejev
maloumni plan postane stvarnost?
Posle kratkog razmisljanja odmah-
nuo - je glavom. Ne, 0 je bila lu-
dost. MeoZda bi bio spreman da sed-
ne i pregovara ako bi se za to uka-
zala prilika, ali znao je da onaj
kruti Kingston nikada neée prisiati
na neka primirje.

Ali, ba$ u tome je gresio,

/

Kroz ofvorena vrata kancelarije
Dok Holidej je video Flojda Bilar-
da kako iziazi iz hotela Kaubojev
odmor” j kretée prema zgradi zat-
vora. Koprena duvanskog dima za-
klonila mu je oéi i sakrila izraz i8-

cekivanja koje ga je obuzelo. Pru- .

Zio je ruku i mahinalno uzeo Zolju
sa kafom, Neoéekivano, odjednom je
osetio umor.

Floid Bilard je zastao pred grad-
skom salom =za bilijar i dodirom

vrhova prstiju po obodu Sefira po-
‘zdravio jednu damu u prolazu. Ze-
na mu se ljubazno osmehnula i ka-
da je Tlojd nastavio hod, ona je

za trenutak kriSom pogledala za
njirm. :

Nidla se nije promenilo, pomislio
je. Flojd je jos uvek bio povrian
i izda%an u galantnim  potezima
prema Zenama, isto kao i sa karta-
ma i pidtoliima.

Flojd je nestao sa vidika i us-
koro je Dok zafuo korake na tro=
toaru. Zatim se Flojdova silueta
ocrtala na vratima. Bio je sveZze
obrijan, sa osmehom na usnama, Se-
retski nakrivlijenog Sedira.

— Dobrojuire, Dok.

" Holidej nije odgovorio. U odnosu
na ovog povrinog i lakeumnog Co-

veka u njemu su se borila suprotna

osetanja, Oseéaj pritajene krivnje
gudilo je nezadovoljstvo zbog nui-
ne zahvalnosti zasluZene gestom od
juleradnjeg dana. ,

— Ima8 li nedto protiv da sed-
nem? ‘

— Kako god Zelis.

_ - Sta je, jutros nisi raspoloZen?
— primetic je Flojd uzimajuti sto-
licu, Prehacio je nogu preko noge
i nastavio. — Pa, moram da ti pri-
znam da si ovde napravie prili-
can.,.

-~ Pre nego §to nastavi, odmal
da ti kaZzem da sam ti zahvalan za
pruzenu pomoc,

— Do davola, Dok, nefu to da
fujem. Moje meSanje nije imalo ne-
kog posebnog uticaja. Sitnica!

— MozZda, ali ipak sam ti zahva-
lan — zacéutao je i odbio dim. —
A sada, molim te, Zeleo bih da znam
Sta trazi§ u ovom gradu?

— Tvom gradu? — ispravio ga je
Flojd saljivo.

— Da, u mom gradu,
ho¢es — prihvatio je Dok.

— Hm, mozda se varam, ali imam
utisak da si ljut — rekao je Flojd
namestajuéi se na stolicu, — A kad

bolje razmislim, &ni mi se da bi

ako bai
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trebalo da bude obrnuto. Ti si oti-
$ao sa mojom devojkom, a ne ja sa
tvojom, zar ne? Ja bih morao biti
gnevan i opgoréen, je li 1ako? Abl
vidis, i ako sam bio, vide nisam.
Vreme &ini svoje i posle svega do-
f§ao sam na to da ponefto valja za-
boraviti i oprostiti. Zar ti ne mi-
slis tako?

Dok ga je podozrivo pogledao. To
se nije sasvim uklavalo u litnost
Flojda Bilarda. — Naravno, svaki
Zivi stvor ima pravo na izbor, ali
znam ljude kojima povreda sujete
teSko pada -- pogledao ie Flojda
ne skrivajuéi olaksanje. -~ Priboja-
vao sam se da nece§ shvatiti Sta
se u stvari desilo. Ria je po$la istim
vozom kojim i ja i tek kasnije sam
otkrio njenu nameru da te napu-
sti. Da sam znao. rekao bih ti..

-— Nije bilo potirebno n: fada, a
ni sada da mi objasnjavas stari
druze — Flojd se vesele nasmegao
i otresao pepeo.sa cigarilosa To
je proslost, a ja vie »ledam u bu-
duénost. Da li te jo§ uvek zanima da
fujed zaito sarh dodao?

~— Da, bag sam radoznao,

— Pa vidis, dobio sam posao di-
lera u salunu ,Dikon Bené”.

-~ Zaista? -— Holidej je opet po-
stao podozriv.

Flojd je kresnuo palidrvee i po-
novo pripalio ugalen cigarilos. —
Vidi§, kad sam ¢uo da si postao 3e-
rif u ovom gradu, shvatio sam da
si u velikoj opasnosti, ali sam za-
kljufio da je to istovremeno i Sansa
za nas obojicu. Za tebe da uz moju
pomoé prezivis. a za mene da vodim
kockarski sto kod ,Diken Benca”.
Zar ti se to ne. ¢ini sjajna kombi-
nacija?

Holidej ga je pogledao 1spod oka.
— &ta dobijad time 3to se izlaZe§
opasnosti zbog mene?

— Eh, pa to smo i ranije radili
jedan za drugog. Seti se¢ starih vre-

mena. Istina, ti si. pdsle toga oti-
§ao0 sa Riom — nastavio je Flojd
naglaSavajuéi reéi — ali to ie zabo-
ravljeno. Ipak, starom drugu ced
ponekad progledatj )roz prste ako
oferupa nekog parajliju. Zar io ne
bi bilo drugarski?

-- Ako ratuna$ na tolerisanje
podvala, onda se ljuto vara$.

~ (luposti, Dok, zna$ dobro da
pametnom kockaru to nije potrebno
- Flojd je veselo namignuo., — Do-
voline my je da upoirebi giavu. Pre=-
ma tome, biéemo opet neko vreme
zajedno... i sve ¢e biti po zakonu.
Znam da ti nikada ne bi mogao
da proguta$ bilo kakvu prevaru.

— 0 ke}. ako je tako. ali pazi
dobro .

— Ne brini.
bilo s Riom?

Holidej se osmehnuo, — Napustila
me je posle dva mesecca, Kao Sto
vidi§, nisam bio bolje sreée nego ti.

Flojdovu painju privukao je Sum
koji je dopirao sa istoénog kraja
glavne ulice. Kady je provirio kroz
vrata, ugledao je odred konjanika
koji je skretao oko zerade-kompa-
nije ,,Fernis Hil diliZansa”. U grupi
ie bilo dvanaestak liudi i po niiko-
vom izgledu Flojd je zakljudio da
su neki od njih graditelji pruge, a
neki revolveradi. Ispred svih jahao
je wvisok cCGovek c¢etvrtastih viliea,
odeven u tamnomrko odelo, a po-
red njega Sef revolverasa.

Holidej je prifao prozoru i zado-
volino dunuo kroz nos. — To su
neki ljudi koje sam o¢ekivao. Bolje
bi bilo da sadz odes, Floide.

— Graditelji pruge?

— Da.

— Medu njima su i revolveradi,
Dok.

-—1?

— Mozda bi bilo bolje da se na~«
dem u blizini?

— Nete biti potrebno.

No, reci mi 5ta je
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w Juée ti je pomoé dobrodosla.

~— Nije potrebno da me na to
podsecas.

— E pa bas neéel da tvoi ponos
bude makar za dlaku ofte¢en, Dok
— rekao je Flojd ozhiljno. — Do-
pusti da ostanem dok razgovara
sa tim tipovima.

Dok Holidej je ¢utao dok su se
konjanici i dalje priblizavali. Gle-
dzo je Flojda Bilarda netremice, kao
da zeli da prozre do dna njegove
dufe, Posle duzeg vremena slegnuo
je ramenima i okrenuo se.

— Ogtani ako bas Zeli§ — rekao
je kratko i uzeo sako.

Flojd se osmehnuo. — Da davola,
ovo me podseca na stara dobra vre-
mena, na Ejmsvil i druga mesta.
Seéad 1i se?

— Vremena se menjaju, Flojde,
nikada nisSta ne biva kao ranije.

Rekavii 1o, Holidej je izaSao da
doéeka ljude sa Zeleznice, koji su
ozbiljnih pogleda rzaustavili koije
pred serifskom stanicom.

VI

Pred kraj dana u Fernis Hilu de-
sile su se ozbiline, znatajne prome-
ne. Grad je celog dana bie tih i
pritisnut nekom nevidljivom nape-
fos¢u koja e’ usledila pe dolasku
Kingstonove grupe sa gradiliSta Ze-
leznice. Tokom dugog popodneva
Jjudi su na ulicama 1 u salunima
is¢ekivali novosti, dok su se Zene
i deca bivali kaod kucée za sluéai da
prinudna mirovna konferencija ne
uspe i izbije nove nasilje.

No kada se spustio mrak, glavnom
ulicom pronela se vest koja se brzo
prodirila sve do Catrlja u predgra-
dima i das$¢ara koje su se dizale van
pravog naselja. Ta vest bilg je: mir.
Posle punih pet Cascva raspravlja-
nja, Ra3% Kingston i DiZetro Mar-
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dok izgladili su razlike u gledistima
1 isplanirali novu trasu Zzeleznicke
pruge koja je sekla padnjake randa
88" 1 zatudo zavr$ili stiskom ruke
kojim su potvrdili obustavu vatre.

Mnogi skeptici u potetku nisu po-
verovali u tu novost. All. novost e
bila talna. Poito ie- Serif Holidej
predsedavap konlerenciii, Kingston i
Mardok ¢uli su breine razlope zas-
to bi svako od niih trebalo da obe-
rucke prihvati Sansu za sporazul.
Mardok je izgubio wviSe liudi nego
Sto je sebi mogao da dozvoli. a
Kingston je na Rraju morao da pri-
zna da je svada i potreba za veli-
kim broiem oruZanih zastitnika ija-
ko iscrpela fondove Zeleznitke kom-
panije.

No. bile je i drugih, mnogo ne-
iosredniiih razloga da =zaraéene
strane zalkopaiu ratne sekire. a nai-
znacainiii ie bio Serifovo insistira-
nje na talcvom redeniu.

Odluka koia ie iskovana #znaéila
ie da frasa pruge nece viSe prese-
cati sree randa ,.88”, veé samo nje-
govu periferiju, ali isto tako 1 da
¢e proai pored Fernis Hila. To e
bila Kingstonova kancelarija. U
svetlosli tor ustupka Mardok ie
pristao 4a trasa prode wnreko tui-
nog okratka niegoveg imania. mno-
go milia dalie od prvebitnp predlo-
Zenog pravcea.

Novost da ie sporazum npostignut
obiila je grad mnogo pre nego 5to
su nekadasnii protivnici izasli na
ulicu, gde se vedé bila okupila zomila
sveta.

Nije bilo realno otekivati da ée
posle prolivania krvi i tolike mrz-
nie Mardok i Kingston izaéi kao sr-
daéni prijatelji. Ali, njih dvojica
poiavili su se zajedno i rukovali se
nasmeiani pred fotografima ..Fernis

Hil Gazete”. Dok su se oni osmehi-

vali, a u pozadini staiali Zelezni€ari
i kauboii 105 uvek podozrivi jednt
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prema drugima, gradonalelnik ie no
zvao sve da sa tri poklifa vpozdrave
sperazum. Masa ie prihvatila poziv.
Onda ie Valas traZio da viknu iri-
put ura za Serifa. Sto su svi udinilj
fa 08 vide entuziiazma.

Niie bilo sumnie da ie  ozbilini

sgrlf bio junak dana. Ako je izgledao
‘dosta ozbilian i udalien od onih ko-
ii ‘su mu klicali, to liudima sa ulice
nije nimalo smetalo. Ako 1e to bio
ferifov nadin ophodenia sa svetom
oko niega, neka mu bude, govorili
su ljudi medu sobom dok sv i8li da
proslave sreéan dosadai. Serif Holi-
dei ie prevife ozbilian i sumoran
dovek., to ie bilo tadno. ali on zna
svoi posao., T ko zna, razmisliali su
neki, moida ée ga dolazak niego-
vog poznanika izmeniti 1 udinitl
clastiéniiim i veselijim,

Tako suit svi posli. neki u ..Diken
Bend”, drugi kod Kogauna. . Tonovs-
kog duleta™ ili ..Sockoroa”. da ispiiu
pice i porazgovaraiu o dogadaiima
u puoslecniih ¢etrdeset osam fasova,
iz Cega se izradilo slavlie kako Fer-
nis Hil nije video iof od votpisiva-
nia mirovnog uzovora sa Komandi-
ma 1863, godine.

U nekim Lkrugovima bilo fe razo-
tarenia &to  Fernis Hil neée
svoiu Zelezni¢ku . stanicu. ali to ie
bila sitnica u voredeniu sa olakia-
njem koje je usledilo saznanju da
ukopnik ' verovaino nece vise  biti
najzaposleniit ¢ovek u gradu

Rila ie to noé slavlia. kada ie sva-
ko imao pravo da se veseli i popi-
jie. Slo je vecdina u Fernis Hilu i
udinila. No. dva foveka u gradu ni-
su nfestvovala u slaviiu: Bredi Ter-
liton i Zerif Dok Holided.

Na Iiolideievor strani samo on e
znao razlog za to. a na strani Bre-

3 Dok Holidej 188

imati

dija Terlitona niih dvoiica ili tro~
iica. No. niko nije hteo da otkriie
te razloge.

. “ )
- Vestim prstirna Floid Bilard ie‘m)-

kupic gsomilu novea sa sredine stom
la i upitno vogledao svoie partner

.U Igri.

— Hodemo 11 nastaviti. gospodo?

Niko niic adgovorio. Posetioei .. Di-
kon Bend¢a” nisu bili navikli na ig=
ru u visoke uloge. pogotovo ne ako
su gubili. Serifov poznanik bio ie
suviSe vest igraé. bilo ie opnste mis-
Henie: i ubrza =ze Floid najac sam
ra stolom pokrivenim zelenom o~
iom _

U jednom momentu Floid ie poge

‘ ledac ka ulazu.

~— Ah. Bredi — osmehnuo se, -
Da podelimo iedinu partiiu?

~— Ne igram sa kockarima.

- Vi se to naravno E&alite.

— Naravno.

Terliton ie nogom wvrivukao stoli-
cu i spustin se na niu. Rumenog
vrata iznad beloz ckovratnika steg-
nutog velvetnnom kravatom. on ie za-
miflieno posmatrae svog novog slui~
benika. .

"— Izgleda mi da se od onog da-
ha niste mnova vidali sa svoiim po-
znanikem ferifom. Flmde" — zZapi=-
tao fe uzared.

— Pa bic sam docta zauzet praze
nedd diennme naiveima i trafeéi po-
znanstvo dama.

— Glasovi su. dakle. tacni?
w A ¢ kakvim slasovima ie ret.
Bred:?

-

— Da izmedu vas i Serifa ima ne-
ki kame~ <poticania,
Floid =¢ psmehnun
zbog taga anga®avali?
- Ne znam §ta mislite.

— Jeste Ii me
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- Imam ofi i udi, Znam da se vi
i Dok ne slazete. Cuo sam ¢ak da
ste se kladili da ée kroz dve nedeliz
biti pod zemliom.
aa sfe me angaovali da biste
imaii na oku. ‘

Terlitocn ie lagano ftrepnuo,

~~ Mnogo pric¢ate, Bilarde. Nisam
siguran da sam uéinio dobar potez
ito sam vas angaZovao.

- Nemoite mi to reéi. Ja privia-
¢im goste... 1 to ne obitne goste,
§to sam siguran da ste primetili —
Floid gs je potapSac wo ramenu. —
Ja ovom salunu dajem stil... A slil
ma treba. '

- — Koliko dugo nameravate da
oslanete, Bilarde?

-— Dolt mi ne postane dosadne.
Zasto?

— Sta bi moglo da vas navede
da odete?

Tlojd je digao tamne cbrve, — Mi-~
slite na novanr?

— Ja uvek razmislijam u novcu.
Koliko? ‘

— Kboliko visoko biste vi otigli?

— Ja sarmn vam postavio pitanije.

— Zao mi je. ovde mi se svida.
Ali, zagolicali sle me, ZaSto biste
vi Zeleli da odem?

Terliton ie ustac, gurnuo stolicu
do stola i okrenuo se da pode, —
Radoznalost moze biti ubistvenija
od najtefe bolesti, kockare. ..

Isprativii #a vogledom. Floid e
video kada su mu se Tik i Bak pri-
druzili za Sankom. Sva trojica su
neko vreme tiho razgovarali i pov-
remeno podledall u  niegovom
praveu. Flojd ie smelo uzvratio po-
gledima. Odmah vo dolasku imao e
kratale sukob sa Tobliem Bakom
oxo jedne zabavliatice, koii se za-
vriio time Sto je Bak ostao da le-
3 na vodu, a on ofifac drieéi de-
voiku isnod ruke. Floid nije hio
mnogo zainteresovan za devoike,

me

ali ie uvek Zeleo da zna moguéi dz~

Pretpostavliam

vor opasnosli kako bi kasniie znao
odakle treba da se brani.

Cudan neki éovels tai  Terliton,
pomislio te uzimajuél Sedir da bi
izafao no ulicu, gde se Zivot lagano
vrieo, Niegov prvi utisak bio je da
ie¢ Terlitun samo jedan  pohlepan
mali debeli #cveduliak sa neskrom-
nim Zeliama prema Zenama.

No., vremenom e do3ao do utis-
ka da jc Terliton nc$to mnogo vi-
fe od loga. U tom debelom malom
telu postciala ie neka snaga, a iza
Zablieg lica kriie se¢ opasan lukav
um, Terliton ie pripadao onom 501U
liudi regenih da po svaku cenu do-
biiu ono Sto Z¥ele. Floid Bilard i
dobro poznavao tai soij. Terliton ia
bio poslednii fovek u gradu koga
ie trebalo olako prihvatiti.

Dva toveka cdevena u radnidkd
kombinezone usli su pradeni jedniny
mriavim kaubojem sa zveckavim
mamuzama ha ¢izmama,

Fioid ie zamislieno pogledao za
tom troiicom, U poslednia dva danug
od poipisivania primiria  izmedd
kompaniie i ranéa 887, takav pri-
zor postao je sve drugo samo na
neobitan., Floid e pretpostavlijao
da su nekadaSnii profivnici bili visa
nego siti tudée 1 ubijania veé pro
nego dto su Mardok 1 Kingtson sell
za pregovaratki sto. Cinilo se da su
samo Cekali da neko svoiim postup-
cima privede kraju tail krvavi pow
sao, tako da bi se moegli vratiti onimi
pravim,. orbilinim Zivoinim poslovi-
ma, kao 3to su Zene i pifancenia
1 subotnie veleri.

Iznad mnogobroinih glava ugledaa
je jednu noznatu osobu. Floid e priv
Zao do wvrata i stao da  posmatra
Holideja. Grapa liudi zadrzala i
gerifa i on ie sa niima izmeniao ne-
koliko teli, SiuSao ih ie ozbiljno,

" nekoliko puta klimnuwo glavom i re~

kao im neito pre nego Sto ie pofaa
dalje.
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Stekao ie niihovo puno poverenie,
pomislio ie Floid 1 erv zavisty zag-
rizao ga ie u dubini duSe. Dok Ho-

lidei ie bio Zavek od stila. bilo da’

ie sedeo za koekarskim stolom. bilo
ca ie setao ulicom sa Serifskom
znadkom na prsima, a on. Fioid Bi-
lard, nikada niie mogao postati ni-
ita viSe od proselno umesnog koc-
kara, ¢iil ie. jedini uspeh u Zivotu
bio da niie &esto vpribegavao vara-
niu na kartama. Cinio je to zaista
vrlo retko i samo onda kada e pred
sobom immao foveka sa debelo nabi-
jenim noviéanikem. Gledajuci Holi-
deia, pomislio e da mozda ne bi
bilo lose nac¢i neki takav miran
gradic 1 zavrsiti Zivot kao gradski
Serif.

loid se osmehnuo i
sebe,

Fernis il mu je izgledao kao pri-
stojan 1 solidan grad. a one nodi
kada se umefao u Holideiev rat. wvi-
deo de nekoliko silnica koije su mu
nagovesiavale da u gradanima oos-
toii mozda 03 neka iskra ¢asti i poa-
nosa, No niie zaberavio da u tim
gradaninta nije biloe dovolino hrab-
rosti i da je Dok Holidei ostao sam.

Mozda éo moraii da za svoiu na-
meru potrazi neki drugi grad. no-
miglio i¢. To nede biti lako. ier ie
na Zapadu bile malo mirnih i so-
Yidnih gradova. a on nije hio ¢ovek
Holidejevor kalibra, Moran ir to se-
bi da nrizna i da silom ugudt iskru
zavisti koia ga ie - u jednom momen-
tu pecnula.

Helidei ie pozdravio iednu gospo-
du dodirom nrstiiu na obodu &edi-
ra. a onda primetio ¥Flojda na vra-
tima saluna. :

Zdravo. Floide.

Zdravo DiZone. Lep dan danas.
Len... i mirvan.

Puro posla?

Male. Zasto?

pogledao oko

| R I B

-~ Mislio sam da malo poOrazgo-
varamo

L 3 femu?

— O svemu i svatemu. Jesi li ras-
poloZen za ¢agicu?

— Moida., ali ne ovde kod ..Dl-
kon Ben¢a”. Nekako nemam pove-
renia u Terlitona.

— Cudno, all nemam ni ia. To id
bas ono o ¢emu sam hteo da raz«
gavaramo. Haidemo kod Kogana.

Kod Kogana je vivo, bilo naibolie
u gradu. -a ¢ade su uvek driane hla-
dne, Gosti su sedeli oko stolova za
igranie karata ili su za Sankom pi-
iuckali svoie pice 1 pydili obhavileni
vblacima duvanskog dima. Na kraiu
Banka Kogan je brisao ¢age i Zvakao
komad ernog duvana. Jedna devoika
dugih lepilh nogu i grubog lica Ze-
tala e nrstima po tipkama klavira
i pudila cigaretu kola ioi ie visila
iz iako nacrvenienih usana,

— Sve je mirno — primetio e
¥loid. — Uspeo si da ovde sivoris
iako miran grad. Dok. '

— Neki stari ratnik rekao ie da
se mirom naziva samo period izme-
du ratova.

— To mi zvufi ciniéno.

Holidei ie digao éafu. — Takav
fe. na Zalost. Zivet.

Oslomen laktom na melalnu ug-
la¢anu ivicu Sanka, Holidei je pog-
iedao Floida &elidno plavim o&ima,
tvrdim nepokolebliivim ofima ored
koiima su drhtaie oustahiie i rayze
novrstan olos Divlieg zapada u tow
ku mnogih rgodina niegovog burnog
Zivota.

— Kao $to sam ti rekao, Dak -
poceo ie Floid posle kratke tifine -
izgleda da su {voie muke ovde za=
vriene. zar ne mislis fako?

— Mozda.

- Ne izgleda$ uveren.

— Rekao si da bi imao neitn da
razgovaramo o Terlitonu. Na Sta si

mislio?
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- Interesujef se za tog debeljka?

— Ne narodito. Terliton ie bio od
pofetka protiv mene, ali 1o me niie
cudile, Isticao je da. u principu Ze-
1 red i mir, ali da se posao Serifa ne
moZze poveriti ¢oveku mog kova. To
sam prihvatio kao lopican razlosz.
Ali, vee izvesno vreme mudi me su-
mnja da je mozda aklivio dopriaeo
sukobu izmedu rantera i Zeleznice.
Nemam nikakvih dokaza za to. va
¢ak mi odredenih indiciia... samo
sumnie. Ali, mene mstinkt obiéno ne
vara. '

— Zanimliivo. Ne znam da 1i st u
prava ili nae, ali redi ¢éu ti nesto
Sto moZda potkreplidie tvoie sumnie.
Sinaé sam ¢uo Bakov i Tikov razgo-
vor u niihovoi sobi. Razgovarali su
o tome da je Tevlilon liut kao riz
sve vreme otkako su Mardol: i King-
ston sklepili sporazum, Nekoliko po-~
jedinosti, koie ic Tik pri tome ka-
zao, mavele su me na pomisao da ce
Terliton izgubiii veliko bhogatstvoe u
nekretninama, jer zeleznicka kompa-
niia sama prihvata da  Zeleznicka
wpruga ne prode direktno kroz Fernis
Hil.

- Interesantno, vrlo interezantno
— Holidei ie nekoliko puta okrenue
¢adu u prstima. — Ake nameraval
da se zadrZig u gradu. kao 3to si re-
kao, mogas bi da za moj radun pri-
pazif na tog debelika, Ne kazem .n
Ce 'Terliton poludali nedlo vodlo. ali
wlko neko ima nameru  da inscenira
incident izmedu ranfera i Kingsto-
nove radne grupe. sukob bi mogao
nonovo da se rasplamsa 1 ko zna Sia
bi iz toga proizaslo.

" — U&iniéu &ta mogu. Hoceed 1i iod
iedno pice?

~ #nas pravilo. Kada ie na pos-
lu, predstavnik.zakona sme da popi-
je samo jednu cadicu. Al da napra-
vim izuzetak. :

Floid ie mahnuoe rukom i naruéin
jod jednu turu pi¢a. Dok je Zagor oko

niith bruiac i dok ie ofekivao da im
krémar dobaci niz izpladani S8ank kri-
#le ga pivom, skonceniriszo je pazniju
na sliku iza Sanka. Na dugackom pla
in presiiavao se uliani akt neke ze-
ne copruzene na kanshelu od erve-
noT plissz 1 same delimitno vokrive-
re tankim providnim velom. Levo 1
desno od nie visile su slike predsed-
nickih kandidata Grovera, Klinvelda
i Diemsa Bleina.

Okusivsl hladno pive. Floid pono-
vo pofe razgovor, — Voleo bih da
znam gde se sada nalazi Ria, $ta mi-
<lis, Dok.

— Ni ne sanjam — IHolidei ie di-
gan obrve i za {renutak se zamislio.
— Verovatno da se liuliuska u na-
ru&in el presreénog glupavos bo-
valasa, Zhad, ona je he samo lepa
ved 1 omudra; zna da niena lepota
nece vendco trajadi. '

~— Sigurno da je mudra — Floid
s¢ tiho nasmejao, — Dokazala je ti-
me 3o nas i2 obojicu ostavila, kao
mustre bez vrednosti.

Holidei se zamo osimehnuo i do
kraja ismio svoie pivo, Floid ic po-
nekad znao da bude dubhovit.

VII

Izmedu sedam 1 osam dasova 3}
slavnoi ulici abifno je viadalo zatis-
ie, U to vreme poker i Tarn dileri,
muzidari i dragi akteri vefernieg Zi-
vola vecorali su u sporednim odaja-
ma saluna | pusceél éeretali o svemu

4ogvademiu u salunima kao £o su hi-

1 Topovsko Dule”, Dikon Bend”,

Koganova krtma i ,,Scokoro”,

Na treovini Honest DZona kapei su
bili zatvoreni zbng togs $to je Hn-
neet DZon v to vreme bio u salunu
i ispitao svoia uabifaiena tri nive
ared polazak kuci, gde ga ic Zena
felrnla pripremaiudél pefenie za ve-
ceri. :
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Gradsk: skithica Flint Mijurei ie
vukuéi noge proao pored  Serifske
stanice, idudéi ka svoioi buvama pu-
noi stracari u But Stritu. Flinta ni-
je éekala pecenika u rerni, veé samo
memliiva soba 1 stari sivi pas koii
#£a je pozdravljao cvilienjem i gur-
ao niuskom oko dZzepa pokudavajudi
da utvrdi da i mu ic gazda doneo
komad dzigerice.

A onda je klavir nonovo pofeo da
gvira. a ubrzo zatim odgovorila mu
je muzika iz Koganove krétme. .. To-
povskog Ihleta” | .Sokoroa”. Trpe-
zariie su se ispraznile, izmireni kau-
boii 1 prufzni radnici navaltli su na
pic¢e sa nevom energiiom. a  smoeh
“jeftinih Zena ponove se izlio u mradé-
nu noé iz hleitaveo osvetlienih odaia
kuée za zabavu Velike Tlao.
~ Veée 1 Ferniz Hilu ponovo ie bi-
lo u zamahu.

Mutne svetln obasiale i Sgdir |
ogrtad Bredija Terlitona. koii sc la-
sgano krelao ulicom Volf ka elavnoi
ulici. Laganim korakom. kas velika
okrugla lopta. an e proSao  noved
prozora Dieksonove freovine i nas-
tavio dalie.

Debeliko niie bin pasionirani Ee-
1ad i niie uZivan u Setnii, Ali. 1e ve-
feri Setnia mu ie hila neonhodina
Opinavae iz rascvoloZenie u grady
nosle Serifovog vrinudouog orimiria
Eilo ie to nedto &e e dovek morng
da sazna iz prye ruke. Nije bilo
dubro za takav posao poslati doué-
itikke 1 momaeate. ier su oni uvek
bili spremni da kaZu samo one §to
tovek #Zeli da Cuie. A u tom tre-
nutku Terliton i¢ Feleo da &uie da
Holideiev mir u Fernis. Hilu nece
dugo traiati.

No. ane 5to e video govorile ie
sasvim suproino.

Nije =me setao da ije Fernis il
ikada izzledan spokoiniil. iod od
onog trenutks kada ie kompaniia

korak ka

©rom

JKanzas Iolorado” preduzela wprvi
oblasti Reinbou,

Nije bilo tuée u Koganovoi kré-
mi, ni ratobornin graditelia pruge
na trotoatrima. niti su glavnom uli«
com, pucaiuéi u vazduh, jurii na
woniima pijani kaubqii.

Ugodan prizor za veéinu solidnih
sradana posle svih enih teskih &a=~
sava nasilia 1 krvoprolia. ali  za
Brediia Terlitona tai prizer bio e
laga vest. Nered ie bio hrana ko=
jom se hranio; nasilie i sukobi —
glima u koini se on  najugodniie
usedno. :

Terliton je odiednom noZeleo Co~
Sicu svor finog hurbon viskija., Ubr-
zao 1e korak dok je hodao blatnim
drvenim trotonrima vored centralnog
bloka kuéa. sa .derbi” polucilind-
nazntutim malo napred da bi
zagtitio lice od kisnih kapi keie su
kapale 3 ooeSenih nalpisa 7 panoa,
Neki krupan &ovek u  Zulkasiom
nonfy niic ga primetin 1 niie mu
se sklonio s puta. Dokadili su sea
ramenima. Areupni fovek. neki rad-
nik sa dilifanse, okronuo se i opso-
vao. No videvii sa kim se sudario,
or ie brzo skinuo 3e&ir 1 izvinio se,

— Glupak — vromrmliac ie de-
belbiko., a onda nagic =stao na nou-
rani koil de zatue u daliini. Pue-
nii su donirall odnekud sa  druge
strane erada Bilo ik e ukupno 4ri.
*a uiednadenim razmaciuna Terlito-
nova lice s¢ razvuklo od iznenad-~-
T, PUF‘.r!iir.‘-}H bili  ispalieni su-
vife metnditno da bi nagoveltavali
aekn nasilie. zaklivuéio je. Pretpns-
{nvio je da ie to neki piianac dao

“ehi malce oduska, Naiverovatniie da

¢e Holidei poél tame i vhapsiti ¢a,
ako do tuds tai Sto Je pucao ne
nobegne uplajen kaznom. Tai pro-
kleti znadkarn$ nete se smiriti sve
dok sve vamabunde ' olod 1 Fernis
Filé ne natera da nedeliom  pri-
sustvuiu sluzhi u erkvi i dok ne
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gradanima da slo-

omogudi Casnim
hodno Eetaiu uh(. ma usred dana
ali nodi.

akav cirkus!

Posle pet minula sedeo ie pored
neci 1 svoiol sancelarlii sa plida-
mim  foleliama 1 nestroliive  Gekun

da mu Sirli dorese niegov wviski,
Terliton e krupnim buliavim odi-

ma »urle w wrazno. U oicdanom mo-

rmentu isgano jo sklopio i disao oé-

me Lapko, zbog Cega ie vide nego
ikad nalidio na diinovsku Zahu, Ma-

le punacke ko visile su mu pre-
ko nasiong fotelic, 2 s vremena DA
vieme iz gria mu te dopirale gun-
cdanijce.

Bredi Terliton e
Eliao,

Pogled mu se lagano digae do

naporno razini-

mane koia je visila na zidu iznad .

nicgovor pisatey stola, Bila je in
velilla meapa na koiei su crnom
Glovkom bili nznaleni blokovi Ter-
Thitonovit. nckretnina i zemliiSta u
pradu i van grada, od Gega je vrlo
=nalo bilo registrovano na nicgovo
bime, Vedinn tih imania on je lu-
pio prelo svoith punomodénika, koil
su nastupali kao fasada.

Debeliko ie u Rembou dolini vo-
sedovao vife nepokretne imovine
nego Slo je iko mogao da sluti. Da
je kompaniia JSanzas Kolorado”
izoradila Zeleznitku prucu do Fer-
nis Hila, kao $io ic planirala, Ter-

liten bl prodajom zemlie. koia  bi -

Tompaniii bila potrebna za kolose-
ke, utovarne rampe, skretnice i de-
roe., zmaradio ¢itavo bogatsivo,

Sem ukoliko 1 tom momentu on
sam ne'bl bio vlasnik, kompanije.

A bilo bi mesuce da Terliton bu-
de viasnik kompaniie da se  niie
pojavie derii HMolidei.

Wi jedna Zelernicka kompaniia ne
bi mogla da nodnese ooromne trod-
kove izaradniz pruge i istovreme-
no vodcenia pravog rata za izgrad-

Cwrotiv

panid¢en da fe mu sve to

niu te pruge, Ta pretpostavika le-
7ala je u korenu svih Terlitonovih
postupaks. od niegovog dolaska u
Fernis il 1 bila e razlog velikih
noviéanih ulagania u zemliidte i
nekretnive. a takode i napora koie
in uloZio da stvori sukob izmedu
dva dZinn, Zeleznicke kompanije i
ranca 84", _

IHteo je da Zeleznitka kommpaniia
iskrvari do kraja 1 kada u borbi
randera bude beznadeino
unidtena. debeliko bi se poiuvio sa
prediogom i spremnim gofovim nov-
cem da kompaniiu kupi po smes$no
niskoi cen:. To ie bio njegov cilj
i niegova ambiciia. o koioil ie znao
samo mali broj vrlo poverljivih ss
radnika. N

A sada je Bredi Terliton bio us-
iskliznufi
iz. ruku ako ne uspe da se olarasi
Holic%eia 1 ponovn pokrene rat. All
kako da to izvede?

U sobu je udla Sirli noseéi sre-
brni posluzavnik sa flasom i casa-
ma. Imala je samo irideset gcodina,
ali je izgledala stariia. Bila je 103
uvek lepa na nadin kako to punad-
ke plavuie mogu biti. ali ic&§ ne-
koliko godina Zivota kakvog ie vo-
dila i bi¢e sposobna samo da za &a-
Sicu pica prodaie svoie telo u mra-
fnim  sporednim  ulicama,

— Gde je Tik? — zapitao je Ter-
liton upiiaiuél pogledom okruglinu
nienih sgrudi kada se nacnula da
mu naspe pie :

— Qdmah ¢éc doéi. Bredi — rek-
la je Sirli i ispravila se. — Treba li
t1 jod neito?

— Biée§ slobﬁdna kad ia kazem.
Ne pre.

Bezizraznog lica. ona ie sa cafom
u ruci pridla stolici i sela ostaiu-
& licem u senci., Terliton ie srknuo
viski i nasiavio da ie grah: pogle-
dom sve dok kucanie na vratima ni-
je najavilo Tikov dolazak,
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< TraZili ste me, gazda?

‘Oskar Tik  ie vremenom postao
Terlitonova desna ruka. poverliiv
Sovek i vedt izaziva® smutnii. Pre
toga om ie bio raunovoda i ta pro-
fesiia utisnula je neizgladiv vpecat
niegovom dirZaniu. Mriav, usluZan
do krainiosti. visokog piskavoe gla-
sa 1 Spicastog nosa, sa debelim na-
otarima. Tik je mogao postati gu-
verner iii bi mogao biti, obeden
zbog ubistva jednog levmog dana. ali
hez obzira kakva ga sudbina bude
snasla u buduénosti, on ée uvek li-
giti samo na kniigovodu.

- Holidej ~- progundao je Terli-
fon preko cigare.

— Sta je s niim. gazda?

-~ Ti 31 mi savetovao da sedim
i tekam. a da ¢e on za to vreme
sam pasti.

-— Boiim se da ie zaista tako bi-
1o, mister Terlitone. Izgleda da sam
pogresio.

- Dapome da si pogresio. vrag
te odneo. ‘ '
— Ovai... Zelite li da  uéinim

efto u veri sa niim, gospodine?

— Pogodio si. Tik., Taij kutkin
sin stoil suvise dignuie glave. Mo-
ramo nekako da ga se otarasimo.

Tik ie kaZiprstom nproteglio kru-
i okovratnik koSulie, ‘

- Mister Terlitone. ake ste raz-
misliali o gruboi sili. mislim da Wi
Bak bio bolie kvalifikovan da...

— Ne naturai mi savele. mister.
Ja nisam neki ieftini laktad koii
u«fzsnicom gura u nos one §to mu
se nadu na putu. Sem tosa. nas
diétni ¢éuvar reda pokazao ie da
moZe srediti svakoga ko se na nie-
ga nameri. Onda bi
da sazna ko stoii iza svera toga. va
bi krivea verovatno strpao u aos
Ne. to niie moi nadin. Tik.

— Drago mi je $to to duiem. mi-
ster Terlitone. A &ta ste imali na
umu?

bio radoznao

Oénih kapaka upola navudenih
preko baliavih Zabliih o¢iiu. Terlie
ton se nagnuo napred.

— Nadi nijegovu Ahilovu vetu,
Tik. ‘ :

— Molim, gospodine?

— Niegove slabostii, tupavko. Pro-
veri ga, Ti si u tome vedt, mister, .
Prekopai proflost naSeg diédnog Ee-
gifa i poku$aji da mu nades kostu-
re u cormaru, Mishiim. pokuSai da
mu pronades grehe. Hoéu da brzo
obavii tai posao, Angazui ljudi ko-
liko god #i ie potrebno.

— Uéiniéu sve $to mogu -~ re-
kao je Tik obazrivo, — Alil. Sovek
kao Dok Holidei moZda nema skele-
ta u ormaru... hoédu reéi slabosti.

— Svaki %ivi fovek ima voneki
greh i on nije nikakav izuzetak —

rekao de  Terliton naglasavaiuéf
svaku re¢. — Na posao.
Tik se uputio vratima. -— Ragu-

mem. mister Terlitone.

— 1 ugasti svetlost pre negeo §to
odes.

Thk e zastan pored stola da uga-
st veliku stonu gvetiliku sa bakrom
vkradenim abaZurom i vri tom vog-
ledac Sirli. Ona mu niie uzvratila
progiedom Kroz polusvetlo ons e
zurila v Zaboliku siluetu Sovekaz iza
vigaceg stola.

Tik ie iza3ao razmidliaiuéi o fo-
me da ima i te?th nadina da se Zi-
vi od njecovog,

— Dodi ovamo. Sirli — rekao ie
Terliton blaeo

Devoika ie' ustala i nendludno
vofla ka pisatem stolu. nesvesna da
u hodu zavodliivo niiSe kukovima.
ito ie uvek izazivao Zivo odobra-
vanie raspalienih muskaraca o ..Di-
kon Bendu”, Bila e navikla da ta-
ko hoda i to niie mogla da izmeni.
Dodavsi do Terlitona. digla ie bra-
du u znak prkosa.

-~ Haliina — rekao je Terliton
zavalivii se u stolici.
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— Sta nije u redu sa haliinom,
mister Teriitone?

—— Ne svida mi se.

w— Zao mi je. -°

— Skini je.

— Molim was, mister
ia ne mogu...

— Sia je. Sirli? Umorna si  od
posta?

— Nisam uwmorna, mister Terli-

t:une. ali moi posao ie da sluZim pi-
ée. ., :
. Terlilon je ustao sa stolice neo-
bitno brzo za take punackog ¢o-
veka., Nosio ie cipele sa vrlo viso-
kom voipeticom. ali kada ie stao
naspram nie. icd uvek ie morao da
gleda gore da bi ioi posmatrao lice.
Mrzeo ie to. kao &ko ie mrzeo sve
§to je bilo vide od nijega. i u {om
momeniu moriao ie tu svoiu mrzniu
na nekome da izkali,

— Nemoj mi govoriti &ta ie tvoi
posao, mala, to cu ia odluditi, A
sad skidai ta nrokletu haliinu, kao
§to sam i rekao.

~- Ne, mister Terlitone, neéu.

Samar nadlanicom pukuao ioi ie
ro licu. Tanak mlaz krvi pocureo
joi ie iz ugla wsana 1 ona e ledi-
ma grunula na naslon stolice. Za
sekund ili dva niene plave o au
sevnule izraZavaiuéi diviiu ofainidé-
ku mrinju, Al, tai plamen ie buk-
nuo i odmah se ugasio kada ie Ter-
Liton, tedlko diduéi. podao ka nioi
sa zamahnuiom pesnicom.

Uspravivii  se. Sirli ic oruzila
Ttuke ka svoiim ledima i pofela da
otkopéava haljinu,

Dok iu e sgledao, Terliton se os-

Terlitone.

mehivan, Diebeliko ie uvek Znan
da nade madina kako da za svoi

novac izvufe punu bprofivvrednost
Uvek.

Dok Holidej ije doiahao u Fernis
Hil sa Ced Rivera. Niegov Zdrebac
bio ie pokriven znciem i penom, a
niegovo preplanulo lice bilo ie pre-
videno  tankom skramom znoia, U
tim tilim danima nastalog mira
Holideiv nije preostaialo nista dru-
g0 nego da dosadu ubija satima ia-
hanija po preriji.

Toga cana odiahao je do gradi-
ligta Zeieznice da proveri kako se
razvijaju radovi i Rad Kingsion ie
mimo svoie prirode dopustio  sebi
da ga iskreno pozdravi, pa ie za tu
wriliku ¢ak i otvorio jednu  bocu
starog viskiia, Za neki kasniii dan
u nedebii Holidei je bio pozvan da
poseli rand ,,087. .

Bilo je zadovolistvo provediti da-
ne opuiten, v odmorn od napetos-
t1i koijoi ie prethodnih dana bio iz~
lozen. Ali ma koliko udoban. taj
mu Zivel na duii rok niie odgova-
rao, Ne samo zpog loga $to e u
nicmu ostavlian mnogo energijie ko-
ia ie trazila nafin da sagori. Doko-
lica i spokoi pruZall su mu mnoco
vramena za razmishianie. a neke od
misli koje su mu dolazile na um
nisu bile bez senke melanholije.
DoZivlijen u velikim koli¢inama,
spokoi 12 prelazio u dosadu, A do-

~sada je radala, ..

Dosada ie radala pomisao da bi
maida bilo vreme nodéi dalje.

Kada e, krecaéi se prema svoiod
kancelariii. Dok Holidei progao po-
red trgovine medovitom robom. po-
moénik Honest DZona je mokrom
metlom &istin trotoar. U dvoridta
pored stanice diliZanse nalazila su
se stara postanska kola sa velikim
totkovima, izgrebana i na dosta me-
sla oStecena od duge upntrebe. a
cuvar, koii ie istovremeno hio i po-

moéni vozar. uoprezao ie zapreguy.
Prolazeéi vpored saltuna WDikon

Bend”., Holidei ie bacic nogled kroz
olvorena vrata 1 na uohitaienim
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mestom za pokerskim stolom usledao
Floida, a u pirolazu pored dvoriita
gradske §iale primetio je 3talara Im
Heinsa., Vredni covelt je izgledao
zbog nefega ljutil, jer je besno
pluinuo u Sake i zario vile u seno,
kao da Zeli da nabode zmiiu otrov-
ajeun.

Sve je izgledalo obifmo i mirno, a

poznati prizori kretania i Sumovi bi-

1! su liSeni nekadasnie preteée oz-
bilinosti i surmmornog zloslutnog pri-
tiska. Feinis Hil mu se na neki na-
fin dopadao. ovakav kaskav ie sa-
da predstavliao ie deo niegovos zi-
vota, 1 to onai uspesniii deo, ali na
tome uspehu lezala je jedna senka.
Ubistve Morgana Riversa, Cak i ko~
da pruga bude zavriena, pod uslo-
vom da sve bude i$lo bez iznenad-
niih preokreta. nerelen sludai ubist-
va ostace mu kao trn u oku., Mia
gde da ode, muéite ga osetai da je-
dan posao niie do kraia okondan,

Do zavrielks sradnie deonice pru-
ge bilo ie oslalo jod oke mesec da-
na, Ako do tada ne resdi i slu¢a ubi-
stva, moraée da ode, ali udinite sve
da ga resi. Nadao se da ée aonai ko
je zlotin izvrsio uéinita neki nepro-
misljen korak koii ée ga otkriti, Ja-
sno ie da ubistvo nije uéinjeno bex
razloga. Obzirom da Rivers nikada
niie bio u ovom kraiu, malo je ve-
rovatno da ie melak doSzo iz puske
nekog ogsvelnika. .. tai bi ga nasao
mnogo tranije i na drugom mestu.
Prema tome, razlog ubistva morao
ie lezati negde u niegovom posled-
niem zadatku, to jest u TFernis Hi-
Tu, i sve je navodilo na zskliudak
da je uwbistvo povezano sa izerad-
nieom pruge. Ako ie to tatno. onda
ée ubica morati da se ponovo javi
ier nije ostvario eili koil je ubist-
vom hteo da postione.

Trebalo ie, dakle, Cekati da ubica

vreduzme nov Rorak. A faj korak

¢e morali brzo da dode, Mir u gra-
fu podseéao je tolideia na zatise
ored buru.

Danima ie Bredi Terliton dobijao
razcduravaijude izvedtaje od Oskara
Tika, koii je. tragaiuéi za prosbeséu
Doka Helideija, pusetio nekoliko gra-
dova u koiima ie ovai posledniih
godina bhoravio; iz tih izvedtaja je
proizilazilo da ie pustolov bio krai-
nie korektan u svom ponalamin I
da. sem povremenih obradunag  sa
izazivadima, niie pravio druge izgre-
de, Ponasao se iednostavnoe kao go-
spodar situacije. koga nista ne mo-
ze poremetiti iz ravnoteze.

A o 'Terliton nikako niie Zeleo
da Cuie.

Iz tih izveStaja saznao je sve ©
Holidejevim doZivliaiima u drugim
gradovima i ol ¢itania pohvala i
potvrda nijegovih uspeha kao da se
pogrorsala Terlitonova kostobolia u
ledima, iedina bolest od koie je de-
heliko inage bolovao. On je Zelec da
{uie nesto o Iolideievim poraziraa.
Neito 5to bi mu pomoglo da se ota-
rasi ¢oveka sa gnadékom pre nego ito
bude kasnio da on. Bredi Perlitom,
ostvari svoi san o grandioznom car-
stvu.

I tek tog nezaboravnog jutnma u
sredu, kada je Mard doneo jgtarnija
postu tek prigpelu dilizansom. do-
bio ie konatno ono 3to ie Zeleo. To
moZda nije bio skelet u Holideje-
vom ormaru koii ie Terliton prigelj-
Irivao da otkriie, 2l ie u svakom slu-
faju bilo nesto .&to se moZda moxglo
iskhoristiti.

Tik je otkrio da ie pre dve godi-
ne u Eimsvilu Dok Holidei doZiveo
malu aferu sa pevadirom koja se
zvala Ria Kering. Pevadica ie hila
verena za jednog lepog miladog koo
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kara i trebalo e da se sa niim ven-
¢a. Al
ona je iznenada nesiala iz Eimsvila,
riko niie znao kuda i zasto. No no-
5to se na kraju svaka taina otlkri-
je. uporni radoznalei su saznali da
ie pobegla sa Dokom Holideiem.

No, to niie bilo sve. Dok Holidai
je bio ¢pk prijateli sa mladim koc-
karem koii se zvao Floid Bilard. 1s~
ti tai Floid Bilard koii je sedeo za
kockarskim stolom u ..Dikon Benéu”

Tik je wvredeo svaki cent koiim
je pladen, razmiiliao ie Terliton ¢i-
tajuli ponovo primlieno bismo. Tik
ga nikada nije izneverio. Jo§ nika-
da. -

Debeliko ie ustso. Xurno prisao

prozoru i otvorio prozorske kapke
sav uzruian od kombinovania raznih
moguénosii.
, Video ie pred sobom ulicu sa ni-
zom kesenova, koia kao da ie dre-
mala na toplom podnevnom suncu.
Video ie i iedna teretna kola k-
cata Sinamsa i skreinicama namenie-
nih Zelezni¢koi pruzi. postanska Lo-
la koia su se spremala da napuste
stanicu, punadke stariie dame koie
st se punih korpa vractale iz na-
bavke i ugledne poStovane gradane
£0ii 58w se u prolazu mesali sa era-
drzeliima pruge. kauboiima, dilerima
i dokoli¢arima,

Ukratko, video ie pred sobom mi-
ran grad, Video je miran Holidejev
grad.

Vreme brzo prolazi. pomislio je. i
ako nifta ne ulini. uskoro ¢e biti
kasno. Ake mu ne pode za rukom
da ofivi svadu izmedu stodara i Ze-
leznitara. niegove ambirciie da pre-

uzme viasnigtvo Zeleznitke kompa-

niie. preusmer! trasu prude do Fer-
nes Hila i natai nadin prodaiom nek-
retnina ostvari neslutenc bogatsivo,
nete biti ostvarene i ostate samo
dim pustog priZelikivania. Niegova

dve nedelie pre venéania

imovina neée vredeti ni stoti deo
onoga femu s8¢ nadao.

Ali. pre nego 5%o bude mogao da
to udini, mora se otarasiii jednog od
malog broja liudi koii su ikads us-
peli da ga ozbilino ugroze, No, zah-
valivjuéi naporima maleg Tika. mo-
zda je na3ao nadin kako da to pos-
tigne uz minimum sopstvenog rizi-
ka.

Za takvima kao &to je Dok Holi-
dej niie bilo razumno slati revolve-
rgée ili ubice iz zasede; on bi t0 od
prvog momenta odmah osetio. A kop-
o bi nekim slutajiem takav poku-
%ai uspeo. ubistvoe Doka Holideia
privuklo bi suvie painie i moZda
bi mu na vrat natovarilo federalnog
Serifa, moZda tak Vajala Erpa lié-
no. Sa takvim ajkulama kao $to je
Holidei éovek mora da igra drugn
igru. Mora iskoristiti glava i smis-
1liti nadin kako da oni sami doveuu
sebe do pada i propasti

Jos jedan letimitan pogled na pi-
smo naveo 2a je da polne Setati go-
re-dole po svoioai kancelariii. Doga-
daj sa pevaticom sigurno ie m}ao‘
posledice na odnose Holideia i Bi-
jarda. Iakn se to po mecovom dre
Zanju alie moglo primeatitl. sieurno
da je tai incident ostavio dozu gor-
¢ine kod nrevarenog i napulienog
vereniksa Floida, glasovitog revolve-
ra%a i opasnog ¢oveka. Pevadicu ije
Tik otkrio u Laboku, a tai opasni
revolverad bio ie kao nebom poslat
tu u Ferrds Hil,

Ako u tom loncu nije bilo doveli-
no zalina koie ie valjalo promesati
i dovesti do pavrenog kijudamia, re-
kao ie Terliton sam sebi. onda ne-
ma prava da prizeljkuwie da postane
naimoéniii fovek u zapadnom Kan-
ZASU.

Odiednom, zastao je pored pisades
stola 1 pucnuo prstima. U niegovoi
rlavi sv2 se uklopile w precizno iz-
rezane delove zanimliive zagonetke
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— slagalice. Lagan osmeh razvukao
rau e lice kuda ie seo na  silolicu,
uzeo pera U Iuxu i poceo da plut.

Khada je zavrsio pisauie, zazvonio
je srenluim Zvoldom sa svog pisaded
stoli, a onca nesirpliivo sadekao da
se Sarli pojavi. Poslo ie Tebi Bak
bio cdsutan sa Tikom 1 Mardom, da-
voika je u aegovorm odsyusivu izvree
Savaia wlvsu glavnog glagonose,

— 3a, predi? — kada ie usla,
lice joi ie bllo bezizrazno i prazno.
U poslednie vreme Terliton ie pre-
ma njoi postupae gure neego ikad i
iy je da ga cna zbog toga mrzl
Uzivuo je u-njenoi mrinii, To 12 nii-
hovun odnosima dodavalo jud feano
POosEONy uzwvaniz. On te bio covek
koit te u talkvim odnosima nalazio
nasiacll,

Si.snuo ju je za meksnu ruku ka-
da ioi je predao pisamece.

— Podi odmai do telegrafa i po-
galii ovai telegram Tiku u Labok.
mila maja — osmahnuo se, — ¥Fiino.
A ovnda se Zurno vrabl, pa éemo nas
dvoie presiavitl jednu., kako da
kaZem ... dobru vesi.

Klimnuvs: glavom bez i iedne re-
Ci. devoixa se izvokla iz nijegovog
stiska ruke 1 izadlz. bacivil pri jz-
lagku svoilm plavim oCima  pouled
prema niecmi, pogled koil je podee-

Lao na Bresanie iskre v kremenud.
All, Terlitno nije primetio tai pou-

led, Nijegovo buliave zablie oko bi-
le de priliublicno uz runu na zidu
u niegovoi radnoi sobi, kroz koin io
imao pofoun podled na  bar ispred
niega. Posmatray je Flojda Bilarda,
koii ie sedeo na svom mestu Za
kaockarskim slolom 1 skaplian karie
ga dvema mladim  zabavliadicama
koie su se zaliubhlieno nadnosile nad
njega. :

Terliton  je bio liubomoran na
Toida 2ilarda io8 od nieeovos do-
Ieska u Fernis i, isto kao
instinktivno bio liubomoran naz sve

tn e

liude mlade i lepfe od niega, i na
cne Koii su itvesii vide stila neso
sto_ga je on imao. Blo je vrinuden
da se divi kockaru zbog hrabrosii
xoiu ie pokarao pri dogadaju kod
Wwofgana 1 mrzeo ie znalk pomireia
koii,  je tin postupkom  dao gvom
nekuadasniem r;nmi,cblm Serifu ko=
lideju. ‘

Ali, topa viSe neée bifi.

Ako je PFlojd Bilard ¢ovek kad
velina drugih ljudi, onda i o mo-
ra zn:ll za penizenje, zavist 1 mri-
nju. Ta osetéanjd, ako su uspavana,
ireba probuditi, a nece hiti teiko
probuditi uspavanu mvinju prema

S foveiu kojiomu je preoleo vereni-

CLL.

Sestometalz
ruei gnadznog

je izgledao preteéi u
dIrea koji se pijano
njithae pri zule] difuznoj sveilosii
smckoro™ galupa jednes rane vederi
nedelju dana kasnije,

Dol: Holidej je oscéao, dok su
njih dvojica stajali jedan naspram
drugogs razdvojuni  prostorom od
desetwk stopa lneleumom palirive-
nog poda, da zeleznidar ne Zeli da
s jednom  upolrebi revelver, all
nije bhilo garancije da to ipak now
Ce uéiniti. Samus O'Tams, verovat-
no umoran ¢d previse tedkos rada
i bez moguénosti da svadom ili tu=
¢om pusti vidak skupljene napeto-
sti, odluéiomgc da se skorp do besa
vc.~.t1 napije i da napravi neilo ne
reda, ali da ne privuge painjw
predsiavnika zakona,

Na nesrecu, pokudaj gorila iz sa-
luna da ga pijanog izbace napolje

zavriio se fime #to je Irac potegaw

Sholt” i ispalio nekolika hitaca han
ciljanja, koii su privukh erifa,
Sada se postavljale pitanje dal 11 e
tupogiavi Samus odlugiti da mu jix
dosta guzve i predati revolver, ili
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ée se refitl da udini nedto krainje
ozbiljno.

— Dajte mi taj revolver, mister
— rekao je Holidej mirno.

— Davola ¢u vam dati — bio je
odgovor izgovoren zapliéudl jezi-
kom. — Odne¢u ja taj revolver ku-
¢i sa sobom kada ze gradnja pruge
zavr$i, On mi je jedini iskreni pri-
jateli koga imam.

Holidej je posao napred. Ovo je

bila jedna od onih situacija sa ko-.

jom se bilo kgji Serif u bilo kom
gradu u svakom momentu mogao
suotiti. . Situacija nije bila dramati-
¢na, kao na primer opila tufa, ne-
red, ili divljanje ' gomile, ali 1 u
takvoj situaciji Covek je lako mo-
gao poginuti ako se nije ponaSao
na odgovarajuéi naéin. Zbog toga
Jjo Holidei zakljufio da je ovde po-
trebna diplomatija i takt.

Odjednom se trgao.

Jedna sporedna vrata nefujno su
se odékrinula, Kroz uzani prorez
primetio je odsjaj revolverske cevi
i ruka mu se mahinalno pruiila ka
drici revolvera.

— Ko je tamo? -— doviknuo Je.

Vrata wsu se odjednom Sirom ot-
vorila 1 O'Tams je pijano okrenuo
revolver prema Flojdu Bilardu,
koji se lamo pojavio. Videvsi da
diplomatija viSe ne vredi, Holidej
je vpriskoélo i munjevito polegao
revolver, Cev ,koita” se kao palica
spustila na O'Tamsovo ¢Celo; uda-
rac je bio strafan i O'Tams se za-
teturac nazad do zida, grunue u
niega i kolutajuéi ocima, mlitavo
opustio donju vilicu. Zatim je kao
gveta pao i udario licem o pod.

Za divljeg Samusa O'Tamsa vele
u gradu definilivno je bilo zavrse-
no.

— Twoj sam duZnik, Flojde —
rekao je Dok Holidej mirno kada
gu pijanci poceli izlaziti iz uglova
i ispod stolova buljeci sovinim odi-

ma u uspavanog kavgadzZiju nz po-
du. — Mada je tvoja intervencija
bila nepotrebna.., £ak opasna.
Mogla  je izazvati puecnjavu — ok-

, renuo se dvojlel gosiiju, — Ti, To-

nere, i ti, Mjuri, odnesite ovog ¢o-
veka u zalvor i recite Porteru da
ga zakljuta, Recite mu da ¢éu ja
kasnije doc¢i, .

Ni Holidej ni Fojd nisy nista
progovorili dok se pred njima na
Sanku nisu pojavile dve dagse wvis-
kija. Flojd je digao ¢asu i nazdra-
vio., — Ziveo, Dok,

— Zivelt — odgovorio je Serif i
otpioc gutljaj. — Sta ovo znadi,
Flojde? — zapitao je. — Ovo nije
prvi put da mi ukazuje$s pomoé.

Zar si odiuéio da izigravas. moju
dadilju?

Flojd je slegnuo ramenima,

— Cuo sam pucnje, znao sam da
éod i biti na licu mesta i pomisiio
sam da ée ti moZda zatrebafi po-
rioc. Nigta vaino.

— Znui, tvoja - intervencije i€
mogla izazvatl prolivanje krvi, Bo-
lie bi bilo da ubuduée meni pre-
pustis odluku o tome da i da od
nekog trazim pomoé, vaii?

— Vazi, za8lo da ne, U svakom
slucaju, ovo te ni na &ta ne oba-
vezuje,

Holidej je zaustio da nedto kaZe,
ali pre nego §to je bilo 3ta rekao,
razgovor je bio prekinut. U salu
ie usao Bredi Terliton i uputio se
prema njima sa osmehom na usna-
ma i ubiladékim sjajem u o¢ima.

w Ah, Flojd... i nag dieni 3e-
rif — rekao je i sjajnim odima
pogledao Holideja, — Jog& jedna
blistava pobeda zakona, reda i mi-
ra ... malotas mi Mjuri i Toner is-
priéase Sta se desilo, Do davolatl
Veé sam i1 ranije rekao, a lo éu i
sada ponoviti, é&erife Holideje, da
ste vi udinili da u na%em gradu sve
klizi glatko kao po svili
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—— Zar ste vi to zaista rekli, mi-
ster 'Cerlitone? - Upitao je iloli-
dej doizta oporo, — o nizam duo.
All sam vise pula ¢uo da sle izgu-
bili sto dolara jer sie 2 oun
nom kiadili da ¢éu u roku od dve
nedelje  bitt mriav,

Trelilon je razvukao lice toliko
da je izgledalo da. ¢o oS¢ ol osmehs

Ragia-

Tascepili
— Greska, Serife, greska - re-
kao je. —— Ihiriv sam kao davo. 1

priznajem olvoreno da sam u pro-

Slosli bio jedan od wvaidth najozbilj-
nijih 1 najestrijin keititara, Smat-

rao sam da vi ne odgovaraice potre-
bama Toernis Hila: smealrap sam da
¢e vas glil odrzavanja reda slvoriti

vife problema nego #lo o pedill;
mislio sun aa bi o bher vas bih)
u stvari bolje nvzo so vama, No,
srecan sam  slo moegu da priznam
da sam u iome siraino gredio 1 bio
bih vam wvrio zahvalan ako bhisle
prictali da zabopoarno roalnu sckiru,

—= Oh, zaisia? - rekuao jo Lok
oplezZno., '

— Vi ste nepoverljivi, Zerife -
rekao je Terliton -—- 1 to me ne ¢u-
di. Nili vas zbog {loga osudujen.
All, dopustile mi da vam dokaZem
kako orbiljne mislim lo §to =zam
refao. Doveo sam nhovu  pevadicu

sa juga do bih mom salunu dedoo
jed jednu zvezdicu. Ovaj, vi ste vee
rovatno ¢ult za.to, zar ne? T fflo)-
de, si cuw? , :

-— Da — odgoverio je Flojd,
Cuo sam danas kad gam dofao.

— Dobar <ovelk ovaj Wigid, Se-
rife — clrenuo je Terlilon ruzgo-
vor tapsuci Flojda py ramenu, —
Najbolii  diler koga sam ikada
imao 0 ,Dikon Bentuw'. Ali, da se
vralim na ono zbug Cupa smm vas
traiio. Vederas u devet éasova pr-
vi put nastupa meja nova pevadica
i voleo bih da vas dvejica, gospo-
do, budele mojl gesti za stelom.

Velera i sampan;ac, sve $to mozeta
pojesti i popill iél ce na rafun va~
seg odanog gresnika. Sta kaZele na
io?

— Moj cbi¢aj je da prihvatam,
poziv samuo osvedocenih prijatelja,
mister Terilione. Ja éu doéi vede-

rag da Cujem vasu pevacicu, ali ra-
dije koo opl¢an posetilac — rekaa
je Dok,

- Ne, ne, mister Holideje, samao
kao moj gost, Pretpostavljam da
vas ona opklada nije toliko dirnuly
da mi ne pruiile ruku pomirenja.

Helidej se zamislio, a onda sleg=
nuo ramenima. Nije ga mnogo za-=
nimala ideja o vederl sa Sampanj-
cerm, ali bi to mozda mogla bitj
prildka da dokudi poneito o Terli-
funau, ankad su 'iedna red, jedan.
mig il znak meell biti l.Ilda(,EL_]aD.
putokax prema cilju, :

— TRekoste u devet Casova, misten
Terlitone? — proverio je konadno
-—— Pa dobrg, bicu tu.

— Bicemo {u  — ispravio ga je
Mojd.

— 3jajng — osmehnuwo ge Terli-
ion i obojici siavie ruku na rame
pre nesgo Eo se okrenuo, — Onda
i devel, gospodo. Rashladiéu vino
1 dofekalu vas prijateljski toplo.

— Liigavac — promrmijac je
IHelidej kada se Terliton udaijio,

— Vraski je ljigav, zaisty -— oS-
meindo se Flojd. — Pitamn, se &ta
ima na umy?

~— Mozda je iskren kad kae da
bi hieo da izgladi nesporazum sa
mnom. Ipak, sumnjzm.

— Meze bili da je iskren, ali sa
liudima kao on ireba biti oprezan,

— Jesi i video tu novu peva-
¢icu, Flujde?

— Niszam,

~ Ke&ko se zove?

— Terliton nije rekao,
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‘Pre devet éasova u ,Dikon Ben-
¢u” je brujalo kao u kosnici, a
odaja je mirisala na wviski, duvan i
znojava tela. Odjekivao je glasan
roggovor veé zagrejanih gostiju, pi-
slkay smeh salunskih devojaka i
akordi rastimovanog klavira.

Bio je pelalk vete u Fernis Hilu
i grad je bto pun graditelja pruge

i zelezni¢ara spremnih da potlrose:

zaradeni novac. Svojim prisustvom
uvetavali su gomilu koja se okup-
ljala da vidi novu zvezdu ,Dikon
Bendéa”,

— Medu nama budi reéeno, ¥Floj-
«de -~ rekao je sa prizvukom pri-
yvnanja Bredi Terliton dok su njih
dvoiica Cekali da im se Holidej pri-
gdruzi za bogato nameSlenim stolom
— doSao sam na ideju da angaZu-
jem tu devojku kuada sam od Ho-
dideja ¢fuo koliko je dobra. Sada ¢e~
mo videtl da 1t je to tadéno.., i da
1i je misler Holidej tako istanca-
rog ukusa kao Sto kazu,

Flojdova ruka sa zapaljenim pa-
idrveem zastaia je na pola. putla
do cigarete u ustima. Sta je, onda,
irebalo da znadi Holidejevo raspi-
1ivanje o pevadici. Da i je neito
nasluéivao ili je pitanje bilo po-
gtavljeno sludaino?

MoZda bi, idué¢i za svojim misli-
ma, postavio neka pitanja Holideju,
koji je u meduvremenu dosao, ali
je u tom tirenutku klavirista zasvi-
rao tug i tihi Zagor i glasovi ucut-
kivanja odjeknuli su kada se u po-
Tusenci balkons iznad bine pojavila
jedna vitka osoba 1 posle kratke
stanke laganim korakom posla ka
svetlostima pozornice.

Devojka je prisla do vrha siepe-
mica i nasmejana izadla na svetlost
reflektora, Bila je odevena u ve-
¢ernju haljinu sa &ljokicama | iz-
vezenom zmijom kao ukrasom. Ka-

da je pofela da peva, u odail je za~
vladala fiSina, smeh 1 razgover su
zamrii kada je lagano posla niz
stepenice Sarajuci pogledom zele-
nily ofiju po licima dignutim ka
njoj.

Fiojd Bilard je osetio da mu se
krv ohiadila u zilama i gré mrste-
nia preleteo mu je po licu. Nije
imao snage da pogleda Holideja,
mada bi bilo bolje da je to uéinio,
Dok Holidej je bio podjednako iz-
nenaden kao on, ali Flojd to nije
video,

Sedec¢i izmedu njih, Bredi Terli-
ton je molrio c¢as jednog éas dru-
gog Zelino ofekujué] efekat svog
poieza. Ono 3to je video odusevilo
ga je, ali on je prikric svoje odu-~
Sevijenje. Morae je Dbiti strpljiv i
sadekati,

— Nedto nije u redu, Flojde? —
zapilao je pravedéi se nevedt, —— Zar
{1 se ne svida kako peva moja no-
va zvezda?

Flojd je stisnuo pesnice i smra-
¢lo se, Razlog njegovog uzbudenja
bio je sasvim druge prirode od
onogu $to je Terliton sugerisao. Sve
zaceljens rane i zaboravijene uvre-
de ponovo su izbile na povriinu
zbog nefepa 3io, po njegovom uve-
renju, Terliton nije znao, Pred
njim je, obasjana svetlodéu lampi,
biistala Ria Kering, njegova neka-
dadnja ljubav, wvoljena Zena koja
ga je prezrela. A pored njega je
seden dovek koji je dopringo nje-
govom poniZenju i sramu, lako je
verovao da Helidej nije Zzeleo njegov
poraz kod Rie, njena pojava oizive-
la & u njemu gorke uspomene i
legepu doZivljenu pre dve godine,
Ukus gordine pofao mu je iz grudi
ka grlu i u jednom momentu on je
ustac 1 poSao ka vratima,

Holidej je iznenadeno ispratio
pogledom Flojda, koji je nestao iza
leptir vrata. Zatim se netremice



%%k DOK HOLIDEJ ¥k¥%

49

zagledao u debeljka, — Kako se
desilo da ste angagovali bad ovu
pevadicu, Terlitone?

— Sasvim sludajno. Cuo sam o
njoj -sve najbolje i nisam se mnogo
dvoumio.

-— Sasvim slugajno? Ne znam da
li da vam verujem — rekao je Dok
Holidej 1 ispod oka pogledac Terli-
tona,

Terliton je upola sklopio ofne
kapke. — Ne razumem §ta to zna-
¢i, mister Holideje? Sta bih mogao
posti¢i  angaZovanjem jedne peva-
C¢ice sem da mojt gosti budu zado-
volini, Uostalom, budimo tihi i sa-
¢elhajmo da se pesma zavisi.

Holidej se ponovo zavalio na sto-
lici. Za trenutiak je opet pred so-
bom video Flojdovo mraéno lice i
o¢i pune copluZzbe, Pustio je iz gru-
di dubok uzdah i zagledan se ka
malom podijumu u podnoZju stepe-
nica., na kojem je stajala pevadica.
U mraku gledalista ona njega ni-
je mogla wvideti, ali na podijumuy,
obasjana jasnom svetlodéu brojnih
svetiljki koje su zracile kao reflek-
tori, svaka cria njenog lica bila je
kristalno jasno vidljiva. A svaki
ton pesme odzvanjao je u tidini po-
gadajudi &irom olvorcna svea,

Za te dve godine od kako je ni-
je video, Ria Kering kao da je jos
sazrela | postala joi lepsa. Bilo je
tesko poverovati da jo prodlo veé
dve godine od ‘enoga dana kada je
u vozu iz Ejmsvile naSao lepu pe-
vaticu i pofao dalje sa njom ne
nadajuéi se da ¢o slodece nedelje
biti najvesclije i moZda najlepse
nedelie koje je proves sa noekom
Zenom. Tada, naravno, nije ni slu-
tio da je njen odlazak urezao bolnu
ranu u srce Flojda Bilarda,

A ta'rana bila jc moZda trajnija
nego §to je 1 sam Flojid slutie. Za-
tvoren u svojoj hotelskoj sobi, on
je sa ormaritca uzeo flasu viskija

i veliku ¢asu. Oselao je da mu je
viski " neophodno poireban i da bi
bez njega moZda utinip nedto Sto
ni sam nije mogao da predvidi.
Ria Kering u Fernis Hilu! Nije se
nadao da ¢e je ikada viSe wvideti, a
jo& manje je otekivae da ée to biti
u prisustvu Doka Holideja., Susret
sa svakim od njih ponsaosob verg
vatno bi proSao bez znadajnijih du-
Sevnih potresa, ali njih dvoje =za-
jedno zafeli su u njemu vrenje
vulkana, ¢iju erupeciju nije mogao
da predvidi. _

Nalio je sebi punu cadu Zestokog
pi¢a i iskapio je dop dna,

-

Jedina svetlost u Serifskoj stani-
ci gorela je u hodniku ispred odelj~
ka sa ¢elijama. Kroz prozore kane
celarije dolazile je dovoljno svet-
losti 1 Holidej je u polutami nasuo
sebi viski u ¢afu, Tog trenutks i
njemu je viski bio preko polreban,
Dok mu je Zestoko pice grejaio gre
lo i grudl, iz jedine zakljutane te-
lije zatuo se promukao glas,

»Odvesin te kuei Ketlin

Preko mora i okeana”

Sa wvelikim naporom Holidej je
ustao sa stolice i uzeo sveZzanj klju-
Ceva sa svog slola. Sa sveZznjem u
ruci pofao je do éelija,

Samus O'Tams je bio svojevrsna
retkost, jedan od malog br03a Ira-
ca hez sluba. Ali, nije njegovo lo-
Se pevanje nateralo Serifa Fernis
Hila da otkljuda ¢eliju i pogura ga
ka zadnjim vraiima zatvora, Sada
vee {rezan, graditel; pruge nije
imao pojma zbog dega je pulten
na slobodu,

~ Osecate i se dobro, Zerife Ho-
lideje? -— zapitaop je ozbiljno.

Holidej je otvorio zadnja vrata,
Sirom ih raskrilio i uhapSeniku po-
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kazao rukom u mralnu noé. Jed-
nog oka zatvorenog od udarca re-
volverom, Irac je ponove pogledao
Serifovo ozbilino lice, a onda sleg-
nuo ramenima i izasao, )

Koliko se Samus O'Tams mogao
getitl, on je bio prvi dovek LRoji
je uhapSen i pusten bez kazne na
slobodu otkako je Holidej preuzeo
duinost Serifa. — Mora biti da su
mi andeli éuvari nocas bili vrlo
vredni — uverioc je sebe dok se
Zurno udaljavao. Nije hteo da traii
svoje prijatelje i da im ispri¢a o
¢udnom dogadaju koii mu se desio.

Holidej se vratio do svoje stolice
i nasuo jod jednu ¢asSu viskija. NeSto
je bilo sumnjivo u celoj toj stvari
i instinkt mu je nalagdo da te ne-
jasnoée Sto pre rascisti. Jedan od
natina da ne$to sazna bio je da raz-
govara sa Riom Xering. Iskapivii
¢asdu do dna, ustao je i uzeo Sedir,
Ria Kering je do tada verovatno
veé bila zavriila svoju taCkuw.

IX

Dok Holidej se popeo uz tepihom
zastrte stepenice i zakucao na vrata
sobe 22,

. — Ko je? — zatuo se neki Zenski
glas.

-~ Ria? To sam ja, Dok Holide].

Yeastala je tifina, -a zatim se ¢uo
Sum koraka § vrata su se §irom ot-
vorila, Poiavila se Ria, ofiju raz-
rogadenin od iznenadenija, a u pn-
zadini sobe pored stola za toaletu
stajala je jo3 jedna mlada Zena u
jarkocrvenoj sobnoj haljini, Ali, Dok
je imao oéi samo za Riu, slatku Riu
jasno otvorenog lica, sa kojom 3su
ga povezivale uspomene na divno
provedene Casove, Riu koja ie po-
sle nekoliko nedelja jednog zimskog
dana odjednom nestala iz njegovog
iivota, Pruzio je ruku i Ria ju je
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prihvatila. Zaiim se na3la u njego-
vom naru¢ju i Dok je =zasigurno
shvatio bar jedno: nije ga zabora-
vila, _

—- Oh, Dok... za ime svega...
— rekla je Ria pudtajuéi ga iz za-
grljaja, — Sta ti radi§ u Fernis
Hilu?

— Hoées da kaZe$ da ne zna$?

— Da ne znam §ta?

—- Da smo obojica ovde.

Ria se udaljila jo¥ korak dalje
i prinevsi ruku ustima, zagledala se
Doku u lice. '

- Zar je i Flojd tu?

. Holidej je klimnuo glavom i zate
vorio vrata za sobom. — Vidim da
nisi znala. No o fome Kkasnije, a
sada bi bilo interesaninije da ¢ujem
kako si se ti nadla ovde,

Ria je za irenutak bila isuviSe iz~
nenadena saznanjem da su Dok Ho-
lidej i Flojd Bilard u gradu, ali se
ubrzo pribrala i ispricala Doku da
ju je za nastup u Fernis Hilu anga-
zovao Terlitonov ¢ovek Tik, koji ju
je nafao u Laboku, Honorar koji
joj je Bredi Terliton dao bio je
ioliko veliki da nije mogla da od-
bije. A nije ni imala razloga, jer
je angaZman u Laboku tih dana
prestao. Sa sobom je povela i svo-
ju druZbenicu DiZenet.

— Nisam imala pojma da ste ti
i Flojd ovde - rekla je Ria do-
Savii do refl. — Da sam to znala,
sigurno da nikada ne bih potpisala
taj ugovor.

— Sa Terlitonom?
Dok.

— Da. Oskar Tik je
ja sam pristala. :

- Terliton? — promrmljao je
Dok glasno razmiSljajuéi., — Cini
mi se da polinjem da shvatam. Iz
odredenih razloga Zeleo je da raz-
Ijuti Flojda, da ga navede na obra-
éun sa mnom, u nadi da ¢e me

— zapitao je

ingistirao i
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Flojd ubiti. Poslac je Tika i Baka
-da kopaju po mojoj proSlosti i oni
su iskopali tebe i Ejnsvil. Ocekivao
je da ¢e Flojd pobesneti i da ée
hteti da mi se osveti... &to nije ne-
moguce da se desi. To ¢emo jo¥ vi-
deti. ‘ .

~— Ne razumem, Dok - rekla je
Ria. — Jesu li Terliton i Flojc ne-
prijatelji? 1li je Terliton tvej ne-
prijatelj?

— Sve je pod znakom pitanja,
Ria, ali sigurno je da mi Terliton
ne misli dobro... iz razloga kaoije
sad nemam vremena da ti objasnja-
vam, To je.duga pri¢a. Ali, prizna-
jem da je ,debeljko lukav!

— Kako je Flojd? — zapitala se
-Ria. Je li dobro?

~- Bio je dobro do veéeras, ali
veleras je gorak, kako mi izgledas.

— Jo§ uvek me mrzi zhog onoga
Sto se desilo? ,

— Ne bih rekao, ali recimo da
nije zaboravio,

— Zao mi je. U stvari; moZda je
tako bolje.

— Moguce, ali zaljubljen tovek
‘teSko moZe pomisliti da je za nje-
ga dobro #to ga je voliena Zens na-
pustila — rekao je Dok i osmehnuo
se.

— U ovom slutaju je zaista tako.
Ni tebi nisam rekla, ali mene ve:
godinama progoni jedan opasan &n-
vek, taénije progonio me ie. Morala
sam da beZim, da se skrivam i tek
poslednjih nekoliko meseci usudila
sam se da se pojavim i ponovo pe-
vam. Kad pomislim na to, &ini mi
se da sam preZivela straSan san, ko-
ji se sretom zavriio.

~— Mogla si mi to reéi... zastitio

bih te... i Flojd bi te zaStitio.
~ On hi te ubio... i njega...
obojicu vas. :

« Mene nije takq lako ubiti, Ria.
4 Dok Holide] 188

Dokaz je da sam jo5 uvek Ziv upre
kos toliko pokuZaja da budem po=
slat na onaj svet. A ko 1e taji na-
pabmk‘?

Ria je izvila usne.
Lore.

Holidei ju je ozbilino wogledao.
Kvil Sent Lore bio ie poznat po zlu.
nijegove ime sa Sapatom su 1zgo-
varali 1judi kada su se okupliali da
pri¢aju o zloéincima 1 zlodelima.
Holidei nikada nije bio siguran da 1
tai notorni ubica zaista postoii ili ie
plod fanfazije nekih Hudi koiji su
svojilm pridama stvarali legende
Divljeg Zapada.

O sent Loreu ¢uo je razne priée, a
najvise fe owisivan kao nemﬂosxdm
ubica, bandit, Svercer oruZia. i
kac najbrzi revolverad koga ie 1ka—
da rodila majka na Divljem zapadu.
Izgledale mu je neshvatliivo da fe-
dan takav covek muoZe biti novezan
sa slatkom. dostojanstvenom Riom
Kering, ali ono 3to mu je Ria u
slededih petnaestals minuta isprié¢a-
la uverilo ga je da je ta veza posto-
jala.

Priga koju je Dok Holidei &uo
pofela je dve egodine pre njegovog
susreta sa Riom. u gradu Barlou.
Ria je tamo radila kao bibliotekar-
ka i tako je srela jednog mladog
toveka sa merom indijanske krvi,
za koga je verovala da ie sin nekog
bozatasa. Inieresovala se za njega,
ali ga nije zavolela.

On ju ie gbasipao paZniom i pok-
lonima. nekdliko puta joi predloZio
brak, dostojanstveno prihvatio nje-
no odbijanje i uopite. ponasso se
kao savrSen dZfentlmen sve dok ga
jednog dana nije potraiila ogromna
potera. Tek tada je Ria saznala da
je njen tamnooki oboZavalac Kvil
Sent Lore mnogo traZeni ubiea.

0d tada Zzivot Rie Kering vpostae
je prava noéna mora. Poku3avala ie

— Kvil Sent
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da ge pod ladnim jmenima saltrije u
drugim gradovima, bavila se svim i
svatim, | tako je slutaino otkrila da
je izvrsng pevadica, Jedna nesrefa
donela joi je sreéu: glas vrsne pe-
vatice. Ne, uvek je Zivela u strahu
da de Sent Lore, obuzet ideiom da
je voli i da ona njega voli, ipak na-
&i. To se 1 desile nekoliko puta, Nje-
gove posete bile su uglavnom krai-
ke, a dvaputa su njegov dolazak
pratila krvava ubistva kada je za-
kljugio da se neki ljudi interesuju
za Riu. Jednom prilikom: Ria ie po-
slala nekog suseda da dovede Serifa.
Sent Lore je po3ao u poferu za njim

i prerezao mu grlo. Posle toga ni- .

kada vige nije pokulala da obavesti
policiju.

A onda je doila u Ejimsvil,
~ Holidej je znao &ta se u Eimsvilu
desilo, ali nije mu bilo jasno #a ijc
navelo Riu da ga posle odlaska iz
Ejmsvila ostavi bez redi.

— U pitanju ie bio isti razleg kao
i pre toga. Kvil Sent Lore. Cula sam
da je viden u blizini Eimsvila i ho-
jala sam sc da je  opel naSao moj
trag. Htela sam da vas chojicu spa-
sem nheprijalnosti.

Zavriivii pricu, Ria je rzacdutala.
Holidei je sedeo bez pokreta, lica
granitno tvrdog pri zracima sunca
itoji su prodirali kroz prozore.

— T, $ta se posle toga desilo sa
njim?

Riino divno lice zasenéila ic senka
brige i u jasnim zelenim o¢ima za-
svetlucao je strah. — Nadam se...
mislim da je mrtav. ier se veé me-
secima nije pojavio.

Holidej je sumniji¢avoe zavrieo
glavom, — Ne znam., Q niegovoi
smrii nista se nije ¢&ulo. Ko zna?
Uzdajmo se u tvoju sreéu, Ria. U
stvari, potrebna si mi Ziva, jer ce
mj bez tebe biti telko da smirim

Flojda. Zelim da po svaku cenu
osujetim plan onog debelog Zapca
Terlitona, i

» 3

Agent u postaji diliZanse kod
Marfijeye stanice na glavoom juz-
nom putu koji je iz oblasti Rejnbou
vodio za Oklahomu, zatreptao je iz-
nenadeno kada je primetio da se u
odaji naiazi éovek koji je uiao a da
£a on nije primetio.

Odjednom se nafao pred éovekom
uzanog bakarnog lica na kome su
sijale najtamnije crne ofi koje ie
ikada video.

— Ovaj, izwvolile, gospodine?  —
rckao je. «— Sta mogu da uéinim za
vas? :

— Trazim moju Zenu, dovede. Ne
kako sam doduo da je juderadnjom
diliZansom prodla ovuda. Visoka jo
rastom i izgleda mnogo lepa mlada
Zena sa kosom kestenjaste boje i zo-
lenim oCima. Jesi 1i je moZda pri-
melio?

— Jesam, mister, jule je zaista
proila ovuda jedna dama koja bi
mogla da odgovara vadem obpisu.

-~ Knjim praveem je otisla?

— Ka seveprl.

— A koil se gradovi nalaze severs
1o odavde?

— Tankred Vels, Mifen i Fernig
Hil.

Melez se osmehnuo i najuétiviie
zahvalio pre nego 3to je izadao ix
odaje isto onako netujno kao 3to je
ulao. Pa ipak. namefienik podtanske
kompanije oselio fe neku &udnu je-
zl u telu kada su se vrata otvorila i
zatwvorila za nepoznatim poseliocem.

-— Pitam se ko bi taji mogao biti?

— promrmiiao je glasno. Zatim je

nakrivio glavu 1 napregao sluh da bi
jasnije ¢éuo $um kopita vide konia
koji su se udaljili od Kuée i brzo ne-
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stali u no¢i. — Izgleda da ima pri-
liéno drusivo sa sobom — zatim se
namritio, — Cudno. nije mi izgle-
dalo da ona devojka ima u sebi in-
dijanske krvi...

‘ X

L

Tri milie zapadno od Fernis Hila
tekla je reka Cet. U suncane dane
kasnog proleéa voda je uvek bila
zelena i lopla jer je na tom mestu
korito bilo Ziroko. plitke i pokrive-
ne najfiniim peskom, kao i blago
nagnute obale koje su se dalje na-
stavljale u valovitu preriju.

Na jedneoi okuci reke obala se
stepenasto dizala, dok je na drugoj
sve do same vode bila obrasla ras-
tinjem. Dugagke grane pruZale su se

do iznad vode praveéi prijatnu hla-.

dovinu, Bilo je to skrovito mirno
mesto, gde su na poiilo dolazili ja-
zavei § antilope ostavljajuél trago-
ve u mekom tlu, pokrivenom lidéem.
Goveda sa obliznjih ranéeva nikada
nisu dolazila na taj deo reke, jer im
je nedto nizi deo retnog korita sa
ravnijim obalama bio pristupaéniji,
Tamo su goveda mogla dolaziti i
daniu i noéu, Ovde. pak. prilaze vo-
di koristile su samo divlie Zivotinie
1 oni kojisu u podnevne ¢asove hte-
li da u toploj vodi uzivaju daleko od
radoznalog ljudskog oka.

Ba% tai raziog naveo jo Kiti 1
Bel. dve poznate dame iz kude za
zabavu Velike Flo. da uZivanie po-
traZe u diskreciii tog skrovitog
mesta. Posle brékanja u mlakoi
vodi lezale su nage u maloi peféanoi
uvali zavudenoi izmnedu dva niza
gustog zZbunja. Omamliene toplinom
podnevnog sunca lezale su kao us-
nule, zanete svojim mislima i sanija-
rijama,. Mozda su tog trenutka mag-
tale o princu iz baike. koii nikada
nije dosao da ih izvede iz grube

realnosti svakodnevnog Zivota. Ti-
§inu je remetilo samo zujanje péelau
grmlju i povremeno pljuskanie vo-
de pod peérajima razigranih pastrme-
ki.

— Razo¢arana sam, Kiti — rekla
je posle izvesnog vremena Bel.

— Razolarana? Zasto?

- Zhog Holideja. Dopada mi se, a
on mene nije nj primetio. Tako je to
uvek kad se zagreijel... obitno ne-
ma odgovora,

Kiti nije odmah odgwonla. -— Ne
znam da li je to uvek sluéaj, Bel,
ali ovoga puta za svoi neuspeh imas
dosta da zahvali§ onoi zelenookoj
zmiii. Da se ona nije pojavila., moie
da bi te ipak zapazio. Ovako... -=
izvila je rezignirang usne, ocigledno
liuta na zlu sudbinu.

Ponove su zaculale j
svoiim mislima.

Odjednom se iz duboke senke dr-
veca iza nith nefujno pojavio 1e.-dan
Covek.

Stajao ic tako izvesno vreme nee
primecen i posmatrao ih, a one ni-
su ni slutile da su predmet njegove
paznje. Bio je fo mlad ¢covek sa
otima starca, Kada se pokrenuo,
uéinio ie to lako i1 elastiéno, kao da
u telu ima ugradene opruge. Lice
mu je bilo tamno, sa crvenkastim
prelivima. §to je govorilo o njego-
vom indijanskom voreklu, a duga
crna kosa padala mu je preko Zute
marame verzane oke migitavog vra-
ta. OCi su pmu takode bile crne...
crne oCi Indijanca. sa divliim od~
siaiem.

Te nijegove crne ofi su zasijale
kada jc pofao ka nagim Zenama op-
ruzenim na pesku.

Ma koiiko nagota bila prirodna
ona ie kod civilizovanog &oveka sts-
nje drukéiie od uohitaienos i kod
Jene obrvezno izaziva wveéu dozu
opreza. Tal instinktivni oprez na-
veo je Kiti da se trgne iz sanjarija.

vratile se
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mada za {o nije imala nikakvoz po-
woda jer je ¢ovek hodac tiho kao
macka, Ali, Sovek je bio muzjak i
Zena je instinilivno osetila njego-
vo prisustvo, Okrenuls se i kratko
ciknula, povukavsi istovremeno Bel
za ruku. Kratak priguseni krik ofeo
se Bel sa usana i obe Zene su sko-
¢ile da bi dograbile odeéu prebale-
nu preko obliZnjeg zZbunja, u ¢emu
ih nepoznaii nije spretio. Njegovu
paznju nisu zaockupila njihova naga
tala, veé neito sasvim drugo.

— Budite mirne — rekao je zapo-
wednitki { sevnuo pretedéi oéima,

Bel i Kili su shvatile poruku i za-
nemele. Uostalom, znale su da im u
ovakvoj situaciii vriskanje ne bi ni-
gta pomoglo, No, za njihovo pona-
Sanje postojac je jo§ jedan razlog.
Sem toga $to je nosio nisks pripa-
san revolver pricvrdéen tankim kai-
fem za butinu, nepoznati je vristoj-
ne izgledao. Bio je uredan, glatko
izhrijan, a kosa mu je bila uredno
zaceSliana, Oslavljao je ulisak ¢is-
top 1 zdravog Coveka. Obzirom da su
u svom poslu sretale svakakve lju-
de, ovaj ovde izgledao im je sasvim
pristojan. Brinule su ih samo nje-
gove oCl.

— Radite 1i wvi za rand¢ ,Kros”,
mister? — zapitala je Bel nervozno.

— Da li se tako zove rané kome
pripadaju ovi pasnjaci? Ne, moije
dame, ia radim za sebe — pokretom

glave pokazao je u pravceu Fernis

Hila. — Vi ste svakako iz grada? —
nastavio je da postavlja pitanja ne
obaziruéi se na njihov neprijatan
poloZai.

One su kratko odgovorile da jesu.

— To sam i mislio, jer se sa onim
lakim jednopregom, na koji sam
malotas maisao, ne puluje daleko —
wozhiljio se jof vise, ako je to bilo
moguce, i nastavio. — TraZim iednu
damu. Dama koja me interesuje ie
vrlo visokog stasa, ima kestenastu

kosu i hoda koo kraljica. Zove se
Ria. Znate 11 ie? . ‘

Bel i Kiti su se zgledale i Bel je
rekla, — To je hova pevadica koja
nastupa u ,Dikon Benéu”, mister.
MoZe se reéi da je lepa-—dodala je
izvivil usnhe, _ ’

— Zaista i vi take mislite? —
zapitao je nepoznati sa nedto vise
raspoloZzenia. Bile ste mi od velike
pomodéi, dame. Ali, ne dopada mi se
kad vidim da dame vadeg kova Se-
taju tako daleko od grada, gde mogu
zapasti u razne neprilike.., pogo-
tovo ako ih neko zatelne u voloZaju
u kakvom ste vi. Stoga bi bile bolje
da se odmah vratite.

One su %arko Zelele da §to nre
odu, ali dok su se na brzinu oblaéile
iza 3buna, nepoznati je prifao blize.

— Nametravam da tu oscbu izne-
nadim, dame, Hoéu da joi priredim
voliko iznenadenje. Ne Zelim da mi
tu namepru heko ostjeli time Sto bl
ioi rekao da sam se raspitivao za
nju. Shvatate 1i §ta kazem? Nemoj-
te nikome re¢i da ste me videle.

One su obe u glas odgovorile da
nikome nigta neCe rec¢i, ali izgleda
da je on hteg da svom zahtevu doda
j0é koii gram ozbilinosti. Berx opo-
mene izvukao je revolver. Pokret
mu je bio tako brz da ga one nisu
ni primetile. Pobledele su kada su
se nadle pred crnim otvorom cevi
hoja im se éinila velika kao top.

— Ja sam vrlo Zustar sa revolve-
rom -— rekao je stranac i njegova
iziava niie zvudala kao hvalisanje.
— I uvopste uzev, vrlo sam nervozan
i Zustar, a jako dobro pamtim lica,
moie dame, 1 zato nemojle nikak
zaboraviti ¥la ste obeéale. =zapam-
tite? Stragno bi mi bile krive ako
bih morao da potraZim par tako le-

‘pih dama samo zato da bih im pro-

sito mozak Ito su mi pokvarile za-
dovoljstvo. All, moie dame, budite
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sigsurne da ¢éu to udiniti ake bude
trebalo. .

One su verovale da govori istinu.
Pri vogledu na crni otvor revolvera
i jo§ ernje pretece of¢i, nije bilo mo-
guée ne poverovati u njegovu pret-
nju. Klimnule su glavom Zurnio 1 na
njegov pokret revolverskom cevi
Zurno olréale ka svojim kolima.

— Zene — rekao je ravnodudno
vratajucéi revolver u futrolu, Zatim
ie okrenuo glavu i tiho zviznuo, na
sta se iza Zbunja pojavilo jof neko-
liko ljudi. ~ Tu je — rekao je Kvil
Sent Lore. — hxiie se lamo u gra-
du, kao $to sam Cuo. Nne 1i to pra-
va vest?

- Ako ti tako ka%e$. Senti — re-
kao ie Dioe Rals. Kao i drugi, de-
beljuskasti Rals bio je bandit i ubi-
ca. Ali nasuprot drugima, on sc po-
nekad usudivao da sc ne slofi sa
miadim ernokosim covekom koii je
bio njihov voda.

— Da, to je prava vest — rekao
je Sent Lore oteZuéi, ne obaziruéi
Be ha uzdrZanost u Ralsovom glasu.
— Ria je tamo... i verovatno da su
tamo Holidei { Bilard, kao sto sam
¢uo. Zar to nije divan sticaj okol-
nosti? .

Rals je zapitao. — Sta nameravas
Senti?

-~ Sta nameravam?

= Ho¢emo 1i uéi y Fernis Hil?

— Pa, posle tolike dugadkog pu-
ta bilo bi zaista sramota da se ok-
renemo i odemo a da ne pogleda-
mo kako je tamo? Sem toga, mno-
go bih voleo da vidim kako je Ria.

Rals je isprekidano wuzdahnuo.

— To znali da- éemo siéi u gnad,
Senti?

Melez je radoznalo pogledao svog
doglavnika i pogeo zamiflieno ma-
sirati tanak rudni =zglob, Ispod
manzetni njegove crvene kodulje
na zglobovima su se videli duboki
oZiljci. U toku poslednjih petnaest

meseci Kvil Sent Lore proveo Je
punu godinu okovan u =zaivoru u
Sonori, koji je imao najbrutalnije
¢uvare i najveée bubadvabe u ce-
lom Meksiku, JuZino od granice jod
uvek se sa divljenjem pricalo o za-
tvoreniku koji je uspeo da pobeg-
ne od tih brutalnih ¢uvara kada
je konaéno prerezap okove, .

—- Jesi 1i uplasen, Ralse? o
Sent Lorenov glas pretvorio se u
Sapat, — Uplasen od velikog Holi-
deja?

— Ja se ne bojim m]ednog éove-
ka, Senti, Ali Holidej je brz, a ka-

zu da je i Bilard samo nesto malo
sporiii,
— Takeo kaZu, ta-ko kaZu -~ pro-

mumlao je Sent Lore i sjajnim oCi-
ma bacio pogled prema udaljenom
gradu. — Ali, koliko je covek brz
ako se namerli na obitne kauboje
ili midiéave kopaée u rudnicima ili
pijance? To je pitanje koje 1ireba
sebi da postavimo, amigo, Da li se
taj Holidej ikada sudario sa Flee
§om Mekijem, Kanzas Dulijem il
DZonom Henrijem Vokerom?

DZoe Rals je morao da zavrti
glavom. Veéina onih koji su Holi-
deiu doneli glas brzorukog revol-
veraa bili sy mlade usijane glave
Zeline slave. No, bilo je i takvih
koji su nesumnjive znali da ruku-
ju oruijem. Da li su se t mogli
meritt sa imenima koje je Sent
Lore pomenuo, Rals nije znao, ali
nesumnjivo »da Holidej nije bio
macji ka8alj. S druge strane, owvaj
omaleni mriav fovek ecrnih oéiju
i kose, koji je stajao pred niim,
sredio je nekolicinu glasovitih re-
volveraSa pre nego S$to su uspeli
da potegnu oruZje. Rals je bio je-
dan od onih koji su iskrenc wvero-
vali da je on najbrii od svih Zivih
revolveraSa: verovao je u mjegovu
magitnu ruku.
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— Znad¢i da nameravad da se ob-
ratunai sa njim i Bilardom?

— MoZed mirno rec¢i da ¢co dobiti
ono 5to zasluzuju, Ralse. Posle sve-
ga Sto su mi uéinili, to je pravo...

Sent Lore se poteo Setali u krug
udarajué¢i posnicom u Saku; njego-
vo bakarno mrko lice odrzavalo
je njegova vrcla osvelnicka oseta-
nja. -

Pasgle dugog ¢éulanja Rals je -pro-
govorio. -— Nomeravag da  ubijes
Holideja i Bilarda? -— hivo je tla-
cun da zna, Sent Lore ik je deslo
vaodio 1 azbivanja o koilma nista ni-
su znall 1 nije ih upucivan $la ode-
kuje od nijik. Kao posicdica toga,
smrinost w handi je bila vrlo ve-
lika. Ako je trebalo da se sukoebe
sa repomiranim pustelovom, DZoc
Rals je Zeleo da to unapred zna.

— Mizlig ii da Llrebz da te upu-
éujem 1 sve svoje misli, Ralse? -
zapitao je¢  umesto odgovora Sent

T.ore i udaljio se. All, u tim recima
nije bilo onog preteceg nasilnickog
prizvuka, Voda bandifa izgledao je
kao da nedte sanja i Rals je znao
Sta taj pogled znadi

Taj pogcled je znatio da ¢e neko

uskoro platiti glavom.
. Ostali, uglavnom novi ljudi koji
su u bandu regrutovani tokom
Kvilovog jahanja iz Teksasa, oku-
pili su se oko Ralsa ne skidajucéi
pogleda sa Sent Lorea, koji se iz-
medu drveéa uputic ka njihovom
logoru. Zatim su radoznale poglede
okrenuli ka Ralsu, koji je iz svoje
ulubliene kulije izvadio toliko po-
trebnu ltanku cigaru.

Jedan ¢lan bande Lrivih nogu i
buljavih volovskih oiju, rapitao je
tiho, - Sta je to 'u vesi sa tom
prokleiom Zenturaéom, Dioe?

— Kvil ne voli da. o tome govo-
ri, Ejse. ‘

~— Cuj, ake se od mnas ofekuje
da se sudarimo sa tim Holidejem,

imamo pravo da znamo zbog dega
rizikuiemo glavuy, je li tako?

Vuikucdi punim usiima dim ciga-
re da bi je raspalio, Rals je progo-
vorio kroe zube.

— Moida — promrmljac je i pu-
stio duavanski dim kroz nozdrve. —
Vidile, do sada sle imali dovoelino
prilike da uoite kakav je Kwvil i
kuko radi., Ako on sebi nesto utuvi
u glavu, nema ‘te sile koja ée ga
ragrzati,

— To je istina -— rekao je Ejs.

— A la Zena -- nastavio je Rals
~— la Ria Kering... nijc necka obi-
¢na suknja. Ona je ono 3lo se kaZe
prava Zena, Zena zbog koje se za-
boravijaju sve ostale. To je Zona
za njega, No, on je nije videg veé
skorn dve godine, Sve vreme jo
bezala 1 izmicala mu. Recimo da
jiol se nije dopao njegov.... stil,

— A pde se tu uklapaju Holidej
i Bilard, D#oe?

— Ria je bila zagrejana za Bi-
larda u Ejmsvilu -— rekao j¢ Rals,
-— Htela je ¢ak da se uda za njega,
a onda je otisla sa Holidejem. Sen-
liju se¢ to ne svida i namera mu je
da ubije i jednog i1 drugog,

Rals je =za 1lrenutak zacutao, a
onda slegnuo ramenima.

- Elo, tako je to.

Banditi su izmenjali poglede.

— Reci mi neito, DZoe -— ostao
je i dalje uporan jednooki Stomn
Kosler. -— Ako ta Zena mrzi Kvila,

kao Slo izgleda, i bezi od njega, 3to
je po svoj prilici laéno, i ako on
mora da jurca za njom &irom ove
proklete zemlie i da pri tome ¢isti
sa puta sve njene ljubavnike 1 to-
me sliéno, zadto onda on to ne za-
vril brzo i jednom za svagda?

— Kako ito misli8? — zapitao je
Rals. :

— Do vraga, ¢ovele, ona mu n
pruza nifla sem muke | jada. Jedi-
ni natin da takva Zenu doveded
u red je da je ubijes.
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Svi su energitno klimnuli gla-
vom da se s tim slaZu.

Ali, Dzoe Rals je odlufno odmah-
nuo glavom, :

— Kvil to ne moZe da uradi -
rekao je, .

— Zasto ne? — htep je da zna
Murtel. -

— Zato 5to je woli,

X3

Kaoliko je vremena proflo od tre.
nutka kada je ponovo ugledao Riu
Kering obasjanu  svetlostima ref-
lektora, Flojd nije znao; ono se mo-
glo meriti ¢asovima, danima ili éak
mesecima. Jedini  dokaz proleka
vremena bile je nekoliko praznih
flafa od viskija vporedanih na stolu

u njegovoj hotelskoj  sobi, Sve
vreme od one kriticne vederi hio

je pod alkohelom, ba% kao i prvih
dana u Eimsvilu.

Nije ni slulio da ¢e ga ponovni
susret sa Riom tnliko pogoditi, Mi-
slio je da ju je zahoravio. da je
vreme ulinilo svoie; bar tako ie iz~
rledalo kada je Riu video samo u
uspomenama. Medutim. kada se po-
javila uzivo, gizdava. vitka, sjainth
zelenih ofiju knie su sejale poglade
§to su izazivali uzdahe, sve je iz-
gledalo drukéije. Svet kan da se
prevrnus i umeste Zelje da Zivi i
gleds linde oko sebe. u njemu se
budila potreba da ru$i i uniftava.
To se najvide odnosilo na pretpos-
tavljenog krivea njegovog poraza,
Doka Halideia. ‘

Ako mu e fovek nekada bio pri.
jateli. sads ga je gledan kao naj-
omrafeniicg neprijatelia. Zeleo e
da g£a zgromi. unisti, zbrife sz avog
sveta. jer ga ie i samo niegovo
postoianje podseéalo na doZivlieni
poraz i poniZenje. U njegovim néi-
ma Holidej je bio najcrnje zlo,

gubitka i
srecnog

glavni razlog nijegoveg
razumljivo da se nrotiv

"suparnrka njegov revolt dizao sna-

gom oluje. Na nesreéu, nije bilo
moguénosti da se kriveu osveti: Dok
Holidej je na oruZju bio bolii od
njega i ose¢aj nemoé¢i da ratune iz-
ravna dolivac je jo$ neku kap u
prepuriom éadu zudi,

Ustao je sa postelje i pofeo da
Jeta, Soba mu sge odjednom udinila
kao kavez i u jednom wmomentu
Floid je dograbio Sedir i pofao na-
notic, Ali. odraz sopsivenog lica u
ogleddlu ga je zaustavie. Bio je ne-
obrijan, bled, podbulih oéiju, mrad.
nog pogleda ofajnika. Ni nalik na
sebe od vre nekoliko dana. Kako
ie mogudée da se éovek za tako krat-
ko vreme toliko promeni?

Umornim korakom brodolomnika
izagao je iz sobe i si%ao niz stepeni-
ce. U7 predvoriu hetela pozdravio ga
je portir, a na ulici su ga dodekali
mrak § Zuckasta svetlost petroleiki.
Potao je nasumice niz ulicu i posle
nekoliko koraka na njega je nale-
teo jedan pijanac nesigurnih nogu.
Floid ga je mrko pogledaoc i ode-
gurnuo rukom. na 5ta je pijansc
promrmliao nekoliko nerazgovetnih
redi izvinienja i udaljio se.

~— Idiot! — rekao ie Flojd za se=
be i nastavio da hoda. T8ao je hez
odredenog cilia i tek kada se posle
nekoliko minuta nafao pred ijarko
osvetlicnom™kuéom za gospodu Ve-
like Flo, shvatin je da ie bag to
ono o mu freba. Da, te veferi mu
je nuZnao itrebalo drudtvo Zena, Mow
rao je iz svesti izbrisati sliku Zene
u tamnoi haliini sa izvezenom zmi-
jom.

Odgurnuo je vrata i ufao unut-
ra. Zablesnuo ga je sjai porcelan-
skih svetiliki. politiranog namestaja
i crvenog plisa. Miris duvanskog
dima i wviskija dizao se do Sarene
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favanice sa koje su wisili lusteri, a
na galeriji, do koje se dolazilo -
rokim stepenicama  zastrtim tepi-
hom, mniz vrata bic je zaklonjen
diskretno razmaknutim brokatnim
zavesama. U prostranci. odaji u
koju je udao vladala je vreva i Za-
gor, a slobodne dekoltirane dame u
providnim haljinama Setale su iz-
medu gostiju zagrejanih picem. U
kuéi Velike ¥lo zabava je bila u
punom jekis.

Flojd je pridzo Zanku i narudio
pite. Podbulim odima pogledao je
oko sebe i pogled mu se zadriao
na ridokosoj Bel. Uhvativii njegov
pogled, Bel je povukla Kiti za ru-
kav i obe dame, njisuéi kukovima,
prifle su novom pgostu, &ji je iz-
gled ofito otkrivao potrebu za wved-
rijimmn miskina., Kucnuv$i ga prstom
po bradi, Bel je oslovila Flojda.

~ Sta je to sa vama, mister?
Trgledate kao da su vam sve lade
potonule. Pogledajte oko sebe iraz-
vedrite se.

Iojd ih je pogledao. — Zato sam
i doSao — rekao je tmurno.

~ Dofli ste upravo tamo gde tre-
ba. Castite nas pitem, pa ¢emo vam
praviti drudtvoe. A ako se pokaZete
kao pravi dZentlmen -— dodala je
wagolasto - gveritete se da je u
nafem dmitwa Zivolt mnogo lepsi.

Floid je mahnuo rukom barment
i ovaj th je posludio pitem. Ispili
su po gutljaj § Kiti je pocCela da
¢ereta.

— Znate li prifu o tome 35ta je
doktor Tuls rekao gospodi Heklbi
kad je pregledac njenog belesnog
muza? ,,Gospodo Heklbi, nimalo mi
se ne svida idzgled vaSeg muza”. A
ona je na to odgoworila: ,,Ni meni,
doktore, ali on je dobar otac mo-
joj deci i sada viSe ne mogu da
ga menjam,”

Flojd se s naporom osmehnuo.
Bel ga je wifinula za miSicu i na.

stavila, — WNe tako Zalosno, mis-
ter. Niste i vi valjda jedan od onih
koji su za I]ubljem u novu pevadi-

cu. Dosta mi je tekvih — mnapudila
ie usne. — Valjda neSto draZzi ima
i kod drugih Zenas.

— Ne sumnjam u to — rekao je

Flojd u %elji da ih odobrovolil., Ko-
naéno, dofao je da se zabavi i ove
dve devojke izgledale su dosta pri-
viadno,

— Uostalom -— nastavila je Bel
nemoaéng da ocbuzda svoi gnev pre-
ma sreénoj suparnicl -— dobiée ona
Vel svoje.

Kiti ge trpla i gurnula je laktom
opominjud je da éuti. Pred ofima
joj je islog trenuftka iskrsla slika
ernokosog 1 tamnoputog meleza
crnih preteéth ofifju 1 upozorenja
koje im je dao. Ali, Steta je ved
bila ucinjena, jer je Flojd fuo Sta
ie Bel rekla i zainiteresovao se.

— Kako to misli§ ,dobice svo~
ie”? — zapitao je.

—- Nigta, to sam samo onako rek-
la — odgovorila je Bel shvativsi da
je napravily glupost.

Ali, Flojd se nije dao zavarati.
Samo po sebi te redéi mogle su bitl
izraz Zenske surevnjivosti i pakosti
prema uspednijoj pripadnici istog
pola, ali neSto mu je govorilo da u
ovom sludaju iza nehotice izbrblje-
nih redi ima neleg stvarnog. Dog-
rabio je Bel za miSicu i &vrsto je
stisnuo. — Hofed i mi reti o &e-
mu se radi, devojko.

- Hej, pustite me, mister, $ta
vam je? — zavapila je Bel jer ju
je Flojd ¢vasto stiskao za ruku.

Ali, Floid nije popudtao. -— Go-
vori, devojko, u femu je stwar iH
fu pozvail Serifa. A 6 zna8 da sa

. njim nema Sale.

Flojd nije znao kako mu je sa
usama sletela ba¥ f{a pretnja. Naje
manje je Zeleo da Holideja stavlja
u prvi plan svojih misli, ali ovo je
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izgovorio sasvim spontano, verovat-
no iz podsvesti u kojoj j» predsta-
va o Holideju imala sasvim druk-
¢iju boiu i dimenziju. Tog trenutka
on vise nije razmisijao o Helideju
kao o gretnem suparniku, veé kao
o ¢oveku na koga se moZe  osloniti.

Bel se uzvrpoliila. Pogledala je
Kiti kao da od nje trazi pomod,
ali ona je samo bespomoéno sleg-
nula ramenima. Bel je shvatila da
je udinmila glupost &to se izrekla i
da ée, gko se Rii Kering nedto desi,
biti ‘dovedena s tim dogadajem u
vezu. Zakljudila je da ée bitli bolie
ako sve prizna i u nekoliko refe-
nica ispri¢ala je Flojdu dogadaj sa
reke, Flojd je odmah zakljudio da
gse ne radi o nekoj nailvnoj igri i
da je Covex Kkoii je navodno Rii
spremao nenadenje imao no LMW
nesto daleko ozbilinije
prijateljske posele, Tresnuvdi na
Sanlk novac za pile, oxrenuo se i
poSao vratima.

U tom irenutku u njomu se nedfo
prelomilo. Ma koliko da mu je tes-
ko padzo gubilak voljene Zene, on
ju je i dalje voleo i nije Zeleo da
je¢ neko povredi. A taj crnooki do-
vek pretedeg izpleda nije
nista dobro.

Morao je smesta da potrazi Ho-
lideja. Ako Hii Kering preti neka
opasnost, onda Lo samo Holidej mo-
Ze spretiti, Naravno, on e mu
tome pruzitl svaku pomoc. Ria Ke-
ring je zavredela svu  tu  Ertvw

Izlazeél iw Koganovog saluna, Ho-
lidej je zastao na trotoaru i izva-
dio pozlatenu tabakeru. CaSa hlad-
nog piva prijala mu je viSe neg:

od oi:™Nue

sSmerso .

ikada i hieo je da to zadowvolistvo
krunife dobrom cigarom. Tek 5o je
pripalio i odbio nekeliko dimova,
iza ugla sporedne ulice istrino je
neki debeliko u kisnom ogriatu d
vgledavii Holideja, bez redi se upu-
tic prema njemu.

-— Serife Holideje — izustio je
zadihano, — Jedva sam vas naSao
—- stao je i pokazao palcemn u prav.
cu odakle je dodao. -—— Tamo pored
izgorele gradske Stale stoji neki
mnogo opasan éovek., Drii revoiver
u ruci i preti da ¢e prosvirati gla-
vu kurSumom prvom Coveku €ije
mu se lice ne bude svidelo,

— Je L pijan? ~— zapilao je How
lidej.

Ne znam, Serife, On je neki
dodliak, ne poznajom ga,

Holidej je pokrsiom usana pre-
mestio elgaru iz jednog ugla usta u
drugi, — Hvala, Jould, odmah  &u

videbi $ta ioj hote rekao je i ize
vadivil pidtolj, proverio da L je

pun. Bila ie to obiéna svakodnevma
situacija, ali ipak je morao biti
Sprernal,

Pesao je lagano glavnom ulicom
ka ruSevini gradske Slale, prolazeéi
uz put kraj uliénih svetiljki. Bilo je
vel poodmaklo vele i na ulicama je
bilo male prolazniiga, Znajudl da
opasnost moZe iskrsnuti iza svakog
ugla. Holidej je i%ao opreznim ko=
rakom budno meotreti lica Nudi na
koje je nailazio. Bila su to sve poz~
nata lica, koja je tih dana sretao.

Na pedesetalk metara daleko od
kute za zabavu Velike ¥lo zastao

je, jer je kroz vrata kao iZbaten
katapultom izadzo Fledd, Holideju

se¢ to wlinilo neobifno, tim pre 3to
je znao da je Flejd {ih nekoliko
dana proveo zatvorom U svojoj sobi
Sta je moglo da ga navede dg  se
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odjednom nade na mestu kao §to je
Floina javna kuéa? Iznenadenje je
bilo utoliko wvete 3to je Flojd Zur-
no posao prema njemu ¢m ga je
ugiedao. Mada nije znao Sta se tih
dana dogadalo u Plojdovoj glavi i
dufi, Dok je naslutivao da se po-
navlia dudevna drama iz Bimsvila
i znao je dg je jedan deo Flojdo-
vih opakih misli sigurno upufen
njemu. To je Flojdov izgled potvr-
divao. Kada je stao ispred Holide-
ja, Flojd je bio bled i uzrujan.

- Ali zafudo, umesto izliva gneva
Flojd ga je oslovio zabrinutim gla-
som, — Dok, Rii preti opasnost.
Ovog momenta sam saznao da se za
nju raspitivao neki nepoznati dovek
opasnog izgleda,

Holidej je Zmirnuo ofima. Setio
ge prite 0 Sent Loreu i uz kidmu
su mu podli hladni Zmarci, — To
moZe biti u nekoj vezi sa ovim
zbog dega sam poSao — rekao je za
sebe. — MoZda je u pitanju Sent
Lore,

— Sent Lore? Onda i ja idem s
tobom.

- Nije potrebno, Flojde, mogu to
§ sam da sredim.

— Srediéel lakSe ako ti ja bru_‘

dem &uvao leda - rekao je Flojd
ifonom koji nije dopudtao protive
lijenje. — Hajdemo, Dok, Veleras ¢u
uzivati u ulozi Serifovog pomodénika.

Zadovolian Sto vidi Flojda dobre
volje, Holidei je slegnmo ramenima
i podao do ugla da bi skrenuo u
polumradénu ulicu Piti, u koioj su
se sa obe strane nizale zgrade od
dasaka i razni magacini za robu.
Ulica Piti bila je poznata kao pop-
riste gvada, tuéa, a nekad i ubista-
va. Obitno je Holidej izbegavao da

njom prolazi po mraku, ali ovoga
puta nije bilo izbora.

— Ne vidim nikoga — primetio
je Flojd kada su se priblizili crnim
zagaravijenim oslacima Tamnerove
stale. U pozadini Stale nalazio se ko-
ral, u kojemn je Setao samo jedan

-konj.

Holide] je odjednom shvatio da
je suvi$e tiho. Dodirnuo je Flr‘da
po ruci i obojica su zastali. Muciio
ga je neko c¢udno. predosectanie,

Bilo je to oselanje rodeno iz 3es-
tog cula, rodeno u godinama opas-
nog Zivljenjz na iviei smitne opas-
nosti, koja je neprekidne jahala
Holideju na vratu. I ovoga puta
odgovor na slu¢enu opasnost bio je

brzo i zestok. Levom rukom dohva~

- tio je Flojda za rame i gurnuo ga

na zemlju, a desnom rukom mafio
se revolvera. Istog trenutka kada
je u njegovoj ruel blesnuo |, koit”
teSkog kalibra, zapazio je kako
se jedan stub ograde pomerio.

Sa ledentm gréem u Zeludeu, Ho-
lidej je video kada je iz ruke zgr-
Cene siluete blesnuo crvenkasti pla-
mifak. Uéinilo mu se da je osetio
vrué¢ dodir zagrejanog vazduha po
obrazu u istom trenutku kada se
bacio u zaklen iza porulenog zida.
Tane ge zarilo u stablo pamukovog
drveta i Holidej je dovxlmuo Floj-
du da se i on zakloni.

Flojdu ta opomena nije bila pot-
rebna. Zgréen pored dimom i vat-
rom opaljenog zida, on je ve¢ u
obema rukama drZaoc po jedan re-
volver, Odjek prvog hica razlegao
se u ulici Piti i odbio se od niskih
brvnara, da bi gy zagu$io prasak
niza hitaca koji su usledili.
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Jedan hitac okrznuo je Holideja
po levom ramenu kada je pretréao
brisan prostor do jedne gomile drva
i kamenja. Tane koje ga je okrznu-
lo udarilo je u zid i kemadiéi pra-
Sine zasuli su ga po vratu. Holidej
je digao ruku i cev njegovog pis-
lolja posla je za siluetom koja je
velikom. brzinom protréala izmadu
dve kolibe. ,Kolt” je poskodio u
njegovo; rueci i siiueta se prevrnu-
la preko glave i tresnula u jednu
kolibu, od ¢ega se klimava konst-
rukeija zgradice zatresla,

Topot kopita upozorio je Holide-
ja i Bilarda na novu opasnost i
okrenuv$i glave, oni su ugledali
troiicu konjanika koji su iskrsnuli
iz jedne uli¢ice pedesetak metara
daleko. Konjanicl su pojurili pre-
ma njima urlajuci i pucajuci iz pis-
tolja, a njihovu puenjavu podrzala
je jaka 1 konceniriéna paljba na-
padady iz zasede, koji su oplkolili
rufevine 3tale.

— Uleleli smo u zasedu, Dok —-
izustio je Floid spremajuéi se da do-
¢vka napad konjanika sa pistoliem
u svakoj ruci,

Holidej nije nidta odgovorio, {u-
vuo je shagu za borby, ali nije mo-
gao da porckne Flojdovoe zapazanje.
Oc¢igledno da je zaseda bila unapred
planirana i da 'su oni slepo uleteli
u zamku iz koje ih moze izvuei sa-
mo luda sreéa.

Urlajuéi kao Komandi, konjanici
su u trku projurili pored jedne za-
rdale pumpe diZuéi oblake prasine.
Prigavii blize, njithovi su obrisi po-
stajali jasniji, Celiéni nifani piStolja
su ih pratili,

— Sad! — vknuo je Holidei i pri-
lisnuo obarad.

Jedan konjanik je poletes sa ko-
nja kao otpiknut prstom nekog nevid-
litvog diina. Cizme su mu kliznule
iz uzenglja i on  je poieteo nazad
kruz vazduh mrtav, pogoden teikim
kursumom ,.kolta” koiji je probio
vilicu j zario se u mozak.

Flojd je lek iretim metkom uspeo
da skine iz sedla jedmog napadada,
Treci konjanik se pokazao kao mno-
Lo teZa meta. Zakadivsi élzmu za ja=
buku gedla, napadad¢ je u indijan-
skom stilu, skriven iza konjskog ie-
la, pripucao kada je do3ao u blizinu
napadnutih. Dok su kuriumi zvige
dali oko njih kao striljenowvi, Holi-
dej 1 Bilard su ostali da lefe Cvrs-
to pripijeni uz zemlju. Jedan kur-
sum zario se u zemlju odmah pored
Holidejevog vrata i zasto ga pradi=
nom., rugi kurfum okrznuo je
Flojda po ledima i otkinuo komad
tkanine sa nijcgovog kaputa.

No, trenutak kasnije konjemik je
projurio i zavio iza obliZnje zgrade.
Holidej i Bilard su to iskoristidi i
povukii se dublje u zaklon,

Zatim je nastalo kratko zatisje i
Holidej je oprezno digao glavu da
osmwolri niihove bedio  skroviste,
Gluvni zid sa leve strane pruZzac im je
solidnu za§titu: bio ie vrlo debeo i
cvrst. Sa druge strane rudevine su
hile niske, Zid je i sa 1o strane pru-
Zao priliéno dobru multitu, ali ga jo
sa visine krova ili nelwog drveia
napadad lako mogao prebaciti, Mes-
tu, dakle, niie bilo idealan teren za
pruZanie otpora bandi ubiladkih na-

padaca. ,
— Napred — doviknuo je neko,
-— Martele, pridi im kroz koral.

Noslere, 1§ i Fargo - popnite se nag



62

ona stara kola, odakle c¢ete imali

bolii pogled. Balse...

— Sta ovo znaci? -— povikao ie
Flojd besno, — Jeste 1i poludeli, ma
ko da ste?

— Xoji si.1i od dvoiice kradlji-
vaca Zena. HMolidej ili Bilard? — za-
¢uo se ponovo glas.

— Kradljivac Zena? — Holidej
jgr’pop:ledao Flojda. — Sta taj govo~
xi?

Kao da je ¢uo njegovo pitanje,
napadaé je doviknito sa druge stra-
ne rusevina, -— Trebalo je da vas
polrazim u Ejmsvilu, Holideje, A i
tebe, kockare. Svega mi na sveiu,
odatle izaél neete.

Ledeni zmarci podigli su Holideja.
Pogledao je Flojda i zakliudic da je
s4 niim isti sluéaj.

-— Sent Lore? - izustio je. Flojd
je digao glavu i doviknuo, — Je li
tamo Sent Lore?

Odgovorio mu je pucanj i kurfum
je zviznuo blizu njegove glave.
~ —- Ona je moija. Holideje, pselo —
odgovorio je glas zagu$en gnevom.
= Uvek je bila i uvek ée biti

Holidej se oslonio ledima na zid
i pofeo puniti revolver. — To je on.
Flojde, Sent Lore. Izpleda da smo u
veloi nevolii nego 5lo smo mislili.

.
:, X1
1%

— Tra%ile suviSse mnogo. mis Ria
we Usprotivio se Honest Dion, — U
ulici Piti je ¢itav copor bandita, Sta
Zelite da udinimo? Da preuzmemo
ulogu éuvara reda j napadnemo ih?

—= Ne, gospodine Skilmore — rek-
la je Ria Kering sa podijuma u .Di-
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kon Benéu”’. — QOfekujem od vas da

se ponafate kao Iljudi

Niene refi propratilo je klicanje
i ljudi su se poteli gurati da hi bo-
lie ¢uli ta se govori. Ria je silla niz
stepenice da bi prikazala svoju taé-
ku za to subotnje vefe, kada su se
prvi priguSeni udaljeni puenjl culi
iz predgrada. Pucnjisu je uznemiriii,
a njena strepnja postala je jo§ veéa
kada su u salun stigli prvi glasovi
da je grupa razbojnika napala Ho-
lideja i Bilarda u ulici Piti. No posle
Prve zabune, ona se brzo pribrala i
pozvala gradane da podu u pomoé,
Stavise, bila je spremna da ih po-
vede.

Cetvorica gradana odmah su iz=
javila da ée poél protiv bandita uko-
liko i drugi to udine. Prugi su, me-
dulim, bili manje raspolozeni da se
sudare sa nadmoénim neprijateljem.

— Vi to dugujete vaSem Serifu —
rekla je Ria glasno da bi nad-
jacala Zagor i udalijene pucnje.
Hladni prsti straha stezali su joj
srce, ali ona nije hfela da to poka-
fe. Trudila se da izgleda pribrana i
jaka; trudila se da ostaviulisakdau
Fernis Hilu niko i ne pomislia dru-
go nego da pohita gerifu u pomod,

— Setite se one no¢i u Kogano-
vom salunu — nastavila je. -— Svi
sle mislili da je Zerif samo Judo
hrabar, zar ne? Ali, on je uspeo. I
posle toga nereda usledio je mir u
celoi oblastt koju je Zerif od tada
odrzavao. Spasao ie najmanje tuce
zivola, vi to znate. To najbolje zna=-
ju Ijudi sa ranc¢a ,.88” 1 graditelji
pruge.

- Ona je u pravu —
Mjurej Doner, graditelj
Da nije bilo Holideia,

sloZio se
pruge, —
nikada ne
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bisme prestali da jedni drugima lu-
pamo glave.

- Vrasli dobar Covek — sloZio s¢
drugi graditeli pruge glasne, — 1

hrabar... — pogledao Jje prema
vratima, — DMozda mu to dusguje-
mgo. ..

— Nema tu moZzda —— umefao se
gradonadeinik Vaias. —— Mis Kering

je rekla cistu istinu. Ovaj grad ne.

treba da Stitl samo jedan covek, ved
svi, Ako urmalknemo.i ako dopusti-
mo da gerif | Bilard budu ubijoni,
Ijapa svama zauvek ¢e ostall na na-
ma.

— U pravo sle, gradonatelnife —
pov‘i]{an je jedun grodunin  obuzet
odugevljenjem, — Zaslo veé jednom
ne prestaneme da blebelemo 1 pode-
mo na poprifte bitke pre nego 5lo
bude kasno?

— Ziasto ne, ljudi? -— povikala je
Ria. — I neka svako ponese sa so-
bhom oruje, 14 ne sno . ..

— Celajle, dekajte malo — od-
jeknuo je necéiji glas. -— Sta se, to

do davola, ovde dogadu?

Bio je to Bredi Terliton, Pri kra-
ju log loSeg dana Terliton je pesao
sa bocom u posiehju § probudio se
kada su mu  Mard | Dak  javili o
okriaju u ulici Piti, Debeljko ie od-
mah shvatio da sc  sreéa okrenula
njemu u korist i da je, u trenulku
kada se ved pebojao da mu je uspeh
izmakao iz ruku, pomoé dolia sa ne-
nadane slrane,

Holidei 1 Bilard borili su se za
Zzivot protiv bande razbojnika i Bre-
i Terliton je odmah doneo odiuku
da udini sve, malkar morac da ide
kroz vatru i vodu, da spredi bilo ko-

ga da se umeda pre nego 3to okr3aj
dode do logitnog zavrietka.

— Silazi sa tog podijuma — po-~
vikao je odgurnuvii grubo Riu Ke-
ring. Nekj ¢ovek se plasno usproli-
vio, ali je zadutao kada ga je Mard
dodirnue vrhom puiéane cevi. Ter«
liton je digao mesnale ruke traZeéi
tidinu i stao na podijum obasian za-
dimljenim svellom.

— Prijatelji, svi me znate kao
pobornika reda 1 mira — povikao je.
— 1 kada bi ovde na kocki.bio red i
lir, ja bih prvi priskodio Serifu u
pomodé, All, ovde je u pitanju nedto
drugo. Ko su ti Jjudi koiji su dosli i
napali Holideja i Bilarda? 1 zasto su
ilv napali? Roazmislite o tome. Ja sam
vduvek govorio da pustolovi 1 ree
volverasi, kao 3to je Holidej, nisu
pogodni za Serifa i verujem da vede-
ras vidimo dokaz da je to tatno. Vo=
ljian sam da tvrdim kako je oval

cokriaj rezultat litnih razmirica o~

lideja i nekih drugih ljudi, i kazem
da niko nema pravo da od nas tra-
#z1 da rizikujemo Zivolte zbog nedijg
privatne " svade. Niko,

Neki su poceli  protestovati, ali
vecina je Sa odobravanjem propra-
Lila niegove reéi. Terliton je prime~
lio da njegov istup ima efekta, To ja
zapazila i Jia Kering, koja je po-
kusala da se umega. Ali, Bak ju je
odgurnuo u strane i Terliton i
opel podeo da govori. Zeleo je da
Holidei bude mrtav, Zeleo je to vise
od avega na sveil.

U Fernis Hilu nikada nisu.gledali
Bredija Terlitona kao uzornog gra-
danina ili borea za prava malog ¢o-
veka, Ali, on se kao takav predsta=~
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wio te veleri i slede¢ih nekoliko mi-
ruta izveo je 1o sa mnogo umes-
nosti, Govorio je da veruje u bu-
duénost 1 prosperitet grada. UlozZio
ie novac u tu zamisao, slvorio je
puslove, pomoguo svakome ko je do-
Sao da pomo¢ zatrazi, Tvrdio je da
voli Fernis Hil i da ne bi Zeleo da
ga neko baciu krvoproliée, pogotovo
ne iz nekih liénih interesa. ..

- Prijatelji, susedi -— zakljucio
je — razmislite o ovome pre nego
Eto ufinite bilo kakvu ludost. Poslu-
3ajte toveka kome na srcu leze wvasi
interesi, PosluSajte ¢oveka koji...

-~ Koii Zeli da 3erif Holidej po-
Fine.

Prisutnima je zastao dah od za-
prepaséenia 1 sve glave su se okre-
nule prema pozadini odaje, odakle
se glas duo. Kroz pomilu je zabrujao
sagor kada su ljudj prepoznali Sirli
Donaldson.

Zena je ofinula Terlilona ledenim
pogledom, od kojeg je ovoga podisla
jeza. Ledenim pogledom koji je go-
vorio da je veé dugo tekala pvakvu
priliku 1 da ¢ée je svesrdno iskoris-
tit],

— Ako budete slu3ali Brediia, on-
da ste vele budale nego Sto sam
mislila — rekla je Sirli ubedljivim
tonom. — Sve 3to je rekao je laz.
Ja znam da je podjarivao svadu iz~
medu randera i graditelja i znam. ..

— ZaveZi, kuctko — zareZag je
Merliton jurnuvii prema njoj. -—
Bak, uéuikaj je. :

e Cuimo 3ta ima da kaZe, Terli-
tone, — usprotivio se Doner. — Tj si
rekao svoje, neka sada Sirli kaze
Sta Ima, _  vioweesnes s iy

mesee, ali ne 1 da zlostavlja
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Poito je dobro znao sta &e Sirli
re¢i, debeli Terliton to nije mogao
da dopusti; Gnevan sto mu se Marc i
Bak ustezali da ga slede, on se gkre-

nuo prkosnoi devojci. - Podla, ize
dajni¢ka droljo — zaurlao je i zgra-
bio je.

To nije bilo prvi put da Bredi
Terliton stavi svoie nasilni¢ke ruke
na svoju ljubavnicu, ali je to prvi
pui sada udinic javne. A zapadnjaci
su imali éudna shvatanja o tome.
Oni su smatrali da svaki ¢ovek ima
prava da grdi, pliuje, psuje i laje na
neku
Zeni,

Spremni da rizikuju ‘Terlitonovu
osvetu, prisutni su pritréali i e
pali ga. Sirli se pribrala i ponovo po-
¢ela da govori.

Terliton je odjednom shvatio da
je sa njim svrseno, I{ao njegova lju-
bavnica, glasonoga i robinja, Sirli je
znala sve. I sve Sto je znala ona je
rekla..., sa zadevolistvom. Svaka
njena re¢ bila je ekser vife u terli-
tonovom mrivackom kovéegu.

Stisnutih vilica, naslonjen na zid,
Holidei je znhao da Flojdova samo-
ubilatka zamisao nece uspeti. Kvil
Sent Lore ¢e ga ubiti pre nego 3to
se probije, a ako i uspe da se izvu-
fe, niko im neée priteéi u pomodé.
Ali, Floid je uvek bio tvrdoglav. Sa
kurfumom u jednoi misici puzao je
kroz rusevine ka koralu, sa ciljem
da se dodepa konja j u trku stigne
do glavne wlice, S SRV B
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Jedva ¢ujan zviiduk dopro je do
Holidejevog uha. Holidej se ponovo
pridigao i otvorio palibu. Vatra iz
piStolija odgovorila mu je sa svih
strana, a za to vreme Flojid je pre-
tréao nekoliko poslednjih metara i
sko¢ivii na konja, podbo ga petama,

Painje skoricentrisane na Holide-
ja, napadaci nisu primetili Mlojda i
njegovog konja sve ok nije odma-
kao nekih dvadesetak metara. Tek
tada iz praveca obliZnijeg kokodarnika
zatup se krik. Ne skidajuli oka sa
malog drvenog kucerka, Holide] je
skoClo iz zaklona i kroz rufevine
oiréao napred dok su se konji i ko~
njanik u trku udaljavali.

I odjedivom, ugledao je ono ito je
Zeleo., Mriavog coveka zaklonjenog
iza ugla kokodarnika. Revolver e
planuo u ruci tog coveka i Holidej
ie pripucac nanjega. Si¢usna silueta
Sent Lorea se spotakla, posrnula, a
onda se napgle povukla w zaklon.
Kvil Sent Lore bio je pogoden, ali
e mriav,

Floid je Cinio sve 3fo je mogao,
ali je njegov koni bio pogoden Sent
Loreovom KursSumom. Zivotinja je
odjednom pala 1 konjanik je preko
njene glave glavacke poleteo do
pumpe.

Sent Lore je zadovolino kriknuo i
pripucao na Flojda, ¥koji jc leZzao
uglavljen izmedu pumpe i korita.
Gledajuéi njegovu agoniju, Holidej
je znao da Flojdova srcéa ne moZe
dugo trajati, Stisnuvsi zbue, ustao
je i polréap sa ,koltom” u ruci.

Tane je zviznulo pored njega 1
Holidei se prucio po zemiliji. No nap-
red iza Flojda, u tamnom delu ulice
Dok je zapazio ncko kretanie: kre-

tanje situeta. Holidej je nekoliko puta
protrijao ofi pre nego 3to ie shvatio
ta je to. Bila je to masa ljudi sa
oruZiem, :

I banditi su to shvatili nekoliko
sekundi kasnije, Holidej je fuo ne-

¢iji uplagen povik. — Sta je ovo,
Senti? Izgleda da se digao c¢eo
grad. :

Holidei jo% uvek nije mogao da
veruje svojim ofima. No, ipak, pre-
poznao je gradonadelnika, Honest
Dzdna; nekoliko kauboja i gradite-
lia pruge, i medu njima Riu. Usia
su mu se odjednom osusila, Vise je
nasiucivas nego %o ie video bandi-

1e kojt su se povladili. Alj jedan od

nith, mala mriava silueta, jo§ uvek
je stajao iza kokodarnika, Dva puc-
nja su odjeknula i dva Coveka u go-
mili su pala, a zalim je i si¢usna si-
lucla potlrcala za bandilima, koii su
veld gazili preko reke.

— Sent lore!

Ncko drugi bi nastavio da be#i, ali
ie Sent lore stao. Niegova mrinja i
surovost uvek su dominirali njego-
vom lcénodcu, Niegov revelver e
grmnug, ali je taj pucanj zagludio

‘tresak  tedSkog Holidejevog | lkolta™,
Tane teikog kalibra pogodila je

Senk Lorea i ohorilo ga na tla. On sa
zgrtio 1 gmiZuéi po zemiii kao fep-~
til, pruzio ruku ka ispustemom re-
volveru. Dohvatio ga ie kada je Ho~
lidei zasiao ma nckoliko mebara iz~
nad njega. PokuSao je da digne re—
volver 1 nanisani, ali je oru¥ie bila
suvide telko za nijega. Gorudim odi-~
ma pogledao je jof jednom Holideja.
zap da ¢e ga ubili pogledcm, a onda;
se zgréio i umirio. Bio i mrtav.

Kasnije se Holidej kao kroz mag«
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Iu sefao tih nekoliko minuta, Seéao
8e da su ga sa svih strana odiednom
okruzila prijateliski nasmejana srec-
na lica. Svi su govorili u glas o nie-

mu, Floidu, Rii, koja ih je pokre-.

nula, i Sirli, koja je imala hrabrosti

da Terlitona optuzi za zlotine koji
¢e ga odvesti na vedala. Ali viSe od
svega sefao se sjajnih Riinih oétju
punih obec¢anja, Osmehnuo Se i od=
mahnuo glavom. Ria je ipak bila
pravi vrag. ali sladak mali vrag.

KRAT
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